Escreve o Bispo de Maura: Si
dsses dois homens (Presidente
da Republica e Ministro da Jus-
tica) nao sio pérfidos. a pérfi-
dia nio existe. Nav posso deixar
de vergasta-los, tendo presente
Cristo expulsando os vendilhoes
do Templo. Aqueles eram ven-
dilhbes: ésses, assassinos. 0O
Brasil sabe julgar muite bem o
que se passou no Supremo Tri
bunal Federal,.......... , sendo
um dos juizes o Ministre Barros
Barreto, Presidente do Tribunal
de Seguranca. que nio condenou
renhum traidor da Patria, Que
valor tem ésse julgamento, pe-
rante it opinido publica do Bra-
sil e da Humanidade?
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Rehatendo a estultice e a maldade de dois Cardiais

Bste trabalho meu foi juntado ac Mandado de
Sezuranca.

I
Nao mistifica — Ndo confunde

Uma Igreja, como a Igreja Catdlica Apostolica
Brasilcira, que nasce em pleno século XX, nao pod
ter a concepcao religiosa medieval da Igreja Ca-
télica Apostélica Romana, nio visando, por conse-
guinte, o objetive de “mistificar e confundir’”
simples fato de usar rito e vestes, que nao sio pro-
priedade da Igreja Romana, comp provaremos .

Compreendundo que a evolucia religoisa de um
pove, sO pode dar-se, através do progresso cienti-
tico, a Tgreja Brasileira, conserva, no momento. as
tradicOes religinsas nacionais, para que o povo hra-
sileiro, gradualmente, dentro da evolucio crentifica,
v detvando as prdticas supersticiosas. para chegor
a0 werdadeiro ¢ dinico  espirito | de catolicidude
religiosa, que tem suas bases., ndo eMm m
allar, ndo emt uma crus, ndo eom um rito. ndc em
um culto, nan em vestes. MAS NA CRENCA DA
EXISTENCIA DE DEUS, DE UM PODER, DR
UMA FORCA SUPREMA, CUIO DESIGNIO £
A EVOLUCAO DE TUDO PARA ST DENTRO
DA HARMONTA UNIVERSAL. DA OUATL RE-
SULTA A RELIGIAO .DA FRATERNIDADE
ENTRE OS HOMENS. que é a pratica do ¥ AMAT-
VDS UNS A0S OUTROS” & “NAO FACATS,
NEM DEIXEIS OUE FACAM. AO PROXIMO,
Y OUE NAD QUERETIS OUE VOS FACAN",
recultandn dai o CULTO DA IGRETA CATO-
L1CA APOSTOLICA BRASITEIRA, fue é n
CULTO DA FRATERNIDADE HUMAN A EVO-
LUINDO PARA DEUS.

NA AURORA, POIS, DE UMA NOVA (I-
VILIZAICAO, a Iereia Brasileira. venera, homuna-
geia e adora a divindade. medionts o culto da fro.
ternsdade. isto €, O AMOR DO PROXIMO. insfi:
tnindo ohras de assisténcia social. para
classes sociais.

||';‘ }
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11
A lingita verndcula

Sendo essa a coneancio do culto, qu= deve
prestar a divindade o catélico brasileivo, o fodos 4
dada wverificar como a Igrejo Brasileira se distancio
aa Igreja Romana.

E, para que ndo haja mistificacdo ¢ confusdio,
a Tg‘l‘fjﬂ Brasileira estabelace que todos seus wtos

Escreve: + Carlos Duarte Cosia,
Bispo do Rio de [ansirp

litirgicos sejam celebrados em lingua zorndewla,
tendo presente o que diz S. Paulo Apbdstolo. na
primeira epistola acs Corintios, cap. 14 de 11 a 19,
cujas palavras aqui transcrevemos:

“Si eu, pois, ndo entender o que significam as
palavras, serei um béarbaro para aquele a quem falo:
e o que fala surd um birbare para mim. Assim.
também, vés, visto que sois desejosos de dons es-
pirituais, procurai abundar néles para edificacin da
Igreja. E, por iss0. o que fala uma lingua desco-
nhecida, pecad o dom de a interpratar. Porgue si ey
orar numa lingua desconhecida, verdade é que o
meu espirito ora, mas o meu entendimento iicn sem
fruto. Quy hei-de, pois, fazer? Orarei com o es-
pirito, cantarei, fambém, com a intelipéncia Mas
si deres gracas somente com o espirito, o que ocupa
o lugar do simples povo, como responderd Amés i
tua acio de gracas, nio entendendo o gque dizus?
Don pracas an men Deus, porque falo as linguas
aue todos vos falais. Mas cu antes guero diser na
Igreja cinco palavras, de modo a ser compreendido
pare instruir os outros, do que dez mil palacras em
Hngua estranhia’

Istd, pois, abolida a lingua Tating nos atcs li-
turgicos da lgreja Brasileira. E isto é o suficiente.
para que haja diferenca de rito, pois, como diz Frei
Jasilio Rower, O.F. M., no seu Dicionirio Litfir-
wico, aprovado pelos Superiores da Ordens = pelo
Bispo de Niterdi, em 10 de Julho ds 1936, *Linguu
lattna, ¢ a usada no Rito Romano” e sen “emnre-
g0.., ¢ wobrigatério, no Oficio divino. na Mssa
solene para todos que ativamente tomam parte, na
Missa rezada, para o sacerdote na administracio dos
Sacramentos, na bhéngio com o Santissimo 1iGs
béncdos e ritos que se acham np Rityal

ITT
Conhectmente da Incognoscivel

Coma todos os cultos de todas as religioes ten-
dem a levar, conduzir, unir as criaturas an seu Cria-
dor «, sendo essa aproximacio impossivel, szt a
prética do amor do préxime e fazendo a Tgreja Bra-
sileira, dessa pratica, o culto de aproximacaa dos
brasileiros 4 divindade, dentra dessa concepecos a
lgreja Brasiletra estd wida a todos os cultas e, com
todos os cultos, ela & catdlica, iste ¢ unzérsal.
E a Igreja Brasileira une-se a todos os cultos,
dentrg da frotertidade humana, sem se confundir
c®m nemhwnt déles. porque considera a religido um
conhecimanto do incognosecivel, intuicio direta on
indireta do supra-empirico. nde eristindo nenluma
diferenca entre Brahma ¢ o Deus dos Cristaos.
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O Homem-Templo e Aliar

Explicada a concepgio do culto, do modo de
vistada Iﬁreja Brasileira, é necessirio que se cons-
trua, ao Deus vive e verdadeiro, um Templo, que
outro ndo & sendo o proprio SER HUMANO, ado-
rando a Deus em espirito u em verdade, segundo
a2 mixima evangélica, e carrespondendo as delicias
divinas de psrmanecer no meio dos homens, sendo
assim, o Ilomem-Tuuplo e Altar do Ser Divino,
E nesse Templo e nesse Altar é imolada, 20 Criador,
a vitima preciosa das ecomplacencias divinas: O
HOMEM — SER DIVINO,

v
Templo Matertal

Além do Temnlo-Homem, Templo-Ser Humanao,
a Tgreja-Brasileira, ccmo, wn geral, quasi tbdas as
religides, tem sen Templo Material, tirando sua ori-
gem simbdlica do Templo de Jerusalém.

Todavia, consideranda que todos gs lares for-
mam verdadura delicia pa procriagio do Ser Hu-
mano, reprodugio dos sentimentos divines, a Tgreja
Brasileira faz de cada casa, de cada lar, um Templo
de Deus, onde s@o celebradas as cerimdnias litar-
gicas.

Como a natureza canta os lenvorsw; do Senhor,
na voz harmeniosa de todas as criaturas, considera
a Tegreia Brasileira ¢s camnos, as calinas, as pragas
plihlicas, verdadeiros Temples, onde na ara da na-
tureza. o Homem eleva suas preces a Deus, yn ce-
rimonias litirgicas, como faziam os povos da anti-
guidade, mesmo antes da civilizagido grego-romana.

Vi
Templo Social

Tem. ainda, a Igreja Brasileira sen Tymplo
Social. Onde nasce a Igreja Brasileira, nasce cem
umz Obra Social, Essas Obras Sociais, sio anuelas
primitivas comunidades cristas, quando era rostn em
pritica o espirita de fratermidady vivende todos por
um ¢ um por todas. ndo exist'nilo, ainda, nessa época,

o IMPERIO DO VATICANO,
VII
Templo e Altar, Ritos ¢ Vestes

Quem. atentamente, ler Vigouroux 3 .Bacuez,
Manual Biblicn ou Curso de Escritura Sagrada,
rara use dos Semindrios Romanps, verificard quio
insensato fei o parecer do Consu'tor Turidien da
Reptiblira. Dr. Harclda Teixeira Valladiao., Veja-se
o volumsy primeiro — Imnressio da Livraria S. Pler
d'Arena — Edicdp de 1901, com aprovagin dos Car-
dia’s Parocchi, Vigdrio Geral do Papa Ledn XIII,
e Sarto, sucessor de Tefe XTIT. chvm o nees e
Pin X, e do erudita Mensenhor Carini. Preieito da
Bihlictecn Ancstélica Vaticana y Presidente da So-
ciedade Romana, para os estudns bihlices. no Cani-
tulo VTII. sabre a lezislacdn Mashira. () espirito
ydesapaixonado verd que a atual liturgia rﬂmﬁa‘.m?rifn
! | o cule, ritc « vestes #ira sua oriatm dp Livro do
| Exndn, cap. 28. Da “Bihlia Sagrafa™, traduzida em
{ porammés segundn a2 “Vilgata Lat'na”™, nor An-
tonin Pu-eira de Figueiredo. e aprovada pelo Arce-
hisno Metronelitano da Baia ¢ Primaz do Brasil,
Dem Manvel Teantim da Silveira. am 6 de Tonho
de 1853, reproduzimgs as ordenacies dadas, por Deus,

a Ario e seus fithos, sobre os habitos pontificais e
sacerdotais: :

1) *PFazy também, chegar a ti Ardo, teu irmao,
com seus filhos separados do meio dos filhps de
Israel, para que eles exercitem diante de mim as
f!.il}'.l oes do sacerddcio: Ardo, Nadab, Abiu, Eleazar
e ;

2) E faris uma vyitidura santa para Ario, teu

'irmao, para gloria e decoro,

3) E daiaras a todos os sabios de coragdo, a
quem eu enchi de espirito de prudéncia, para que
fajam vestimentas a Ardo, com as quais, santificado,
me ministre,

4) As vestiduras, porém, que hdo dy fazer sio
estas: o racional, o ephod, a tinica, a camisa de
linho estreita, a tiara ¢ o cingulo. Fardo esias ves-
tiduras santas para Arac, teu irmaog, e para scud
fithos, para que me sirvam no sacerdécio.

5) E tomardo ouro, jacinto, pSrpura, gscar-
lata tinta duas vezes e linho fino.

6) Fardo, porém, o ephod de ouro, de jacinte,
de plirpura, de escarlata tinta duas vezes, de linho
fino retorcido, obra tecida de warias cores.

7) Terd 0 ephod em cima duas aberturas, uma
por cada lado, as quais se toernam a unir,

8) E o mesmo tecido, ¢ tdda a variedade dos
seus lavores, sera de ouro, de jacinto, de uicarlata
tinta duas vezes e de linho fino retorcido, :

9) E tomaras, também, duas pedras cornalinas
e gravaras nelas os nomes dos filhos de Isray',

10) Seis nomes em uma pedra e as outros sets
na outra, segundo a ordem do seu nascimento,

11) De obra de yicultor e gravadura de lapi-
dario abrird nelas os nelas os nomes dos filhos de
Israel. tendo-as engastado e metido em cura.

12) E poé-las-is sobre um e outro lado do ephed,
para quy sirvam de memoéria aos filhos de Israel; e
Ardo levard os seus ncmes diante do Senhor sdbre
um e outro ombro para lembranca.

13) Fards, também, uns ganchos de curo.

14) E duas pequenas cadeias de ouro o mais
pure, travadas entre si, as quais metu-as em ganchos.

15) Farés, outrossim, o racional do juzo, que
sera como o ephod, tecido de ouro, de jacinto, de
piirpura, de escarlata tinta duas vezes, de linho fino
retorcido. J

16) Ely serd anebrado e dobrade; tera um
palmo tantn de cumprimento ccmo de largura.

17) Peras neéle quatro ordeps de pedras: na
primeira fileira estari a pedra sirdio, o topizio e
a esmeralda;

18) Na segunda, o carbinculo, a safira e 03
jaspy:
19) Na terceira, a turgueza, a igata e ametista;
200 Na quarta, o crisdlito, a2 cornalina e o be
rilo. Elas serio encastoadas em curo, fileira por
fileiras

21) E terdo ns nomes dos fithos de Israel: daza
nomes estario rela gravades, rada um em sva pedra,
cenfrrme a ordem das doze tribus.

22) TFards para o racional duas pequenas ca-
deias de curo o mais ruro, ous se unam enfre si;

_23) E duas argolinhas de ouro, que pords em
eima ars dois lades do racienal.

_24) E ajuntaris as cadeias de ouro com as ar-
golinhas oue estio nos remates deéle;

_ 25) E unirds as extremidades das mesmas ca-
d¥'7s com ns ganchns nos dois lados do ephod, que
corresnande an racicanl,

26) TFards. também. duas argolinhas de ouro,
ane naris ne alto do racional, nas nurelas que estiio
defronte do ephod, pela parte que olham para as suas
costas.

27) E faras assm mesmo outras duas arenli-
nhas de curo quy se hio de por na baixo dos lados

LUTA!

P B
- - .



TH Y
‘

Para vergonha da Nagiio, ésse Tribunal representou essa farsa, no dia 17 de Novembro de

1949, julgando o Mandado de Seguranca dalCAB. Diariamente, recebia &sse Tribunal a

visita do Secretirio particular do Cardeal Dom Jaime de Barros Camara. Nesse Tribunal, dis-

geram a Dom Carlos: “Lei é para Inglés ver”. Dias antes do julgamento, foram condecorados,

pelo Presidente da Repiblica, o Dr. Laudo de Camargo, Presidente, e o Ministro Lafayete

de Andrads, relator do Mandado de Seguranga... Pobre Nacdo, guande a mais alta Corte
desce tanto no conceito publico...

‘do ephod, pela parte dianteira da unido inferior do

racional, para que possa ajuntar-se com o ephod.
28) E o racional se unird com as suas argoli-
nhas ds argolinhas do ephod por uma fita de jacints,
de modo que o enlace figuy feito com arte, e nio
possam separar-se o racional e o ephod um o outro.
29) E Arao levara os nomes dos filhos de
Israel no racional do juizo sébre o peito quando
entrar no santuario, para ety no monumento diante
do Senhor, i
30) No racional, porém, do juizo has de por
DOUTRINA E VERDADE, as quais estario sobre
o peito de Ardo, quando éle entrar i presenga do
Senhor, e levara sempry sdbre o seu peito o juizo
dos filhos de Israel na presenca do Semhor.
. 3l) Fards, também, a timeca do ephod toda de
cor de Jacinta,

32) No meio da qual por cima havera uma aber-
tura para a L"abf?a, » uma orla tecida no redor,
€omo Se costuma iazer na ourela dos vestidos, para
que facilmente se nio rompa,

33) Em baixo, porém, acs pés da mesma tiinica
pords ao redor uma como romans de jacinto, de
plirpura e de escarlata tinta duas vazes, misturadas
por entre elas umas campainhas.

De sorte que haja uma campainha de ouro
e outra de roman, e logo outra campainha de ouro
e outra de roman,

35) Dusta tiinica se vestird Ardo, quando fizer
as funcbes do seu ministério, para que se ocuca o
som a0 entrar e sair do santudrio na presenca do
Senhor, e nio meorra.

36) Fa‘.rii. it'am:hémh uma lamina do mais puro
ouro, nad qual faras abrir por mio de gravader:
SANTIDADE AO SENHOR. 5

37) E Ata-las-ds com uma fita de jacinto, e
estard sébre a tiara,

e LU TAL

i s, - . .
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38) Iminenty a testa do pontifice; e Ardo les
vard sobre si as iniguidades que os filhos de Israel
cometerem em todas as suas oblagbes e dons que
oferecerao 3 consagrem; ¢ sempre esta lamina es-
tarad sobre a sua testa, para que o Senhor lhe seja
propicio,
~Y) Faris, outrossim, uma camisa estreita fe
linho tino, e uma fina tiara do mesmo linho, e um
cingulo de bordado.

40) Mas para os filhos de Ardo preparards
tinicas de linho e cingulos e tiaras, para gloria ¢
decoro;

41) E de tudo isto vestiras Ardo, teu irmao, &
a seus filhos com éle, A todos sagraras as maos, e
4 todos santificards, para que me sirvam no sacer-
décio.

42) Far-lhes-is, também, calgdes de linho, para
cobrirem as suas partes, desde ¢s rins até as coxas.

43) Arzo e seus filhos usardp déles, guando
entrarem no taberndculo do testymunho ou guando
se chegarem ao altar para servirem no santuario,
para que ndo morram como réus da iniquidade.
Esta ordenacdo serd estivel e pa'pétua para Ardo
¢ para a sua posteridade depois dele”.

No Levitico, cap. VIII, do vers 7 ao 13, lemos:

_ 7} E vestiu ao pontifice a camisa de linho, cin-
gindo-o com o cingulo 3 vestindo-lhe a tanica de
Jacinto, e pos-lhe sébre ela o ephod.

8) Ao qual, apertando com n cingulo, o ajustny
ao racional, em que estava: DOUTRINA E VER-
DADE,

9) Cebriu-lhe, também, a cabeca com a mitra,
e sGbre e'a diante da testa pds a lamina dy ourc,
consagrada santificacdo, como o Senhor lhe or-
denara,

10) Tomou, outrossim, o dleo da uncin. com
que vngin o taberniculo cem tddas as snas alfajas:

E, como ap santificar, fizesse sete vezas
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aspersap sobre ¢ altar, o ungiu, e santificon com ©
oleo todos os seus ¢ a bacia com a sua base;
12) E, derramando o 6leo sobre a cabega da
Ardo, o ungiu, ¢ consagrou. : ;
13) Também,.a seus filhos, gue apresenton;: as
vestiu de tinicas de linho, cingin{lo—os e 7pos-Thes
mitras, como o Senhor mandara’,

VIII1
Puro Pldgio

Como vimos, tanto no Bxodo, como no Levi-
tico, wstao as vestes episcopais e sacerdotais da
Igreja Romana, da Ortodoxa, da Anglicana, dos
Velhos Catolicos e Ritos Orientais.

Com que direito a lgreja Romana se arvori em
proprietaria da Biblia Sagrada?

No paganismo, cada deus tinha seu templo ¢ seu
altar. £ é do paganismo que a Igryja Romana pla-
gion seus altares e seus templos, com o rétulo de
um Cristianismo de exploragio ¢ de um Catolicism?
que nio ¢ universal. O uso de templos e dy altares
niao foi adotado por todas as religides, porque algu-
mas acham que isso materializa a divindads, o que
suceden com a Igreja Romana, caindo ma idolatfia.
passando os povos a adorar as ymagens, comd € ado-
rado Deas, Na India, na época védica, ndo existiam
templos e altares. Ixistiam numerosos no budhis-
mos. No djanismo e, principalmente, no induismo,
os templos e altares sempre constituiram objeto de
maravilhosa arquitetura. Os mazdianos ndo tém ima-
gens, ngm templos e nunca representam seus deuses
em forma corporal. Usam o fogo sagrado ardendo
num altar protegido por um pequeno edificio iso-
lado. Entte os gregos, o altar era levantado an ar
livre, nas alturas, mais tarde, foram construidos tem-
plos para protegé-los e preservi-los, a fim de ndo
ser extinto o fogo sagrado.

Em Roma, durante muito tempo, o culto era ao
ar livre, nas alturas, nos bosques ou nas cavernas.
Os celtas nao tinham tymplos, nem magens. O sa-
crificip aos denses era feito nos bosques. Os escan-
dinavos tinham templos e altares. Os russos tinham
seus idolos, mas nio tinham templos, celebranda
seus ritos nos bosques. Os ghreus, na época dos
patriarcas e algum tempo depois, como o0s Povos
nomadas, ndag tinham templos. Supriam a falta com
um templo portatil, a Arca Santa, que levavam em
todas as spas imigragGes.

Em todas as religides, 2 casa de ‘Deus guardava
O gqua era mais precioso e mais arbistico. Nela se
multiplicavam, profusamente, os ornamentos, e 0
templo mesmo era um monumento de beleza. Po-
demos assinalar os monumentos da India, os templos
gregos, do México ¢, também, as catelrais cristds.

O Ministro da Justiga, proibindo 2 missa cam-
al, em Ramos, ¢ mandando fechar a lgreja Brasi-
eira, ignora ou finge ignorar todo ésse belo passado
histbrico das religides, com seus enltos, ritos, tem-
plos, altares e vestes, on entdo, o que é pior, coloca-
se contra a Constituigio de 18 de Setembro de 1946,
privilegiando a Tgreja Romana, esquecido que éle
¢ Mimistro de Estado de um govérno, qus nio se
pode manifestar favoravel a esta ou aquela religiao,
sem trair o Mandato recebido de eleitores catdli-
cos romanos ¢ dy diversos credos religiosos que,
somados, constituem a maioria da Nagao.

As procissbes mio constituem privilégio da
Igreja Romana. Os budhistas ja faziam as suvas
procissges e peregrinagoes, sendo visitados seus san-
tudrios ¢ veneradas as reliquias. No Tibe, por oca-
sido das peregrinacbes, eram celebrados dramas re-
ligioses ou misteriosos, seguidos de festds exturnas,
Os mugulmanos faziam suas peregrinacies a Meca,

?uio errado, %Pis’ esti o parecer do Sr. Dr.
Haroldo Teixeira Valladao!

IX
Arguttetura Mexicana

Entre a época do culto ao arilivre e a dos
ternplos, existin a transigio dos templos cavados nas
montanhas, sendo o mais célebre o de Ellora.

Existe, ainda, outra transigdo: do temple-altar.
Este constitut arquitetura mexicana. A @strutura erd
uma piramide truncada no vértice, que era a pedra
tdos sacrificios.

Constituium objetos sagrados, usatos nesses
templos: 1) Agua benta e cutras coisas bentas; 2)
Reliquias dz santos; 3) Objetos com poderes mi-
gicos, amuletos, talismis; 4) Rosérios, escapularios
etc.: 5) Imagens dos denses, dos santos ou estatuas:
6) Tabus, propriamente ditos; 7) Paramentos e
alfaias,

5.

Falem : Schuster, Guillois ¢ Pio IX

No seu “Liber Sacramentorum’, obra de 1X
velumes, o douto ¢ piedoso Cardial Schuster, atual
Arcebispo de Mildo, no volume I, pag. 2, falandio
sobre liturgia diz: 0O ambite da Litwrgia ndo ceds:
em magmiinde a Nealwona outra  ciencla,  porqus
abraca as primeiras origens da humoudade, suas
relacoes essenciais com o Criador, a Redencdo, as
Sacramentos, a Graca, a escatologia crista, em suma,
tudo quanto existe de sublime, de ests‘icamente pel-
feito, mecessario e importante no mundo™.

A palavra liturgia a Igreja Romana retirou das
palavras gregas leitos ¢ ergon, que querem dizer
piblica obra, isto & ministério ptiblico, servindo para
designar o complexo dos ritos e cerimonias da missi
¢ dos aficios divinos, inclusive, a administragao dos
sACTAmMentos.

O Abade Guillois, na sua Teologia Dogmitica
e Moral, vol. IV, pag. 13 e seguinte diz: “No&s
lemos no Genesis (2.2 ¢ 3) que, tendo Deus criadu
o mundo, em seis dias, abengoou o sétimo. Des-
tinou, pois, ess¢ dia ao seu culto ¢ ca tamente,
ensinow, 20§ Nossps primeiros pais, o modo comd
queria que o exercessem, Ora, ésse modo de exercer
o culto divino piblico, que o Criador ensinon a Adac
e Eva, era uma verdadeira liturgia’ .

“As Igrejas.do Oriente e do Ocidente téem li-

turgias diierentes, As principais liturgias da Igreja

Qriental sao: A dy Jerpsalém, a de Ajexandria, a
de Antioquia, ¢ as de S. Basilio ¢ de 5. Joao
Crisostomo””,

. “Em 5 de Janeiro de 1848, em carta aos cristdos
do Oriente, diz Pio IX: “Muanteremos intactos 05
vossos rifos parficulares, anda gy wdo estejam
conformes, em tude, ao da Igreja Romana, porque
os temos em grande consideracdo, por causa da sua
sug pencranda antiguidade, das linguas em %m: estau
escritos e que sdo as que usaram os Apostolos, e da
magnificéncia das suas cerimonias muito proprics
para excitar o piedade dos fidis ¢ inspivar-lhes o
respeite devido aos santos mistérios™ .

“As principais liturgias da Igreja  Ocidental
sao: A Romana, a Ambrosiana, a Galicana, a Mo-
sardibica’’.

X1
.. Personalidade juridica da Igreja Romana ..

Com a queda da Monarquia, em 15 dg Novem-
bro de 1889, a Igreja Romana perdeu a personaii-
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dade juridica, reavendo-a pelo decreto de 7 de Se-
tzmbro de 1890, do Gowértto Provisorio da Rept-
blica. ficando em igualdade de condiches com o3
ilemais credos religiosos, existentes no Brasil.

Todos os privilégios que a Tgreja Romana tinha,
no Brasil, foram todes perdidas, nao sendo possived,
no momento, gualguy® reivindicagio, porque a iss)
se apbem todos os demais cultos, todes os homens
de bem, todos os homens de bom sensg, numa pa-
layra, o espirito republicano.

A representagio diplomatica entry o Vaticana
e o Brasil, nio é representagao religiosa, ¢ repre-

- T e—

sentagio de um Império, que é o Império do Va-
ticano, junto ao govérno do Brasil, porque o Brasil
nao tem ryligiao oficial, nem tolera a exploragao de
que a lgreja Romana seja a lgreja da maioria dos
brasileiros, como nas urnas dicou provado, em
5. Paulo e Distrito Federsl e, futuramente, ficara
provado em todo o Brasil. Venham as elyicGes e 0
povo dird si quer aue ésse estado de coisas per-
maneca,
Rio dy Janeiro, 26 de Outubro de 1943,
+ Carlos Duarle Costa
Bispo do Rio de Janeiro

O

PRIMEIRA PARTE

O Nei Cavaleizo
CAPITULO |
A Confissdo de Diana

L 6 Palicio de Breze, nm dos mais antigos edls
ficios fendais da parte mais vetha de Paris, perdera
havia muito tempo o esplencor das festas e alegrias
que por wm momento o haviam animado,

Quando Joao de Brezé, grande senescal da Nor-
mandia, oferecera a mao de esposo a fiiha do conde
tIL‘_giliﬂla\ra|lier, no palacic resseara o bulicio e a
animagio das antigas festas; naguelas salas desertas
ressiirgita uma nova vida, acordando os ecos ador-
mecidos dos festins, por influéneia duma muther
nova, heli ¢ scciavel,

UTma tradicio, de que ao diante falaremos, cir-
comdava a formosissima Diana de uma espécie d

e

auréola de grandeza, que tornava mais hrilhantes as
festas ¢ as renbites em que Diana era & rainia.
Oz senhores mais erados da corte remniam-se 11715
salas do grande senescal, e se Brazé fosse ciumento
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Escreve: Eruesto Messebotla

— defeito que por fortuna déle ndo tinha — decer'o
teria pensado seriamente nas homenagens que a flor
dbs ecavaleires franceses tributava a sua jovem
esposa.

£ certo, também, que Diana, aceitando aguela
corte e comprazendo-se com aquele tributo de admi-
racao, nao dava a maledicéncia o mais pequeno me-
tivo para falarem dela. Pelo contrario, mosaava
ter pelo marido um afeto tanto mais para admirar
¢ louvar, quanto os cabelds grisalhos do senescal
eram mais préprio para iuspirar o respeito f{ilial
tlo que o amor das mulheres,

A corte de sua natureza maledicente, prowurava
explicar aquela virtude, que a ninguém parecia na-
tural: e alzuns dos coriesacs, mais maledicentes 9
que os ontros, diziam que, se a formosa Diana fazia
tanto alarde do seu amor ao marido, era para vender
mais cara a sua complacéncia para com outro,

Diana soube gquem foi que dissera aguelas pala-
vras ¢ nio se deu par ofendida; mas ndquele cora=
cao, que cra friamente vingativa e cruel, o nome
do homem gue a msultarn ficou gravado em carae:
teres indeléveis, ¢ Diana jurou a si mesma que, cc:lo
ou tarde, o msclente havia de pagar-lhe a ofensa,

Joao de Brezé morreu pouco tempo depois de
ter casado,

A espdsa mostron a sua dor em piblicas ma-
nifestacoes de luto, renunciou aos bailes, as festas e
a tudo, ¢ transfcrmou o palicip em uma espécie de
conventn, onde nio tinham entrada sendap pessoas
sérias, graves, ¢ tementes a Deus.

Dai a pouco, Paris inteira fazia os maiores elo-
gics a gentil senhora, que aliava 3 piedade e a fe
da viuvez a mais liberal bepeficéncia. Sempre ves-
tida de luto, Diana constitula um exemplo para as
sepnhoras da corte, mais dispostas a enganar 0s mas
ridos vivos do que a conservarem-se fiéis 4 memoria
dos morics,

No palicio, em que Lgora Yamos encontrar
Diana, reinava absoluto sosségo. A gentil viuva 11ao
recebin visitas seniio rarissimas vezes, e, na gcasiao
em que vamos entrar nas suas salas, estava ela con-
versando com um mancebo, que devia pertencer a
mais alta classe social, a avaliar pelo respeito com
fque p tratava a altiva conde

Flagrante da cerimonia religiosa do casamento do Sr
Liberto de Souza com a senhorita Tereza Justo. Na foto,
além dos nubentes, aparecem Dom Carlos e os padri-
nhos: Comselheiro Luiz Agenor de Lemos, do Conselho
Fiseal do Instituto dos Indusiriirios, e sua
exma, esphsa.

— Ah! monsenhor, — dizia ela — pois nao re-
pardis neste luto, que me cobre? Isto mostra que
renunciel 4 vida e As stas pompas; com a minha
idade guase que poderia ser vossa mae... Ah! mon-
senhor, a0s vossos pés curvam-se hoje todas as De-
lezas de Paris; renunciai a despertar um pobre co-

.  —y
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racio, que so deseja consagrar-se a sua salvacdo
eterna.

E Diana ergueu os olhos para o céu com uma
expressao tdo cncantad-ra, que-o manceho a quem
ela se dirigia sentiu-se ainda mais apaixonado,

—_— Mas vos niio quereis compreender-me, Diana!
— insistia o jevem com uma espécie de impacién-
cia febril. — Eu desein 0 vnsso am°r, nio para »
cenltar on envergonhar-me déle, mas para déle fazer
a maior eloria da minha vida! Concedei-me o0 vos=o
amor, Diana, e na corte de que hei de ser rei vis
sereis a ra‘nha!l

Nos olhos de Diana brilhou fulsurante e fusez
um lampejo de orgulho. Havia muitos dias que ola
esperava ouvir aquelas palavras, que nio eram unii
promessa va, pois que aguele gue diarte de Dinun
se expandia com ardor tio apaixonado era o se-
gindo personazem do reinn, era Henrioue de Franca,
filho e herdeiro presuntiva d» rei Francisen T, e
que depois reinou com o nome de Henrique II.

principe tinha entan dezoito anos.

Era um manceb> de altiva e nobre fizura. rnito
mais desenvolvido do nve a idade parecia permitir.
Em lugar dos tracos delicados e moles da juven vis
aglescente, havia nele o desenvolvimento de forimas e
a rchustez. de um homem de trinta anns. A caca e
a guerra. os seus dois pascatemnos prediletos, tinhain
contribuido para dar aauele filho dos Valois a ara-
réncia rude e semi-servitica de um soldado aven-
tureiro.

Cemo sen nai, também Henrinue era de uma
estatura de gigante: mas, principalmente dianie de
yma mulher, o seu nlhar era timido ¢ doce. e nos
setts mavimentos havia tal ou aqual embaraco. Fafin,
era o maic helo Hércules, ane jamais se deixara
prender nos lages de uma Onfale moderna,

Mas, por outro lado. que admirfivel domadova
era aquela, que tinha feito curvar a cabeca déste
leaol...

Todos os pretas daduela época nos deixaram 2
retratn da deusa. aue por tantos anos brilhon no
cou da edrte de Franca. Pintores, escultores, conze

Na foto, Dom Antidio José Vargas, Bispo de S. Catarina, em prepara-
tivos para a saida da procissio de N. S. Menina, em Lajes, no dia
7 de Setembro de 1949, Assim o hergico bhispo, com os seus diocesanos,
enfrenta ds tolas ordens do Secretirio de Seguranca de S. Catarina,
| proibindo o culto externo da ICAB. -

ladores, como o Primaticcio, como Jean Goujon,
como Benevenuto Cellini, idealizaram as formas ad-
miraveis da bela sereia. Ela era realmente a grawis °
cortesd, a mulher que podia desafiar o tempo, ¢ re-
ceber, passados os cinquentas anos, as entusiasticas
honienazens e¢~m que tinha sido saudada na sua
primeira mocidade!. . .

Diana de Poitiers, condessa de Brezé. orgava
entio pelos trinta e cinco anos, :

Nenhum colorido de artista, a2 nas ser o que sald
dos pincéis magicos de Ticiano, poderia reproduzir
a cor de pérola daquela carmacio, onde todavia cr-
deavam os reflexos dourados de um sangue guznie
e vivo,

Tinha os cabelos castanhos escurns, tao finos
e macios. que comnarada com éles a séda pareceria
aspera la. Os clhos negros, grandes, aveludados,
profundos. era pareciam perdidos numa espéeiz de
éxtase celestial, ora relampagueavam clarGes de vn-
luptnosidade, canazes de entregar nos bracos de Sa-
tanaz o mais dusterp anacoreta da ordem de S.
Francisco.

A rpondessa trazia um vestido muito simples,
tode prefn, de luta. Um decote em nuadrado sohre
o neito deixava en*rever a brancura deslumbrante do
colo e do sei~, aue arfava. Das mangas curtas, so-
gundo a moda da época, saiam dos bracos admird-
veis. que pareceriam de marmore, se niag fosse o
arulads das veias, que se desenhavam scb aquela
finissima pele,

Nerhuma joia nos braccs, nam no colo, Na
min direita 6 um anel, um s6, o anel nupcial do
defunto senh-r de Brezé,

— Monsenhor! — disse a condessa, depois de
uma pausa habilmente calculada — o aue acabais
de prometer-me bastaria para tornar feliz a maior
princesa do mundo, quanto mais uma ptbre viuva
como eu.

— Dianal,.. i

— Deixai-me continuar. Hoie sois principe,
monsenhor: hoje ndo dependeis send» de el-rei, vosso
pai: amanhi sereis o senhor absoluto. Mas tereis
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que ouvir 0s cotiselhos da pclitica, que vos dira que
o chefe de um grande povo nao pode aparentar-se
sendo com familias de soberancs., Nasci bastante
proxima do trono, monsenhor, para compresnder
quanto e perigoso para alguém, mesmo sem o querer,
aproximar-se da coroa, As joias dela queimam a
mao profana que as toca. Se o rei Francisco n.sso
senhor tivesse ouvido as imprudentes palavras, que
hi pouco pronunciastes, a prisio ou exilio seriam
o meu destino.

O rosto de Henrique coloriuse e os olh2s in-
jetaram-se-lhe de sangue.

— Se tal ousasse!,.. — exclamon éle, levando
a mao aos copus da espada.

Diana‘ deteve com um olhar,

. — Vos resistirieis, monsenhor!... e eu teria

o infinito remorso de ter indisposto um filho com
seu proprio pai, de ter amargurado a vida de um
rei, que foi tdo bondoso para com a pobre Diana
de Saint-Vallier e que conceden as siiplicas da filha
o perdao de seu pai...

L como Henrigue olhasse para ela cheio de es-
panto:

— Pois vos ignorais éste fato, monsenhor?! E
natural; isto ocorreu quando ainda éreis criancinha,
e desde entdo para ci tem-se operado grandes mu-
dancas na corte, Mas desejo que o saibais: — men
pai. o conde de Saint-Vallier, implicado na fuga do
condestavel de Bourbon, foi condenado a morte.

rei estava tio indignado contra os ctimplices e
protetores de Bourbon, que ousaram pegar em armas
contra o seu Rei, que s6 alguns amigos é que ou-
saram implorar o perddo de meu pai; mas tudo foi
inutil, a condenacao c¢ra irrevogavel. Tive entio
uma idéia, que cecerto me foi inspirada por Deus.
Penetrei no Louvre, ¢ na ocasiao em que o Rei ia
passar, lancei-me aos pés déle,

— Vis! — exclamou o delfim com indizivel ex-
pressio de ciume, bem justificada para quem co-
nhecia a galanteria do rei cavaleiro — E éla...
receben-vos, ..

— Como se recebesse uma filha, que implora o
perdao para seu pai, — responden Diana com tal
acento de nobreza misturada de melancoba, que
era do mesmo passo a ceusura e a destruigao das
suspeitas de Henrique, — Fez-me erguer e inter-
rogou-me com afabindade; e como o terror, o res-
peito, a comogio me tinha.n alguebrado as rorgas,
recomendou-me benignamente 4 sua mae, Luisa de
Sabdia, e, um momento depois, meu pai livre dos
lerros, tornava a abracar sua iilha. ..

— E depois disso n3o tornastes a ter oguiras
conversagoes... Com O rei meu pail...

— Nao, monsenher; — disse Diana com altiva
dignidade — poucas semanas depois despo. ava eu
0 conde de Breze, grande senescal da Normandia
Conservei sempre sem macula o meu nome de es-
posa,.. como hei-de conservar o de viuva...

_ A Henrique pareceu-lhe ver tremer uma ‘4-
grima nos olhos da condessa tigp cruelmente e in-
diretamente ofendida, e louco, alucinado, ca‘v-lhe
a0s pes.

— Oh! perdoai-me, Dianal... — exclamon éle
extremamente agitado — perdoai-me, porque o men
amor € tamanho que decertg me perturba 1 raziol
Mas ao ver-vos tao bela e encantadora, parcce-me
impossivel qne haja alguem que se nao apaix~ne per
vés, ¢ aue nao empregue todos os meios para Guc
vOs aceiteis o seu amor... Nio me d2snreseis
Diana, poroue sendn, a Ié de Valois!... cumeto
uma loucural...

E o mancebo em cujo cérebro se deba’am as
mais delicadas fantasias cavaleirescas com o: gros-
seiros costumes das cagadas e dos quarteis, prasirou-
se de novo aos pés da condessa.
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Esta, como aue absorvida num pensamenrp 1nais
alevantado, nio reparava no mancebo, e deixava que
este Ihe apcriasse a miAo com apaixonado ardar.

— E contudo, murmuron a condessa, an cabo
de um breve siléncio — e «<ontudo, seria toda o me:u
sonho ser a inspiradora de um jovem, valente, po-

deroso... guii-lo no caminho da gléria... dazer
déle um grande principe, um heréi, ..

— Oh! Diana, — exclamou Henrique — cor-
respondei ao meu amor. e fareis de mim o que
quiserdes... e eu considerar-vosei como a salva-
dora da casa de Franca,

— Siléncio! erguei-vos! — responden u con-
dessa, que viu que era tempo de por termo Aquela
cena — Vem ai alguém dos meus criadue,

Com efeito, naguele momento batiam 1 porta do
salio e uma aia, tendo pedido licenca, entrou e
inclinou-se, dizendo A condeszsa:

— Senhora, o reverendo padre I efévre chegou
agora para a conferéncia espiritual do cosiume.

— Qu= o reverendo padre tenha a boandade de
passar ap oratorio.._ Monsenhor, perdoai-ine se vos
deixo; vou falar com o senhor de tolss os trongs,
vou confessar-me 4 um ministro de Deus.

— Sois uma santa! — exclamou v principe.
depondo na bela mio da gentil dama um beijo apai-
xonado,

A condessa deu-lhe em troca um sorriso cheio
de amor e de tristeza: depois, tendn acompanhada
o principe até 4 porta, como competia & {srarquia
do seu real adorador, dirigiu-se ~ara o oratirio, onde
a esperava o reverendo padre Lefévre,

Se Henrique a tivesse visto naquele momento,
¢ provivel gue & sua paixio se converfesse em
horror. A fisionomia danuela mulher brilhava dsuma
alegria tio malévola, nos seus labios pairava nm
ar de desnrezn tio profundo, gue a heleza ideal
da ineonsnlavel vifiva desaparecia. dardo-the an rasto
mma expressio sinistra em gue se refletiam as mais
tristes npaixoes.

Coma ns erandes comediantes, Diana tinha ex»
pressio e tea‘ro e tma exnressan verrlnf*.uira: e esfa
era a mais repugnante e odiosa gue se podia ima-
oinar | '

CAPITULO 11
O Reverendo Padre Lefévre

Ao passar da sa'a onde recebera o principe para
o oratirio onde a esperava o jesuita, Diana laricara
sobre os ombros uma capa, que cobria todas as
candidas belezas, cujas vistas acendera tamanho
fogo de desejos no coragio do principe Henrique.

A sereia bem compreendia que os mcios dc'm-
fluir sobre um manzcho inexperiente e ‘nflamivel
deviam ser diferentes dos que precisaya empregar
para ser benvista per um sombrip e dustero frade.
Por isso, quando entrou no oratorio, Diana levava
um yestido muitn simples, e apresentou-se de fronte
serena, com o olhar franco e tranquilo de guem nao
tem nada gue se lhe lance em rosto.

padre Lefévre pouco tinha mudado desde
aquele dia em que o vimos entre o5 cavaleiros
templarios tomar o partido de Inicio de Loiola, e
inscrever-se com os outros ‘cinco ccmpanheiros na
nova institui¢io, preccamada por Indcipo sob o nome
de Companhia de Jestis.

Fra ssmpre o mesmn tino de montanhés, de
elevada estatura. de porte austero. magro, de feicdes
e formas anenlosas. Conservava-se ordinariamen‘e
de o'hos haixos, mas era ficil perceber aquands
erenin o olhar, que a hnmildade monistica ndo tinha
apagadn néles o lampéio de orzulho.

Tinha azora a fonte ma's eccampada por The
rarearem ns cahelos, e issp fazia com que ela pa-
recesse mais vasta, dando & figura do ex-estudante
P s
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Na Penha, criancas com a Imagem

dos 8.5. Cosme e Damiio, come-

morando a data do aniversario do

fechamento da ICAB, no dia 27 de
Setembro

:: Ja g

sabotardo uma expressio de severa majestade, gue
incutia respeit,

Lefévre saudou Diana com uma ligeira incli-
nagio quandeo esta ao entrar s¢ corvou proiunda-
mente.

— Perdoai-me, meu padre, — disse a vitva —
se nao vim tdo depressa como desejava; mas nma
visita de cerimonia. .. -

— Naio foi por cansa dessa visita de cerimonia
qus perdestes tatto tempo, minha filha, — disse o
padre, que com um olhar rapido tinha observado 0
vestido de Diana, — Perdestes também alguns ins-
tantes para enganar o vosso pai espiritual,

— BEu! — exclamou Diana, cheia de confusao.

— Sim, vés... receastes que en achasse de-
masiado mundaro ¢ vestudrio com gue recebestes o
principe Henrique,~¢ mudastes de vestido... como
se @ vista de um sacerdote pudesse ser perturbada
pelo que desperta a admiragio e os deseios dos ou-
tros homens,

Em outra qualquer ocasido a senhora de Denzé
ficaria maravilhada por ver que um estranho assim
adivinhava os seus mais infimos pensamentos; mas
o padre Lefévre ja por wezes lhe dera tais provas
da sua onisciéncia, que a condessu ja de nada se
espantava. '

Inclinou a fronte, yue passado um momento,
ergueu. !

— Entiao cometi um pecador — pergunton ela.

— Pecado? Nio; além de que, bem sabeis,
minha fiha, que nos procedemos com hrandura ¢
circunspecio, antes de considerarmos pecaminoso um
ato qualquer. Hntretanto, tivestes um trabalho ind-
til, 0 que ¢ muito para sentir, dada a importancia
da vossa missio, Mas ndo {alemos mais disso...
Viestes para vos confessardes?

e

e T

— Sim, men padre — disse Diana. — Preciso
de encontrar nas palavras e nos conselhos de Vossa
Paternidade um conforto as diwvidas, que me amar*

guram a vida. Supliquei-vos gue fosseis o meu
diretor espiritual, porque a vossa fama de piedade,
tle saber, de austeridade,

— Obrigado, minha filba, A Companhiz de
Testis foi institnida hi poucos anos, mas o Senhor
abencoou o0s nossos esforcos ¢ hoje ja dirigimos a
conciéncia dos mais ilustres personagens catilicos.
De resto, os pecados que tendes confiado aa tribunal
da peniténcia tém sido sempre tio leves, que na
verdade, mesmo para um pobre padre isznorante
como ey, — e o frade inclinou-se com orgulhosa
modestia, — ndo é dificil tarefa manter-vos sempre
no camiinho da salvacie.

Diana parecia hesitar,

— Meu padre, — disse ela afinal — tenho de
fazer-vos confissao de algumas faltas mais graves;
mafi primeiro desejava saber... se € certo... como
se diz. ..

— Eu concluo & vossa drase, filha. Desejais
saber se & certo, comp se diz, que os padres da
Companhia de Jesfis tém para com os pecadores
nma indulgéncia muito superior 3 gue costumam ter
o5 outros confessores; se e verdade que éles tém
os meios de diminuir aos olhos dos pecadores a gra-
vidade das suas faltas, e de os reconciliar com Dens,
sem sacrificios. ., B isto que desejais saber, miniha
filha?

— E, men padre. .
parecida,

— Pois bem, ficai entdo sabendo que esta nossa
indulgéncia, que os descrentes nos censuram como
uma culpa gravissima, é verdadeira.

Diana fez um gesto de espanto.

— Oh! entendamo-nos! — disse com o seu frio
sorrisp o padre Leféyvre, — nds somos severos como
os outros, quando se trata de culpas cometidas com
pura maldade e 56 com a intenciio de fazer mal;
mas, quando julgamos os pecados, sabemos distin-
ST o elemento man da intenciio, Jdas circunstanciuss
e dos 1mpulsgs exteriores; e guanto mais fortes sao
estes, tanto mais Denévolos nis somos em perdoar
a gueda.

ou pelo menos alguma coisa

 — Nao vos compreendo bém, meu padre, —
disse a4 jovem viliva, tornando-se pensativi,

— Eu vos apresento um exemplo, — disse o
jesuita, envolvendo um okhar {;erscm:*uiur toda a
pessoa da condessa, — Suponhamos que uma jo-

vem, vendo passar um principe belo, valorcso, ga-
lente, lhe corre ao encontro e se lhe lancy aos ]pr?s.
oferecendo-lhe ¢ corpo; essa tal seria uma mnlher
paedida, uma corteza dissoluta, uma condenada as
penas eternas, que sofrem os que pecam por luxtiria.

— E entao?.., perguntou Diana em grande
ansia.

— Mas suponhamos gue agunele prineipe, tanto
nmais pronto a irar-se, quanto mais poderoso, tinha
resolvido fazer morrer o pai daquela jovem, Supo-
nhamos que ela resgaton, 4 custa da propria honra,
a vida de seu pai, ¢ nesse caso converteg-se ela
numa Judite, transformou-se numa heroina.

— Padre! padre! que dizeis! — exclamou a

‘condessa,

— Porventura conhecereis vos algnma mulher,
nque se achasse nestas circunstancias?
pergunton com absoiuta tramuilidade o padre Le
févre.

Diana, completamente abatida, deixou pender os
hracos.

— Eles sabem tndo; — murmuroun, — sabem
tado, e en, comp Inuca, quern competir com eles, . .
Com eéstes aliados serei tudo, sem éles nidg serei
nada... Oh! & preciso que en me decida!l
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E. resolutamente, voltando-se para o jesuita,
digse-lhe: :

— Men padre, tende a bondade de me ounvir
de confissao.

— Eston pronto, minha filha, — reg-.apoudeu 0
jesuita, disfarcando um sorriso de triunfo, que lhe
despontava nos labios.

Diana sentou-se num escabelo forrado de ve-
ludo, e o sacerdote numa cadeira.

— Meu padre, j3 sabeis que sou filha do conde
de Saint-Vallier, o nobre fidalgo, que auxilion a
fuga do duque de Bourbon, e que por tal fato. foi
condenado a morte pelo rei Francisco 1. Nem os
togos dos amigos, nem as suplicas dos parentes, con
seguiram obter para o condenado a cleméncia do
rei. Entao, en enchendo-me de coragem, corri d
corle e lancei-me aos pés do soberano. Foi uma
imprudéncia da minha parte, nao € assum, meu

padre? g
— Era ésse o vosso dever de filha, — respon-
dett o jesuita, impassivel. — Continuai.

— O rei 1eceben alfetuosamente, ¢ quase com
respeito: ordenou que se suspendesse por nm dia a
execucao, gue estava marcada para o dia seguinte.
Quando eu me ergunia do chdo, onde me tinha pros-
trado para lhe fazer aquele pedido, o rei murmurou-
me ao _ouvido: — Esta noite.., conceder-te-ei com-
pietmente. .. o perdio do teu pai. — Eu quis pro-
{estar, quis resistit, mas o soberano disse-me com
altiva frieza: — Dize que nio, e a cabepa do conde
de SaintiVallier rolard do patibulo na praga de
Gréve, g ) ;

Padre, eu amava mcu pai... ¢ além disso a
condenagio e o suplicio traziam consigo a confisci-
¢io dos bens. .. Assim, eu ficaria sozinha no munde,
pobrs, sem esperanga... Aceitei. Foi um grande
pecado, nado € verdade? 4

— Era-o, se fivesse sido cometido s60 com o
fim de gozar... mas tratando-se da gravissima ra=
z@o, que vos levou a iss0, pelo contririo, praticastes
uma obra meritoria. .. que vos sera levada em conita
no c¢éu, 3

— Obrigada, meu padre. Mas ainda nfip ¢
tudo... O rei valtou mais vezes a procurar-me. ..
e, valento-se dos direitos adquirides da primeira vez,
encontrou-me docil aos seus desejos, .. Mais tarde
fez-me casar com o conde de Brezé, grande senescal
di Normandia, e mesmo depois do matrimdnio. . .
Ah! meu padre, en sou muito culpida; porque entio
ja ndo tinha mais a desculpa do risco que corria
2 vida de meun pai, e apesar disso os impuros dese-
jos do rei acharam-me sempre disposta. ..

— Minha filha, na verdade o que acabais de
narrar-me tem muita gravidade; mas talvez que no
vosso zelo de perfeigio o exagereis um pouco.. .
Mas primeiro dizei-me: o rei honron a casa do
vosso marido com riquezas ¢ privilégios?

— 9w, men padre, apesar de eu lhe pedir que
o ndo fizesse, dizendo-lhe que. pelo menos, era pre-
ferivel uma protecio secreta em vez de favores muito
manifestos, para excitar a inveja ¢ a maedicéncia
ga corte,., Com gs presentes e beneficios que o
rei lhe lfez, meu marido pdde deixar uma fortuna
censideravel de que en fui a ‘mica herdeira. ..

— Entan estais justificads, minha filha. Entao
if ndo era por concupisceicia carnal que aceitastes
oz galanteios = amores de um homem, que decerto
nio era o mais belo da corte; nao era tamibém por
vaidade, visto que fizestes todo o possivel para ocul-
far essas relacoes, o gue efetivamente conseguistes.
Nie, o que vas quisestes foi aumentiar os hens e a
importancia da casa de vosso marido. ¢ compensa-lo
da involuntiria falta para com éle cometida de en-
trardes para a casa dele menos,.. irrepreensivel. ..
do que ele tinha o direito de esperar. Na verdade,
minha filha, que € em vio que en procuro encontrar
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nesta vossa ‘confissdo motivos por que deva conde=
nar-vos,

Diana lancou ao confessor um olhar de espanto,
que ndo pode encontrar-se com o olhar velado do
iestita,

— Mas ndc sdo sb estas as minhas culpas! —
continuou Diana com humildade,

— Estop a escutar-vos; mas pelo rigor com que
a vos propria vos estais acusando, enfendo que essas
cutras culpas, de que ides acusar-vos, nao passario
na realidade de ninharias. .

— QOuvi-me, men padre, O rei Francisco é um
homem extremamente cavalheiro, como sabeis, e ra-
ras vezes abandona vma mulber que uma vez foi
sua amante, ¢ el nio tenho a coragem de ser a
primeira a abandoni-lo. Pois bem, desde que o prin-
cipe Henrique wvolton da EUCITa, persegue-me com
as snas insisténecias amorosas,, ., e a minha fragili-
Elllgsdu é tal, que receio sucumbir mais dia menos

A

— E horroriza-vos a lembranga de serdes ao
mesmo tempo a amante do pai ¢ do filho?

— Sim, ¢é ésse o meu tferror...

E a eondessa escondeu a face pas mdos., con-
servando contudo os dedos bastante separados para
poder seguir a expressio de fisionomia do padre.

Lefévre conservou-se silencioso algum tempo, e
a condessa chegou a recear que eéle nao encontrasse
na casuistica da Companhia os sofismas necessirios
para absolver aquela espécie de incesto. Mas ¢ bom
padre nao era homem que se prendesse com <do
pouco; por outro lado, tudo quanto a senhora de
Brezé lhe estava confidenciando ja ele o sabia
algum tempo, e tivera por isso o tempo mnecessario
para prepardr as suas respostas.

— Minha querida filha, — disse éle, com o seu
serifico sorriso — a Igreja ndo teria excomunhoes
bastantes para vos, nem o inferno teria penas bas-
tantes grandes, se a vossa intengiao, unindo-vos a0
principe Henrique, fosse unicamente a de vos sa-
ciardes de prazeres pecaminosos e de ofenderdes o
cén, multiplicando os amores proibidos. Mas cu
conheco-vos, e sel que sois experienite, e que tenides
largas wvistas; por isso tenho a certeza de que se
consentirdes nesses amores, que repugnam a vossa
coneciéncia, o fareis unicamente para consaguirdes
alfos (fins, gque hastariam para absolver e justificar
culpas ainda mais graves do gue essa...

A condessa, congquanto fosse forte, ndo o era,
hastante para poder lutar contra um dos fundadores
da Companhia de Jesus, ;

— Altos fins!... — balbuciou ela. — Se ti-
vesseis a hondada de me indicar algom... para me
guiar, meu padre,

— Ora suponhamos, minha filha, que viés exer-
ceis sdbre o principe Henrique tal predominio que,
quando €ste subir ao trono, por morte de seu pai,
gque Deus conserve largos anos, lhe seja impossi-
vel libertar-se da sua doee escravidao... Teremos
entio um principe verdadeiramente catblico, um
principe que seri um inimigo e perseguidor ine-
xoravel dos hereges, wn defensor da Companhia
de Jesis e dos direitos da Inquisicio, '

Diana ergueu-se ao ouvir aquela terrivel pa-
lavra, Comvresndera tudo. '

— E vos julgais, meu padre, — perguntou ela,
com voz mal segura — julgais que se cu obtiver
tudo isso do principe Henrigue. .. Deus me perdoara
0 Imen passado?

— Nio s6 Deus, tendo em conta a grandeza do
fim obtido por meios aparentemente censuriaveis, vos
desculparid ésses meins, mas, por meio das oragfes
da nossa Companhia, Ele vos cobrird de bencaos. ..
() Rei, conhiecendo a virtude e a nohreza da vossa
alma. encher-vos-a de dons e de honrarias; uma co-
roa ducal ornari o vosso brasio, e tesouros incal-
culiiveis encherdo o vossos escrinios.
il
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— E essas riguezas. deverei distribui-las pelos
pobres, nio é ‘verdade, meu padre? — perguntou 2
vinva de Brezé com um acenta.de amargura, que
nao escapou i observacio sagaz do confessor.

— Ah! tu és avarental.., disse para si com
infinita satisfacio o jesuita. — Pois bem, tanto me
lhor!... assim estards segura nas nossas~maos,

Depois, em voz alta:

— Aops pobres!... e donde vos viria tal obri-
gacdo, minha fitha? A vossa posigio exige que
vivais com a convehiente ostentacao, e Deus, que
¢riou as desigualdades sociais para maior bem das
almas, decerto n3o veria com bons olhos quem s
empenhasse de certo modo em destruir esta sua voti-
tade, reduzindo-se a uma espécie de pobre volunta-
ria. N3b, minha filha, vbs conservareis as vossas
riquezas... e além disso a humilde voz da Compa-
nhia de Jesls, que se faz ouvir em toda a parte,
repetirdA com tanta insisténcia louvores ag vosso
nome, quantas foram as maldigdes que em tempos
passados era costume vociferar contra as favariles
dos reis...

Diana erzueu-se, com os olhos acesos e o vulte
altivamente erecto. ;

— Vamos, padre, — disse ela com aitivez ©
frieza — acabemos com esta singular maneira de
tratar, que muito se parece com wma comeédia, Entdao
vhs, em nome da vossa Ordem, ofereceis-me ufna
alianca?

— Ofereco, minha filha.

— E garantis-me riquezas, honras, considera-
cdes, e o apoio ounipotente da wvossa Ordem, con-
tanto que eu obrigue o Rei e ¢ deliim a combarerem

os hereges do modo mais inexoravel que até hoje

se tem visto?...

— Tudo isso vos ofereco, e é preciso que sai-
hais o que isso vale.

— Bem sei, ¢ por isso aceito. Precisamenis
esta noite o rei Francisco deve vir visitar-me. .,

— Ja o sei; deve vir incognito, vestido de sim-
ples cavaleiro, e ha-de bater trés pancadas na pe-
quena porta do jardim. A vossa aia Alison ira
abrir...

— Mas v6s sabeis tudo!. .. — exclamou Diana,
¢ quem o espanto cedia e lugar ao terror,

— Naio exageremos, minha fitha: eu s6 sei u
que me convem saber para utilidade da Companhia,
€ 1550 mesmo esquego-0, logo gue essa utilidade ces-
sou. Sei tamhém outra coisa: que amanha haveri
no Louvre reuniio do conselho presidida pelo rei,
para s¢ deliberar sobre o modo de proceder acérca
das novidades importantes da Alemanha e que dizem
Tespeito 4 religifo.

— Também ji ouvi falar essa reuniio, — disse
com certo embarago a senhora de Brezé.

— Pois bem, eu sel gue nessa reuniio hi al-
guém que, desconhecendo os verdadeiros interesses
do reino, propora gue se tolere a difusio das novas
idéias. Tsses, que assim pensam., hio-de afirmar
que os reformados nao tiram a autoridade aos prin-
cipes ¢ que por outro lado a persegmicio poderia
servir para ir dar mais forga aos inovadores, como
sempre acontece com as religides novas,

— Mas parece-me que &sse juizo nio deixa de

ser razoavel — disse Diana,

— Engano!l... — exclamou o jesuita, pondo-se
de pé — B certo que a perseguicao incerta, medrosa,
compassiva, redobra a forga dos .hereges; mas
quando a forga daquele que fere & tal, que destrdi
sem remissio todas as resisténcias, entin a perse-
guicdo desfaz e estirpa os érros. i ver o que su-
cedeu com os hereges dos primeiros séculos, com os
Donatistas, com os Arianistas e com os Albigenses :
o tronp e a Igreja até a memodria de tais heresias
destruiram, porque nio se perdoou a ninguem, nem
aas velhos; nem #s mulheres, nem as criancas...

— I se en ndg me setitisse com bastante animo
para aconselhar €sses terriveis meios?.., — disse
a condessa, verdadeiramente aterrada. — E se nido
pudesse corresponder 3s esperancas que em mim de-
posita a Companhia?. .. '

— Minha fitha — disse benignamente o jesuita
— Tanto o rei como o delfim sdo dois principes de
sentimentos religiosos. .. e en sei-o bem, porque es-
colheram para confessores dois padres da nossa
Ordem. Seria mmito facil atemorizi-lo com o pen-
samento do grande pecado que cometeram, amando
ambos a mesma mulher, que jA niao teria para ate-
nuar o seu grande pecado a desculpa. dos interésses
da religido,

Diana estremeceu ao ouvir aquela ameacga.

— Meu bom padre, — disse ela com voz sincera,
— en nio quero retroceder, hei-de cumprir o nosso
tratado, e nao sera de certo culpa minha se a here-
siz puder alargar os sens dominios em Franca; mas
sobressalta-me um outro receio: poderel eu resistir
sozinha contra o espirito de tolerancia que, como ha
pouco dizieis, domina no conselho do rei?

— Nido sereis 50 vbs a aconselhar o rei a que
proceda com energia. Um dos mais considerados
conselheiros de Francisco I ha-de snstentar ap lado
déle essas mesmas idéias:

— E posso saber quem éle é?

— Decerto, visto que deveis proceder de co-
mum acordo: é o condestivel dé Montmorency.

— Tssa harpia! — exclamou Diana, aludinde a
reputagao de insaciavel avidez de gue justificada-
mente gozava aquele famoso general.

O jesuita examinava com um olhar profunds
aquela nova recruta por éle alistada no exéreito da
Igreja. Aquele grito da avareza assustada pela possi-
bilidade de ter um concorrente, afinal deixou es-
pantado o frade, apesar de ele ter ammplos e variados
comhecimentos da alma humana.

— Tranguilizai-vos, minha filha, — disse éle
afinal. — Por muitp repace que seja o senhor de
Montmorency, éle sempre hi-de deixar ao rei o bas-
tante para recompensar largamente 0s vOsSsOS servi-
cos ao estado. A Franca é rica, e além disso tere-
mos a confiscacio dos bens dos heregesl!, ..

— Ah!... ndo me lembrei disso... Além de
que, imeu padre, en nao son ambiciosa, e contanto
que tenfia com que sustentar dignamente 2 minha
POSIcaa, . |

— 4 vos disse 0 que pensava a tal respeito.
Adeus, minha filha; deixo~vos, levando o coTacao a
transhordar de contentamento, por ver as belas in-
tencoes de que estais animada com respeito A eferna
salvacio da vossa alma.

E o jesuita erguneu-se para sair.

& T

— Compo!.., ides-vos embora, meu padre! —

exclamou Diana com inimitaveis acentos de humil-

dade. — Partis sem me terdes absolvido dos peca-
dos que confessei.

Desta vez o padre Lefévre nio pode reprimir
um movimento de espanto quase respeitoso. Aquela
mulher, que nunca tirava a mascara, aquela hipd-
crita sublime, que conservava o seu hibito de fingir
até na presenca do homem, que tao intimamente a
conhecia, ern na wverdade uma mulber fofte, digna
de ser elevada a um dos mais altos postos da Com-
panhia de Jesnis!

—. Ajoelhai-vos, filha, — disse o padre,

Diana ajoelhou-se. e Lefévre, pondo-lhe a mio
sobre a cabega, pronuncion as palavras sacramentais
da absolvigdo. Depois saiu, acompanhado até 3 porta
pela condessa com respeitosa deferéncia, como uma
visita soberana. - )
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CAPITULO III
Uma vinganga feudal

. O palicio dos senhores de Montmorency podia
justamente chamar-se uma fortaleza, tio grossos
eram os sens muros guarnecidos de ameias, tao
bastos os seus torredes, tao numerosa a guarnicio
que se acotovelava nos patios e nas casernas da-
quele imenso edificio.

Naquele tempo Paris estava cheia de pequenas
fortalezas, onde se acolhiam os mais poderosos fi-
dalgos, desafiando de dentro dos seus muros a co-
lera real e o furor popular,

T certo que naquele tempo raro se aventuravam
0s reis a encolerizar-se com os seus feandatirios, de
cujo auxilio a cada passo precisavam; e guanto ao
povo, esse tinha naqueles tempos bem radicadas no
coragao as ideias de obediéncia, ¢ foram necessirios
tres séculos de vicios ignobeis e de culpas sem nome
para que o0 povo esquecesse o tradicional respeito
que sempre votara a todos os que lhe estavam su-
periores.,

Entao, ainda ndo tinha nascido Armando Du-
plessis, duque de Richelien que, passado século ¢
meio, havia de abater a cabeca da nobreza com
o cutelo do earrasco, e fazer curvar a nagio inteira
aos pés do rei, numa vassalagem tGnica. Naquele
tempo cada senhor feudal era rei no sen palicio
e nos seus dominios; os delitos mais graves daqueles
altos personagens passavam impunes, a Dio ser a
puni¢iio interessasse a algnm nobre ainda mais po-
deroso, ou a algum padre inexoravel.

De resto, se entao ainda estivesse em vigor a
lei que proibia a todos os sibditos terem homens ar-
mados ao seu proprio servigo em Paris, nem por isso
teria sido outro o aspecto guerreiro do palacio de
Montmorency.

Com efeito, o duque usava a espada de condes:
tavel do reino de Franga, o que o constituia chefe
de todas as forgas armadas, que existiam nos domi-
nios do Rel cristianissimo. Naguela gualidade, o
dugue podia requisitar para o seu servign todos os
saldadas que havia em Franca: os coroneis, 05 mes-
tres de campo, os generais, e até os marechais de
Franga, eram obrigados a gbedecer a todas as ordens
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De volta da procissde, Dom Antidio aparece, na fote, no meio de
uma familia da ICAB, no dia 7 de Selembro de 1949 -

do condestavel, sob pena de serem acusados do crime
¢ traicao mulitar,

2 Pai-a exercer o altissimo cargo de condestivel,
ndo bastava ser-se um guerreiro experimentado ©
- 2 aciso pertencer a primeira
valoroso, era tambeém preciso p ; -
nobreza, porque os oficiais, }{1}& nd sud malor I-‘a;u‘
pertenciam as primeiras familias de Franga, nao
portariam com paciéncia as ordens de um homem
que lhes fosse inferior em nobreza e sangue. A
nobreza do exército francés, que continuava a Seb
na sua maxima parte feudal, amda depois da refor-
ma de Carlos V, o sabio, obrigava ¢ govérno a ter
em grande conta @ opiniao da nobreza; e por outra
lado Francisco I, que se orgulhaya mais da sua
qualidade de fidalgo do que mesmo da de red, nunca
se atreveria a violar, cm assunto tio importante
os previlégios do seus barbes.

O duque de Montmorency era, psla sua nobreza,
o mauis nobre entre os bardes de Franga, que nao
pertenciam 2 casa real. Um hardo da casa do duque
fora o primeiro a abragar o cristianismo, ¢ o chefe
da familia usava por tal fato o titulo de priniere
bardo cristio. Na mais escolhida nobreza era difi-
cilino encontrar quem pudesse equiparar-se em nobre
de sangue aps Montmorency ; apenas os Guises, prin-
cipes soberanos da Lorena, ou os Courtenay, de cuja
familia sairam alguns imperadores para Constanti-
nopla, podiam equiparar-se-the. De resto, a familia
dos Mautmorency estava aparentada com todas as
casas mais ilustres,

O senhor de Montmorency gozava por 1550 O
duplo privilégio e chefe natural da nobreza de
Francga e de generalissimo de todes os exércitos do
rei. Este duplo poder tornava o duguoe temido dos
seus inimigos, e utilissimo aos seus amigos. 0s se-
gundos, porém, ecram em numero muito restrito:
pedia até dizer-se que o nobre dugue, gragas a sSua
avidez, ao seu orgulho desmesurado e A sua fria
crueldade, nio tinha sequer um amigo.

Mas, comn guer que fosse, era com certeza ars
riscadissimo lutar contra aguele poderoso principe,
que dispunha de todas as forcas de Franciseo I, ¢
que no sen salao feudal de Montmorency tinha re:
rebido o juramento de vassalagem de muitos centos
de bardes e fidalgos, muito poderosos nos seus cas-
telos ¢ dominios, mas sujeitos ao padroado do grande
feudatario,

sam el o il o o il
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E pelo prosseguimento da nossa narrativa ver-
se-4 a que terriveis canse:{uéncms se expunha quem
ousava desafiar aquela colera, _

O duque estava no seu gabinete, confereacianda
com um personagem da mais alta importanicia, sc-
cundo o dizer das gentes do palicio, e na verdade
muito importante devia ser ¢ assunto de que se tra-
tava para assim ter ocupado durante mais de dunas
horas um homem como Montmorency. _

Quando, afinal, terminou a conferencia, vit-ie
quem era o considerado personagem: era, nem mals
nem menos do que o reverendo padre Leiévre, da
congregacio de Jesus, )

O grande condestavel de (Franga acompamnon 0
jesuita até a porta, como se sp trafasse do re: od
do principe, delfim de Franga, porque, quanto acs
outros principes da casa real, o orgulhoso Montmy
rency considerava-os inderiores a éle, Ue)

Logo, porém, gque o padre saiu do palacio, —
ainda os gentis-homens ¢ servos da casa nio estavam
refeitos do espanto que lhes causara verem o seu
senhor inclinar-se com tanta humildade diante de um
simples sacerdote de modesta aparéncia — o s0rris2
obsequioso desaparecen dos labios de Montmprency,
e a sua fisionomia retomou a expressio dura e se-
vera, que lhe era habitual.

Um criado, tremendo como todos os que tinham
de aproximar-se daquele temido senhor, acudin ao
primeiro sinal de uma campainha nervosamente o
cada pelo duque.

— O preboste! — disse o duque, com aceni
brusco.

Um minuto depois, apresentava-se o preboste,
liomem de estatura baixa e reforgada, de olhar obli-
quo, testa estreita, tendo escritos na fisionomia em
carateres evidentes todos os sentimentos da malva-
dez e de crueldade. Vestia um saiote de la escura,
calgoes de pele de bifalo, bota até meio da perna,
¢ trazia a cinia um molho de chaves e wna espada
curta ao lado,

Tal era o preboste, conrado o Negro, terror de
todos os habitantes dos palicios e feudos do condes-
tavel, pois era éle que estava encarregado das exe-
cugoes secretas do duque, ¢ ds vezes também, das
suas publicas vingangas comp chefe do exército,

Lsta segunda parte do cargo de Conrado, era
uma verdadeira usurpaciio, porque so6 os prebostes
militares é que tinham direitos indiscutiveis de exs-
cutdr as sentenicas, e além disso, Conrado ndo tinha
o diploma régio de exceutor das altas justicas, que
era o tmico que lhe podia dar privilégio de fazer
execugdes em nome do rei na Cruz de Trahoir a
na praga de Gréve,

Mas o poderoso Montmaorency nio era homem
que se prendesse com semelhantes ninharias; além
de que, tinha uma afeigio cega e bestial por aquele
bandido valente, fiél execeutor das suas terriveis
vontades, Montmorency era homem de tais senti-
mentos ¢ tendéncias que, apesar de viver naguele
tempo de cruéis perseguicoes, ainda ndo estava satis-
feito, gostaria mais de viver no tempo dos reis me-
royingios, na corte daguele Clovis quie matava os
proprios irmios e parentes, e que por tais feitos me-
recen que a Igreja de Roma o considerasse como
um santo,

De resto, o preboste executor era um luxo que

+0s grandes feudatirios quase semprs mantinham em
seus castelos; mas em Paris rarissimos eram os que
finham, porque era necessirio que os senhores fos-
sem da mais alta nobreza e de grandissimo poder
para ousarem fazer executar gnase i vista dos reis,
das cortes judiciirias e do Parlamenta, Montmo-
rency era um désses poucos. Apesar de tudo, o pre-
boste tinha déle o mesmo medo que todns 0s outros
servos e oficiais!
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— (onrado — disse o duque, adogando um®
ponco para com éste seu favorito a brusca aspereza
da sua voz — Conrado, foste ver o preso?

— Fiz o que o sevhor me ordenou — respon-
deu o preboste.

— FE entdo... que faz éle? )

— O costume: mmplora, geme, diz blasfémias e
pede a Deus que faca cair toda a casta de desgragas
sobre a cabega de Vossa Senhoria. ..

— Poueco me importa isso — murmurop 0
duque, encolhendo os embros. — A mailor desgraca
que me poderia suceder era éle fugir... e dessa,
gragas ao cén, garantido estou pela seguranga da
Sud prisac, .

— Com certeza — responden o preboste, com
wm sorriso selvagem — que, @ nao ser que €le se
transformasse em ar, n1ao sei como havia de esca-
par-se, .. A alma déle decerto saird dali; mas o
coTpo, €sse aposto eu que maov,

O condestavel sorrin aquela observagio do pre-
boste; a outro qualquer, que se atrevesse a falar-
lhe com tanta confianca, decerto o teria castigado
sem piedade,

. — E... cumpriste as minhas instrugoes, guanto
a0 resto? — disse o duque em voz baixa. ;

— Decerta! Vossa Senhoria bem sabe que seria
mais ficil deixar-me esiolar do que descobedgeer as
suas ordens. Deixei cair como por acasg um punhal
afiadissimo na prisao, ¢ pula sobre o banco do car-
cere a caixa que Vossa Senhoria me entregou, di-
zendo ao prisioneiro que lhe nao tocasse, porque
continha um veneno fulminante.

— E apesar disso, nada?

— Nada, Pois a verdade é que en, cumprindo
as vossas ordens, fiz todo o possivel para lhe mos-
trar que ji agora o (ue ¢le tem esperar de methor
¢ ter da fazer uma viagem até o outro mundo, com
vontade on sem elal

O duque pos-se a passear agitadamente na sala.

— E uma obstinacio incompreensivel! — mur=
muron ele — Qualquer cutro homem, c¢m tais cir-
cunstancias, ja se teria suictdado dez vezes, em vez
de uma. E lembrar-me éu que tantos presos se dao
aos maiores trabalhos pava conseguirem enforcar-se
miseravelmente nas grades da prisio, .., e que éste
miseravel, a quem nos temos o cuidado de fornecer
os meios de Tazer uma viagem até o outro mundo
sem dor e comp um cavallheiro, recusa absolutamente
correspnder a esta atengio, satisiazendp os meus
desejos. ..

— Parece-me que 2 coisa nilo levard tanto tempd
COmo se pensa — murmurou p preboste — A saude
do preso estd muito arruinada; a enxovia em que
0 metemos decerto Nao & propria para o curar dos
seus sofrimentos, e decerto mais cedo do que se pensa
© nosso homem ird naturalmente até o outro mundo.

— Por mais depressa que issp acontega, para
mim sera sempre muito tarde, — murmurou o con-
destavel. — Talvez que cu precise de que éle morra
dentro de wma hora, talvez. ..

. — E entfio, — disse o preboste, com um sor-
riso — porque nao me dais ordem para,..

_ E com um gesto completou a frase, que os li-
bios nao ousuvam proferir,

— Nao posso, Conrado, nfio posso. O rei, que
me deu licenga, ao cabo de mil pedidos e ameacas,
para fazer prender o meu inimigo, contra o qual
iiventei a acusacio de comspirar contra o Estado,,
fez-me jurar que ndo o mataria.,. Nio, nio. Con-
rado, nao hi outro meio sendo induzir o preso a
procurar na morte um térmo para os seus sofrimen-
tos e, para se obter isso, é necessirio que éles se
agravem de dia para dia.

— Mas ésse suicidio — disse o preboste, fi-
tando atrevidamente o senhor — ésse suicidio é
preciso que seja real? Nio poderemos nos dispor
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as coisas de modo que o fagamos acreditar ans jui-
zes... (ue afinal ndo se atreveriam a esmiugar
tanto, tratando-se de monsenhor o duque de Mont=
morency.

— O desgracado! e o juramento? — exclamou
o duque, com voz colérica. — Paois ndo jurei eu
sobre a milagrosa imagem, que o bispo de Angou-
léme por suas mios pendurdu ao pescogp do rei? e
nao seria eu irremissivelmente condenado as penas
eternas, se assim faltasse impudemente & minhd pro-
messa’? |

Conrado curvon a cabeca e calou-se. Desde
muito tempo que éle aprendera a nio discutit as
vontades do ame; por mais singulares e incompreen-
siveis que elas fossem. Por putro lado. como homem
que era do seu tempo, ndo se admirava, como nos
admirariamos nés, da contradicio que se manifes-
tava naquele homem, que, sem escriipulos, matava
com mil tormentoz um inocente; que arquitetava mil
maneiras de levar o seu inimigo a matar-se, e que
estremecia s com a idéia de violar um juramento,
(ue prestara soébre a imagem dum santo.

— Pega na tua lanterna e caminha adiante de
mim — disse o duque ao preboste, depois de curta
pausa, J . i

Conrado pegou na lanterna, O dugue premiu
certa mola que pds a descoberto uma larga aher-
tura feita na parede, e depois o algoz e o senhor
desceram uma comprida escada, que, enxuta e em
hom estado nos primeiros degraus, se ia tornando
gasta e escorregadia a maneira que iam descendo.

Trés ou quatro vezes Montmorency escorregou,
e feria caido se nio agarrasse ds saliencias da pa-
rede, |

Quanto ao preboste, ésse ia descendo tranquilo
e sereno, como se em toda a sua vida nio tivesse
feito outra coisa; o habito dera-lhe agquela sere-
nidade.

— (Chegamos? — pergunton a certa altura da
escadd o condestivel.

— Mais alguns degraus ainda, monsenhor.
Demais, nap eorre a gente risco de se enganar:
o bosoue cotthece-se mesmo de longe, s6 pelo canto
dos passaros que néle estio embrenhados.

E o carrasco riu-se daguela facécia, aue nio
consegiin alegrar o semblante do fendatirio.

Bem depressa Montmorency reconheccuy a vers
dade do gue lhe dissera o preboste. Das entranhas
da terra vinha um ruido indistinto, composto de sus-
pires, de gritos, de gemidons, coma se éles se fossem
aproximando dos eseures abismos onde a crenca po-
pular colecon o inferno.

— Estio aqui todos aqueles gue ultimamente
te dei a nota, nio é verdade? — perguntou o duque.

— Sim, monsenhor; mas agora hA mais ym: €
Domingos, o marido da leitsira Pierina.

— Domingos! — e o duque franziu o sohrotho.
— [Eu ndio te mandei meter nas enxovias ésse criado,
que ninca foi desobediente nem traidor!

— {Foi ordem que me deu o senhor duque da
Damyille, primogenito de Vossa Senhoria,

— Ah'... o meu filho... Comega hem, aos
dezoito anos... E que falta quis eéle castigar 1o
criado?

— Oh! uma coisa de nada, mas que o setthor
duque julgou particularmente ofensiva. Monsenhor
talvez nio ignore gue o senhor dugue de Damville
honrava com as suas atencoes a Pierina, mulher de
Domingos. O marido sahia da coisa, e naturalmente
nao se opunha — isso seria contririp a todos o=
costumes. Mas um belo dia, ou fosse que o diabo o
tentasse, ot que nin tivesse a cabega no sen lugar,
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O travesso Cindido, filho de Candido

Rodrigues Faria e exma. espisa, sol-

dados da ICAB, desde a primeira hora.

Candido foi a primeira erianca batiza-
da na ICAB.

W

atreveu-se a intimar Pierina, na presenga do genhor
duque, para que terminasse as suas relagoes com o
patrdo, ¢ como a miulher se pusesse a rir, éle deu-
Ihe uma bofefada.

Durante aquela explicagio o condestivel fran-
zita o sobrotho.

— B por quanto tempo — disse éle afinal —
te ordenom o dugue que tivesse preso o criado?

— Até receber ordem em contririo, o que ainda
pode demorar muito, porque, como monsenhor sabe,
o senhor duque partin para os seus dominios de
Damville,

— Estd bem. Esta noite poris em litierdade o
Domingos, dizendo-lhe que o dugue de Damville,
comovitflo pelas ligrimas da mulher, coficeden o
perdio ao marido. Depois mandaris uwm correio a
Henrique, ordenando-lhe da minha parte que deixe
todos 05 negdcios e que vetha a todo galope para
Paris.

— Assim se fard. monsenhor — disse o preboste,
inclinando-se .

Tinham chegado ap plano das prisdes. Ali, o
cheito, o ar mefitico, 0s =ritos que se ouviam de
todos ns lados, davam dquele Tugar maldito a per-
feita aparéncia do inferno catélico.

— Abre a porta e acautela-te — dizse Montmo-
rency com p seuw ar de tranquilidade — O preso &
terrivel, e ja duma vez, que tinha partido as ca-
deias, pouco falton para éle matar o preboste que

me acompanhava ¢
— Quanto a isso, pode monsermhor estar tran-
muile — disse Conrado com uym sorriso. — As ca-

deias que en soldo nunca mais se quehram.

0 duque encolheu os ombros. € preboste abrin
a porta de uma cela, e entrou com a lanterna mna
mao, ) %

() duque entron apds éle

O espetaculo, que entiio se deparou Arqueles dois
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homens, teria comovido ¢ impressionado quem quer
que nio fosse um Montmorency.

Sobre uma enxerga apodrecida ¢ fétida viasse
um misto informe de farrapos, de cadeias, de mem-
bros humanos. Do meio daquele horrivel amontoado
destacavam-se dois olhos Drilhantes, que lhe davam
o unico tom de vida. A pouco ¢ pouco viu-se entdo
ir surgindo da enxerga uma barba branca ¢ hirsuta,
unl corpo quase nn, magro ¢ chaguento, que se er-
guen sobre wm brago. Finalmente, o prisioneiro
sentonse no miseravel leito, ¢ viu-se entip um corpo
enfraquecido e magro, e um rosto que devia ter sido
belo em outros tempos, mas que, naguele momento,
parecia uma caveira, .

Gritos medonhos acolheram a entrada dos dois
visitantes na prisio. O preso fez até um esiorco
para se precipitar sobre éles, mas camu no mesmo
instante sobre a enxerga, soltando um gemido. A
cadeia, que era muito curta, repuxara-o violenta-
mente para tras.

O preboste solton uma risada de escirneo.

— Nio teime, que qucbras os 0ssos, amigo, —
disse o malvado. — Sdo correntes feitas por mim
— sistema especial, que um dia me ha-de alcancar
de monsenhor o condestivel um privilégio de capi=
tao de qualquer coisa.

— Retira-te para tras, miseravel! — exclamou
o duque de Montmorency — vim agqui para falar
com o presd, e Ndo para ouvir as tuas facecias.

O esbirro deu dois passos, recuando cheio de
susto e a tremer,

Ao ouvir aquela nova voz, o prisioneiro voltou-
se para o lugar donde ela vinha, e descobriu ©
duque. '

— O duque! — murmurou ele, com acento de
suprema angistia — Oh! meu Deus! meu Deus!
men Deus!

— Sim, o duque — disse Montmorency, avan-
cando para ele, com os bracos cruzades sobre o
peito, ¢ cravando os olhos acesos em 6dio no encar-
cerado. — Sim, 0 homem cuja amizade traiste, in-
famando-lhe o nome e seduzindo-the a esposa. Olha
agora para mim, conde Virginio de Poix, e dize-me
francamente se nio achas gue a tua situagao € piov
do que a minha.

— FEle vinga-se... balbuciou o prisioneiro —
castiga-me assim... e Deus estd por éle, porque
éle tem por si a justical... Oh! Senhor, entdo
nunca me concederds o vosso perdio?

— Pode ser que éle te conceda o sen, — disse
brutalmente o condestivel — mas faltar-se-d sempre
o mey, ¢ ésse, por Sant'Ana de Auray! é o que e
seria mais necessirio. Com que entdo, amigo Vir-
zinio, ndo Se estd aqui muito & vontade, nio €
assim?

— Sofro os tormentos do inferno! — murmu-
murou 0 preso.

— Eh! eh! entendo..., Isto ndo é a delicipsa
alcova do castelo de Damville; esta palha é um pouco
menos macia do que o leito nupcial; estas cadeias
sio menos agradaveis para os pulsos e para as per-
nas do que o amplexo dos brancos bragos de Ju-
liana, duquesa de Montmorency ! Pois meu caro, ¢
preciso a gente acostumar-se; o mundo € assim cons-
tituido; cada dia traz consigo mudangas mais ex-
traordiarias.

— Mas, afinal, que pretendes tu de mim? —
gritou o preso no auge do desespero — Agora a
tua vinganca deve estar satisfeita; que mais queres?

— Satisfeita a minha vinganga? — exclamon
Montmorency, com um riso de hiena — Oh! como

- A -

— 16 — — et — i — Rt Pl s oy ..\_'_._:‘-:_

me conheces mal, conde Virginie!, .. e contudo, era-
mos os dois melhores amigos déste mundo, até o
dia em que quiseste trair-me. F em ma hora o fi-
zeste, conde de Poix! Oh! se eu te visse nos abis-
mos do inferno, torturado pelos demdnios mais insa-
ciaveis, e desesperadn com a certeza de que a tua
alma sofreria um tormento infindavel, s6 entdo eu
me consolaria.

F, ao cabo de pausa pequena:
— I contudo, Virginio, vim aqui para te pra:
por um meio de salvagio,

O preso ergueu-se sobre os joelhos, fitando no
seu algoz um olhar de ardente esperanca, que a2
diria que era o olhar luminoso de um louco.

— Queres tu — disse o duque, depois de medli-
tar durante alguns minutos — queres tu trocar éste
horrendo carcere pela paz de um convento?...
Queres trocar estas algemas por um habito Jo
monge, e acabar os teus dias numa vida tranguila
e casta, no recolhimento e na oragib?

O preso escutava estas palavras, enlevado numa
espécie de éxtase.

— Oh Monimorency!... — exclamou éle —
se tit me concedesses essa graca, serias o mais ge-
nerosg dos homens, ¢ eu passaria o resto dos meus
dias pedindo ao céu que perdoasse os meus peza
dos... e os tens...

— Pois bem, isso depende de ti.
. — De mim?! Pois podes tu pensar que cu he-
sitarei, seja gual for a condicao?
_ — Assina éste pergaminho, e ainda esta mesma
noite veras quebradas as tuas algemas,
O preso langou a mao 2o documento e len am
voz sumida:

“Eu abaixo assinado, Virginio, conde de Poix;
marques de Neville, senhor de La Ferté, de Dijon
e outros dominios, cavaleiro de S. Mignel, declara
i face de Deus e a face dos homens que resoivi
retirar-me do mundo ¢ ir terminar a minha wvida
num claustro. E por isso fiz ¢ faco doacio de todos
os meus bens, fundos, rendas, titulos e privilégios, ao
meu carissimo sobrinho Henrique, duque de Dam-
ville, filho de monsenhor o duque de Montmorency,
erande condestavel de Franca. E mais declaro que
se Carlos, conde de Poix, ousasse protestar conyra
esta minha vontade, seria injusto para sempre, por-
que entendi oportuno deserdi-lo, por ter motivos
muito fundados para duvidar de que ¢le seja le-
gitimo™ .

— Miseravel!..., — bradou o preso, arremes-
sando o pergaminho ao rosto de Montmorency.

O condestivel conservourse impassivel.

— Entio, queres assinar pn nio?... — pergun-
ton o duque de Montmorency, ndo podendo ocultar a
iguictagao que o dominava.

— Eu!... eu declarar bhastardo o filho da
mulher mais santa que tem havido no mundol. ..
eu despoji-lo dos privilégios e dos feudos, que lhe
pertencem por nascimento!. .. E onde encontraria eu
refugio contra a acusacio da minha conciéncia e
contra a ira de Deus?...

— De uma maneira on de outra, teu fitho nao
terd nada: os teus bens foram confiscados, Se assis
nares este documento, os teus haveres ficarip na
minha familia, ¢ Carlos pode contar coml a penerd:
sidade do men primogénito para alcancar uma boa
posicio. Se nao assinares, teu filho morrera de
fome. e 0s hens da casa de Poix passariip para uma
carissima amiga tua, a vigva condessa de Brezé, que
precisa déles para completar a dotacio do sen du-
cado de Poitiers. ..
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— Seja como for, — disse o desgracado, com
acento cheio de resignagio — en niao contribuiret
para-a ruina de meu filho, Se o prejuizo lhe vier
de outrem, seja feita a vontade de Deus, mas eu
preferia gqueimar ¢sta mao a ter de firmar ésse do-
cumento. Tiveste forgas para me lancar éstes ferros,
e reduzir-me & situagio mais desgracada, em que
homem algum jamais se viu; mas nio conseguiras
apagar-me do coracio o§ sentimentos de pai e de
fidalgo.

— Faze o que quiseres; — respondeu com mal
fdisfargado rancor o grande cdondestivel — mas en-
tendo que te has-de arrepender mais cedo do que
pensas. As dasgragas que te esperam sao tantas ¢
tao terriveis, que tu has-de chamar desesperadamente
a morte, para que ela venha libertar-se delas.

— A morte!l... — exclamon o preso, {ferido
pela inteticio que transparecia nas palavras de Mont
morency. — Mais de que uma vez tu me tens feito
pensar nisso, duque... ¢ as tuas propostas tem sido
sempre seguidas dessas palavras... Pois serd pos-
sivel que tn tenhas tanta vontade de me ver morto,
que tu proprio me proporcionies os meios de me
suicidar? !

— E se tal fizesse — exclamou com ar de iro-
nia o duque, — daria prova de muita piedade para
contigo. Pois que esperanga poderias tu nutrir ainda,
depois gue todos te abandonaram?

— Os meus amigos hao-de fazer o que puderem,
e talvez consigam descobrir onde estou, e tirar-me
desta sepultura, X

— [E até agora nio o fizeram, desgragado!...
e i1 estas aqui enecerrado hi cinco anes, ..

— Ha ¢inco anos!,.. exclamou o preso, —
Ha cinco anos que aqui estou sepultado! Men Deus.
tende compaixdo de mim!

E depois, como se o ilnminasse um clario e
Iz inesperada:

— Ah| — exclamou — compreendi-te, carrasco !
Eu perdi a conta aos anos, mas Deus quis que pela
boca do men proprio alzoz eén soubesse tudo,

— Qe queres dizer?

— Quero dizer que, quando 4 traicio me mete-
ram nesta enxovia, meu filho tinha quinze anos!
Agora deve €le estar a chegar & maioridade, e entdo
hi-de tomar posse dos seus fewdos ¢ ha-de vingar
set pai. .. por isso, miseravel, que tu queres a
minha declaracdao, on a minha morte... Se en mor
resse antes de men fitho atingir a maioridade, tu
poderias facilmente assenhorear-fe das nossas ter-
ras... ap passo que logo que o pequeno ledg tenha
mmm?u posse dos seus castelos, ai de quem lhe
tocar !

L o rosto do preso estava radiante de alegria.
Se éle ainda pudesse ter <iuvidas sobre a exatidao

]

nas swas suposicdes, a confusio e a raiva do sen im-
placivel inimigo bastariam para lhe proyvar que nao
SE enganara,

— Tu estas a sonhar — disse afinal Montmo-
rency, tentando readquirir a vantagem perdida. —
Se o rei assinar o decreto de confiscagdo, eu tenho
forca bastante para destruir dez feudatarios como
teu filho. |

— Sim, mas o rei ndo assinard o decreto; isso
seria uma grande injustiga... e depois, estds enga-
nado se julgas tio facil a empresa. O meu castelo
de Poix esta completamente fortificado, e um exér-
cito precisaria de seis meses para se apoderar
déle... I o rei precisa muito do seu exército para
que o ponha ao servigo das tuas vingangas pessoals.

— Pois bem, ficards aqui dentro — bradou afi-
nal o condestivel no ange da ira. — Morreras mais
lentamente, mas morreras. .. e eu hei-de ter meio
de te dobrar a fronte e de quebrar a tua resisténcia.

— Due meio? Talvez a tortura!, .. disse em
tom de desprezo o encarcerado. :

— Oh! ndo... bem sei que a tua témpera ¢ de
ferro... mas en farei de modo que na prisdo, que
fica aqui ao lado desta, seja metido dentro de pou-
cos dias... o teu filho. :

Virginio deixouy escapar um grito, que parecia
um rugido.

O duque retirouse acompanhado pelo preboste.
Ia tfurioso por lhe ter falhado o plano, mas ao mesmo
tempo satisfeito pelo golpe que vibrara no coragiao
do infeliz pai. !
Este deixa-se cair de joelhos.

— Meu Deus! — balbuciou éle, erguendo para
o céu as mios carregadas de ferros, — Meus Deus,
vGs nap haveis-de permitir tio grande crime... Eu
sou culpado, mas meu filho € inocente,.. Senhor!
recomendo i vossa infinita misericordia o pobre ino-
cente, .~ ¢le niio pode fer esperanga em ninguém
sendiio em vos.. .

Grossas Jagrimas deslizaram pelas emagrecidas
faces do anciio. Aquele pranto aliviou-o; nma -
finita esperanga, enviada por Aquele que se com-
padece dos desgragados ¢ aflitos, lhe iluminon o co-
ragio. Pouco depois adormecen com o mome de
Carlos nos libios,

O deseracado enganava-se quando pensava que
sent filhd nao podia esperar auxilio algum no munde,
a nio ser um milagre de Deus.

Em breve veremos que amigos poderosos e des:
conhecidos se preparavam para por em campo v seu
misterioso poder, para salvar a gabéga e o patrimo-
nio do inocente , ¢ liberta-lhe o pai da horrivel pri-
sio em que jazia,

de Deus.

Assinar “LUTA” ¢ dar demonstracio de querer liberlar a Patria
do jugo nefasto do Valicano, corruptor de conciéncias ¢ blasfemador

Dam Carlos
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Sapador das Liberdades

Farsa, ignominia, desonra, afronta, infi-
mia, injuria, oprdbio, foi tudo isso, menos
julgamenlo, o que se passou, na mais alta
corte do pais, no dia 17 de Novembro de
1949, quando, na pauta, do Supremo Tri-
bunal Federal, estava o Mandado de Se-

O Vaticano, auxiliado pelo Presidente da Repiblica, Ministro da Justi-
ca e Suprema Tribunal Iederal, irado, lanca-se sdbre a Igreja Brasi-
leira, para devori-la, A ICAB nfo se assusta e invesle sdbre o Vaticano.
A Iuta estd. cada vez, mais acesa e continuara até 4 YITORIA do verda-
deiro Cristo sobre o falso Cristo e a VITORIA do verdadeiro Cristo

Escreve: {Carlos Duarte Cosla
Bispo do Rio de Janeiro

su, impugnado pelo Presidente da Republi-
ca e pelo Ministro da Justica.

O malsinado ato foi provocado pelo se-
guinte Oficio do Ministro da Justica, ao

Chefe de Policia, em 22 de be[emhm de
1948

é a VITORIA da Pitria.

guranca, requerido, por mim, ¢ palrocina-
do pelos Eminenles Professores Luiz Car-
penter e Benjamin Moraes, para ser garan-
lido, a mim e a lgreja Calolica Apostolica
Brasileira, o direito liquitlu. certo e incon-
lcs[.u el a0 Enu. exercicio ciu cullu 1°cllgm~

(Cﬂnclus.m da pag. 42) !
encontra d frente da mui saudosa paréguiz de S.

Ana — Penba, — bergo fecundo da Ralentora
ICAB. Felicito-o ¢ empeénho-ihe a minha incondi-
clonal solidariedade, porguanto reconhego que, por
legitima conquista, galgou o honrado lpcrsn que,
meracidamente, ocupa. B, com justiga, alvo da con-
fianga do heréico Dom Carlos, pois, no acese da
lntay, V. Revma. permaneceu inabalivel ao seu lado,
sendo o seu brago direito, Digno de louvor foi ¢
sen gesto; digno de louvor é o gaito do Exmo. Sr.
~I.'.mpo fsqu:. estamos trabalhande na construgio Jdb
futurg ginasio local, Comegamos com um aluno, ¢
contamos, no presente momento, com 42, Reze ¢ re-
comende-nos ds preces dos seus pm‘nquiﬂm}s. para
que Dens abencon esta seara, Grande € a perseguicio
dos inimigos. Aos 8 de Dezembro, comemoraremas 0
“Tubilen de Prata FEpiscopal” do Exmo. Dom
Carlos. Sinto nao podsr achar-me ai. Portanto pego-
lhe gue transmita an Sr. DBispo as minhas congra-
tulagoeés, Para V. Revma, um dorle abraco, sim-
bolo sagrado da nossa uniio na luta por Deus e pela
Pitria, (a) Padre Anitonio Ceriella™.,

ety 7 S R e s

“Tenho a honra de transmitir a V. Ex,,
em anexo, copia do parecer n.e 119, do
Senhor Consultor Geral da Republica,
aprovado pelo Senhor Presidente da Re-
publica, referente &s atividades da Igreja
Catolica Apostolica Brasileira.

Tendo em vista as conclusdes do mesmo,
solicito a Vossa Exceléncia se digne deter-
minar as providencias cabiveis na espécie.

Na oportunidade, devo ressallar a Vossa
Exceléncia que nao ¢dintencio do Govérno
submeter os chefes, ou fiéis, daquela Igreja
a qualquer constrangimento em sua liber-
dade de crenca, mas, apenas, como salien-
lou o Consultor Geral da Reptiblica em seu
parccer, assegurar d Igreja Calélica Apos-
tolica Romana o livre exercicio do seu
culto, através de manifestacées — exter-
nas quals procissoes, missas campais, ceri-
monias em edificios aberlos ao publico,
ete., quando Praticados pela Igreja Catoli-
ca Apostolica Brasileira, com as mesmas
instgnias, as mesmas vestes, enfim, o
mesmo rilo daguela.”

—
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<m nosso arligo “LUZ NAS TREVAS”,
publicado no n. 8 de “LUTA!”, mostra-
mos, ao publico, que o Cardial Dom
Jaime Camara, quando fez a sua queixa,
ao Presidente da Repiblica, ignorava a
significacao da palavra “romaéanico”, con-
fundindo-a com “romano”. Com efeito, a
Igreja Brasileira, quando foi vitima da ar-
bitrariedade do Ministro da Justi¢a, colo-
cando tanques, metralhadoras, radio pa-
trulha, ete., nas portas dos templos ‘da
Igreja Brasileira, esta celebrava suas
missas, em cullo “romanico” e niao “roma-
no”, porque a lingua usada, pela Igreja
Brasileira, ¢ o portugués, derivado do
latim. Si estivesse celebrando scus alos
em latim, a Igreja Brasileira estaria nsando
o culto “romano”, porque éste € o cullo da
Igreja Romana, assim chamada, porque,
em Roma se falou o latim e seu chefe
residem em Roma. Por conseguinte, o
culto nfio era o0 mesmo. O Presidente da
Repuiblica, o Ministro da Justica, o Consul-
tor Geral da Republica, os Ministros do
Supremo Tribunal Federal, com excecio
do Ministro Hahnemann Guimaraes, o Pro-
curador da Republica, Plinio Teixeira
Travassos, com Dom Jaime, folheem o di-
cionario, e la verio a diferenca enire o
culto da Tgreja Brasileira e o cullo da
Igreja Romana. Todos, porém, estio a
servico do Imperialismo do Vaticano e,
com o seu amo, vivem de odios, de vingan-
cas, de torpesas, de calunias, de violéncias
contra a Constituicio da Republica.
Todos, servindo ao Valicano, em seus
postos, estdo para alenlar contra a Liber-
dade de Conciéncia e contra os Direilos
Inalienaveis do Homem. Contra os que re-
clamam seus direitos, ésses homens indig-
nos, empoleirados no poder, pelo fascis-
mo clerical e do dolar, apontam os canhdes
e as melralhadoras, bombas atomicas e bor-
racha, torturas e sofrimentos. Essas as
armas dessa civilizacio cristd podre, che-
fiada pelo Vaticano. Seus dias, porém,
estio contados. ;

Tribunal iniquo ésse, que me denega um
direito, sem que fique provado que a Igreja
Romana seia proprietaria de rito e de
vestes, usados em outros cultos, mesmo an-
teriores a Cristo, dos quais a Igreja Roma-
na tudo plagion.

Tribunal iniquo em que o Sr. Plinio Tei-
xeira Travassos, reconhecendo ser impos-
sivel a pericia, no rilo e nas vestes, éle,
ésse Tribunal, indigno de fuhcionar enire
bueres, lanca o seu veredicto, denegando
o direita “duvidoso™ do requerente.

. e *
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Tribunal inigquo em gue Ministros, na
sua manifestaciao de voto, dizem: “denego
o Mandato de Seguranca, porque fui criado
na Igreja Romana”; outro, cujo nome juri-
dico da Igreja Brasileira nem sequer sabe,
denega a ordem, Porque a *“Associacdo
podera subverter a ordem social”; outros,
com o relator, ndo concedem o Mandado
de Seguranca, porque a lgreja Brasileira
tem a “intencdo maliciosa de estabelecer a
confusiao entre os fieis”, e as Igrejas Orto-
doxa, Anglicana, dos Velhos Caloélicos, que
batizam, que erismam, que fazem casa-
mentos, que dizem missas, ete., néo 1ém
essa intencio “maliciosa™; outro, um dos
redatores do “Observatore Romano” no
Brasil, acha “inconsistente a situacao juri-
dica do impetrante”, tendo a Igreja Brasi-
leira apresentado prova da sua personali-
dade juridica; outro analisou o voto dis-
cordante, apresentando o Ministro Hahne-
mann Guimaries como positivista, colo-
cando a questio sob o “ponto de vista re-
ligioso e niio constitucional”, com a “res-
salva de poder o impetrante, por acéao
propria, defender o seu direito”. A éste
Ministro eu digo: A Igreja Brasileira pro-
poria, acdo propria, na defesa do seu di-
reito, si ndo existisse um pacto secrelo das
Nacoes Ocidentais, lideradas pelos Estados
Unidos, colocando a Forca contra o Direito
do Homem Livre. E ¢é ésse pacto, que faz
o Govérno Brasileiro se colocar contra a
Constituicio, no seu art. 31, vedando:

“] —— criar dislinedes entre brasileiros ou
preferéncias em favor de uns contra outros
Estados ou Municipios;

II — estabelecer ou subvencionar cultos
religiosos, ou embaracar-lhes o exercicio;

11T — ter relacio de alianca ou depen-
déncia com qualquer culto ou igreja, sem
prejuizo da colaboracao reciproca em prol
do interesse coletivo.”

E' ésse paclo secrelo que aponta a Igreja
Brasileira como perturbadora da ordem
piblica e dos bons costumes, no art. 141 §
7, nao fosse ésse artigo elaborado, prepa,
rado, pelo proprio Vaticano, pelo ultra-
monlanismo no Brasil e nos paises saléli-
tes désse desacreditado Império, que mne
aocia com o nome de Cristo.

Tribunal iniguo que, antes de sentenciar,
urocura saber como pensa o Estado, como
peusa o Govérno, como pensa a Politica.
para, depois, torcer a Verdade, fazendo da
Tustica vassalagem feudal.

Para ésse Tribunal iniquo o direifo do
pobre ¢ nao ter direito.
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de
uma quadrilha asiula de sapatores das Li-

Tsse Tribunal iniguo ¢ constituido

berdades Humanas, dos Direitos do
Homem, colocando-se sempre conlra
as massas, na defesa dos Privilegios, dos
monopolios. Para essa quadrilha, o fraco
nunca tem razio. A essa abjegdao chegou a
mais alta corte do pais.

Para que ésse Tribunal iniguo saia desse
avillamento, torna-se necessirio sejain
seus compoinentes eleitos ¢ ndo nomeados
pelo Executivo e proibidos de receberem
condecoracoes.

U Mundo, quando surgiu a Organizacgio
das Nacoes Unidas, nutria esperan¢as. fun-
dadas no sangue derramado, na mais {re-
menda de todas as guerras, {0sse ¢sse Tri-
bunal constituido de homens bons e paci-
(icos, capazes de elaborar o Cddigo da Paz.
Esta sendo uma decepecdo. E’ nm saco de
gatos. Ninguém se enlende. Em lugar de
unir, dividiu o Mundo em duas faecdes.
Tera a mesma sorte da Liga das Nacoes.
Entre os artigos em discussdo, hi éste: “A
liberdade individual de pemamento e con-
ciéncia para manter ou mudar de crenca,
é um direito absoluto e sagrado. A pritica
do culio publico ou privado, a observan-
cia reliciosa, e as manifestacées de convic-
coes sO podem sujeitar-se 4s limitacoes ne-
cessarias 4 protecio de ordem publica, &

moral e dos direitos e liberdade dos
demais”.
Grarantido por ésse direito: mudar de

erenca, direito absoluto e sagrado, rompi
com o Valicano, porque a razido diz a todos
os que fem bom senso, que nidc ¢é possivel
um homem ser infalivel, sobretudo,
quando ésse homem ndo passa de um blas-
femo, atentando contra as leis divinas e
numanas.

Pelo falo de eu me ter separado de
Roma, apresentar-me, como esla fazendo,
ésse Tribunal iniquo, ao povo brasileivo e
a2 Humanidadz, comn elemento perturba-
dor da Ordem Ptblica. Porque discordo
désse homem mau ¢ perverso, que é o
Papa, e de dogmas da Igreja Romana. isso
¢ desconhecer os artigos 22 e 23 da legisla-
¢do internacional das Nagoes Unidas, que
rezam:

“Art. 22 — Existirda a liberdade de
expressiao oral e escrita na imprensa ¢ nos
livros, visual, auditiva e oulros meios, e
havera izual acesso a todos os meios de
comunicacao.

Art. 23 — Havera liberdade para re-
uniio pacifica e para associacdac com pro-

u I

pdsitos politicos, culturais e

cutros.”

Digo porque discordo désse homem mau
e perversu que € o Papa, e de dogmas da
Igreja Romana, porque si o Tribunal me
abresenta como elemento perturbador da
Urdem Publica e dos bons costumes, &
porgue, em sua carta, no Ministro da Jus-
tica do Governo Getulio Vargas, o Cardial
Doin Carlos Carmelo de Visconcelos Mata,
Arcebispo de S. Paulo, diz que “a preten-
diada “lgreja Brasileira” vird criar um
estado de confusao e de raales rrepa-dnels
de vez que intenta promnover a ordeneg¢@o
{de sacerdotes e bispos, os quals, ainda que
schismdticos, ficarde ordenados e sagra-
dus, consoante a Bulla “ . Apostolicae Curae”
de Ledo XII, em harmonia com a ligao
dus Doutores: S. Jerdnimo, Santo Thomuaz,
S . Boapenlura e outros. Donde 1 “duplica-
la de elercs”, e dai a confusdo e o mal estar
social inevitdveis .

Prossegue ainda o Cardial de S. Paulo:
“So ¢ste fato seria baslante para que ndo
jossem permitidas as ahumades da “Igreja
Brasileira’.

E*-qa a interpretacio de “Ordera Pibli-
ea” eceita pelo Supremo Tribunal Federal,
para julgar o caso do Mandado de Sesu-
ranca, um caso de Policia. A cue ridiculo
chegaram ésses Ministros!!!... O Brasil in-
leiro esta dando boas gargalhadas. Por
Gsze “Amen” du mais alta Corte do Pais a
wna estultice ecardinalicia.

Diz ainda ésse malévolo Cardial: “Mas
ela na Igreja Brasileira” incide ainda na cen
sura do segundo inciso: afenta contra os
“hons costumes”. E tal se verifica, pois
institnindo o divoreio a vinculo, levard a
disso'ucdio ao seio da familia, slicerce da
saciedade e do Estado.

Prossegue, ainda, o estulto Cardial:
“Nos Estados Unidos, nacio que nasceu de
ideal da liherdade de religido, foi proibida
a seita dos Mormons, por ser condenada a
poligamia”

Que ¢ mormonisnto, seu estullo Cardial?

E’ uma doutrina social e religirsa, ma-
terinlista e poligdmica, precon‘zada na
América.

Que & divorcio, seu estulto Cardial?

E’ a dissoluciio judicial do matrimdnio,
adolado nos Estados Unidos ¢ em fodos os
paises civilizados.

Estd vendo o povo brasileiro que insig-
nias, rilo e vestes, tudo isso ndo passa de

religiosos,
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medo da concorréncia da Igreja Brasileira,
porque menos dinheiro ird para os cofres

do Vaticano.

Quando o Brasil tiver juizes, nds nos en-
coatraremos nos Tribunais, Eminentissi-
mos Srs. Cardiais, Presidente da Reptbli-
ca, Ministro da Justica, Srs. Ministres dos
Tribunais de Recurso e Supremo Tribunal
Federal e Procuradores da Rebiiblica, si
tracados, ao
Brasil, pela Divina Providéncia.

Dagui até la, a Igreja Brasileira, conti-
nuando os bispos com as suas insignias
episcopais, porque nao sao romanas, como
o plblico toma conhecimento, pelo artigo
de fundo, que publico, neste numero de
“LUTA!”, modificando o rito, que sera, c¢te.,
de agora em diante, o rito brasileiro, e mu-
dadas as vestes, de acordo com um
,que sai neste nimero de
“LUTA!”, funcionara com seu culto inter-
no e externo, administrando todos os sa-
cramentos, pondo procissoes na rua, cele-

outros rumos nic forem

creto meu

Em face da moticia publicada
pelo “0O Arauto’ relativamente i
viagem do Exmo. Sr. Dom Car-
log Duarte ex-bispo de Maura &
Chefe da Igreja C.A. Brasileira
a Sdo Lourengo, os franciscanos
aqui instalados passaram a profe-
rir ameagas veladas ao ilustrado
bispo e alusdes maliciosas a quem
esti promovendo a sua vinda, qus
cutro nao & sendo o autor destas
linhas,

Assim, aos domingos, per oca-
sifo da missa das 10 horas, o ofi-
ciunte profere libelos e injurias a
Dom Carlos, num movimento pre-
maturo de defeza que so compro-
niety a Igreja e a doutrina por
ela ensinada,

Cristo perdoava aos seus ini-
migos, enquanto o Papa e seus
apentes investem contra os seus
adversarios, com a furia das
grandes tempasstades.

Cristo perdoou a Pedro que ¢
negou 3 yezes e 0s padres roma-
nos perseguem ¢ amaldigoam os que

fo— —1 LUTA/I
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== Caminhos errados

deéles s» afastam, por erro ou por
CONVigao.

Cristo perdoou a mulher adil-
tera, enquanto o Papa e seus pre-
pcstos mandam para o Inferno
agueles que evitam os pecados da
cerne, casando-se ¢ viveade vida
regular,

Cristo nao tinha onde encostar
a cabega, enquanto o clerd roma-
no vive no fausto, perseguindo um
homem como o ex-Bispy de
Maura, que =3ta realizando um
moevimento maior e mais impor-
tante que o da Reforma.

Cristo pregava a tolerancia, a
fraternidade ¢ o amor, enguanio
nas escolas dirigidas po: institui-
¢tz religiosas, professoras catd-
licas concitam suas alunas ao d#s-
respeito a velhice e A sabedoria,
dizendo-Thes que devem apedrzjar
o ex-Bispo de Maura, se éls aqui
vier !

Bonita ligio de amor!

Expléndido atestado da intole-
rancia que sempre foi apandgio da
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brando missas campais, enfim, tddas as ce-
rimonias. E tantas vezes a Policia feche
suas igrejas, tantas vezes serao
essas igrejas, ao publico brasileiro.
pensem ésses Cardiais,
Tribunais, que a Igreja Brasileira
recui dos seus direitlos de funcionar, ga-
rantida, como ela esta, pela Conslituicao
da Republica. E s6 poderao levar a seério
a decisao do Supremeo Tribunal Federal
os elementos fascistas do clero romano, do
Govérno, dos Tribunais, e essa imprensa e
cssas estacoes de radio, compradas pelo
ouro dos imperialismos. E assim procede
1 Igreja Brasileira, porgue esta apoiada,
ndo em canhdes, tangues, radio patrulha,
mas no povo, nus massas. O povo
brasileiro quer ter a sui Igreja Nacional.
Tem e fera para gloria do Brasil, em
Cristo, que repudia ésse governo fascista,
gue ai esta, e ésse Supremo Tribunal Fede-
ral, composto de fascistas e bons vivedores.
Rio de Janeiro, 30 de Novembro de 194¢

reabertas
Nao
¢sse (rovérno e
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Igreja Romana, a mesma que criou
o Tribunal da Inquisicia, que
queimon Joao Huss, Gallen &
Joana DArc, que estigmatizoa Lu-
tero e. Calvino, que ensanguentou
a noite de Sao Bartolomeu ¢ que
hoje quer sliminar Dom Carios
Duarte, pelo crime de se tar sepa-
rado de Roma, a cidade de lno-
céncio III e de Alexandre VI,

Qusn nio conhece a historia,
guem ainda nio leu Lachatrs, nem
Cantu, quem desconhece os crimes
do Trigunal do Santo Oficio, que
se levante a favor dos que sves-
tem contra a Naturara, pregacdo
o celibato e desprestigiando o ca-
sumento civil |

Um dia, a roeda do Desting gi-
rardi em sentido contririel

E os indicios dessa revicavolta
ai estdo, & luz meridiana, enchen-
do-os de pavor a de Gdios inso-
pitaveis !

Para a frentel
<. Lourenco, 24-10-49,
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Dom Carlos Duarte Costa, por Mercé de
de Deus, Fundador da Igreja Catdlica
Aposlolica Brasileira e, por eleicio dos
fi¢is, Bispo do Rio de Janeiro.

‘A todos os que éste NOSSO DECRETO
virem: Saudacao, Paz e Béncao em o
Senhor. 3

FAZEMOS saber que:

CONSIDERANDO que, tendo o Subremo
Tribunal Federal, por julgamento iniquo,
denegado o Mandado de Seguranca, re-
querido, por Nos, a fim de que ficasse pa-
lenle a violéncia, praticada pelo Exmo.
Sr. General Eurico Gaspar Dutra, Presi-
dente da Republica, ¢ Dr. Adroaldo Mes-
quita da Costa, Minislro da Justica, pondo
tanques, metralhadoras, radio patrulhas,
ete., em frente aos templos da Nossa Igreja
na Penha e em Ramos, desta cidade do Rio
de Janeiro; |

CONSIDERANDO que o parecer do Con-
sultor Geral da Reptblica, Dr. Haroldo
Teixeira Valladao, é parcial e baseado na
carta do Cardial Arcebispo Romano de S.
Paulo, Dom Carlos Carmelo de Vasconce-
los Mota, ao Exmo. Sr. Dr, Agamenon
Magalhaes, Ministro da Justica, no Gover-
no do ditador Geltlio Vargas, e na queixa
do Cardial Arcebispo Romano do Rio de
Janeiro, Dom Jaime de Barros Camara,
ao Presidente da Republiea;

CONSIDERANDO que a carta do Cardial
de S. Paulo e a queixa do Cardial do Rio
de Janeiro, sio documentos inexpressivos,
capciosos, sofisticos e mentirosos;
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CONSIDERANDO que o Presidente da
Reptiblica, recebendo a queixa do Cardial
do Rio de Janeiro, e o Ministro da Justica,
retirando do arquivo a carta do Cardial de
S. Paulo, nao procuraram sindicar a ve-
racidade dos fatos, como manda o bom
senso e preceitua a praxe universal;

CONSIDERANDO que o julgamenlo do
Supremo Tribunal Federal versou sobre o
Oficio do Ministro da Juslica, ao Chefe de
Policia, datado em 22 de Setembro de 1948,
que diz: “Na oportanidade, devo ressaltar
a Vossa Exceléncia que ndao é inlencao do
Grovérno submeter os chefes, ou fiéis da-
quela Igreja a qualquer constrangimento
em sua liberdade de eren¢a, mas, apenas,
como salientou o Consullor Geral da Re-
piblica em seu parecer, assequrar a Igreja
Calolica 'Apostolica Romana o livre exer-
cicio do seu cullo, através de manifestacies
— externas, quals procissoes missas
campats, ceriméonias em edificios abertos
ao ‘\piiblico, ete., quando praticados pela
Igreja Catdolica Apostolica Brasileira com
as mesmas insignias, as mesmas vestes,
enfim, o mesmo rito daquela”;

CONSIDERANDO que a finterpretacio
dada “a ordem ptiblica”, pelo Supremo
Tribunal Federal é a “duplicata de clevos”,
e a de”bons costumes” é a Isreja Brasilei-
ra admitir o divorcio, consoante o parecer
do Consultor Geral da Reptblica, confun-
dindo divdreio com mormonismo, a {fim de
encobrir e dissimular a perseguicdo ma
nifesia do Vaticano & Igreja Brasileira, por
intermédio do Governo Brasileiro;
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CONSIDERANDO que exisle um pacio
secreto entre o Vaticano e o Govérno Bra-
sileiro, a fim de restabelecer a unido entic
a Igreja Romana e o Estado, conlrariandc
ésse pacto a existéncia da Igreja Brasi-
leiva; J

CONSIDERANDO que ésse paclo ¢ pare
fazer reviver o fascismo, com o eslabele-
cimento de Govérnos apoiados na forga ¢
niao na opinido piliblica democratica;

CONSIDERANDO que a existéncia da
Igreja Brasileira contraria & espionagem
do VATICANO, no seu exército internacio-
nal de Nuncios. Cardiais, Bispos, Padres,
Frades, Freiras e Ac¢ido Calolica, pastos
todos a servico do fascismo internacional;

CONSIDERANDO que o Dr. Alceu Bax-
bhedo, Subprocurador da Republica, em seu
parecer, diz: “Dir-se-ia que o alo impug-
nado Poderia apresenlar relrocesso ao arl.
6o da Constituicao do Império, segundo o
gual ds oulras Religioes, além da Catdlica
Romana, era assegurado, apenas, o culio
doméstico ou pariicular, em casas ' para
isso destinadas, sem f[orma alguma exte-
sior de templo”. “Nada menos certo, eis
gue nao se cogita ‘de resiringir, por
qualquer forma, como ficou bem claro, a
atividade da Igreja  Caldlica = Brasileiru,
mas, tao somente, de impedir que ela use
e prafiqgue o cullo perlencente a ouiro
Credo Religioso™;

PROTESTANDO:

a) Contra o julgamenlo iniquo do Su-
premo Tribunal Federal, de vez que o
culto da Igreja Caldlica Apostélica Brasi-
leira, quando do ato malsinado do Presi-
dente da Repuiblica e do Minisiro da Jus-
tica, nao era o cullo da Jgreja Calolica
Aposlolica Romana;

b) Conlra o julgamento iniquo do Su-
premo Tribunal Federal, por nao ter fiea-
do provado nos aulos gue a Igreja Caloli-
ca Apostolica Romana tem direito de
exclusividade das insignias estes e rilo:

RESOLYEMOS:

a) Niao sendo esla ou aguela cor pro-
priedade da Igreja Romana;

b) Nao sendo éste ou aquele feitio pro-
priedade exclusiva da Igreja Romana;

¢) Sendo as insignias episcopais usadas,
na Igreja Catolica Apostolica Brasileira,
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as mesmas usadas em outras Igrejas, por
serem aquelas que foram dadas, por Deus,
a Aario, conforme lemos nos livros do
ixodo e Levitico;

d) Sendo a origem das vestes sacerdo-
lais ‘& mesma, em {odas as Igrejas;

e) Tirando todas as Igrejas Cristas sua
Liturgia da Legislacdo Mosdaica:

ADOTAR:

a) A cor cinzenla para os habitos ecle-
siasticos: batinas, sobretulos, capas, faixas,
harretes, com distintivos verde-amarelo,
abrovados por Nos;

bh) Os Bispos usardo em suas batinas,
vivos e boldes vermelhos, faixa vermelha,
com f{ranjas yverde-amarelo, barrete ver-
melho, com borla verde-amarelo;

¢) O Rito Brasileiro, ja em uso, desde
7 de Abril do corrente ano; ]

d) Vestes ou paramentos ja, por Nos,
aprovados, a saber:

1) Paramento cor de ouro, galoes
verde-amarelo, cruz verde- nas costas, com
um triangulo amarelo no centro, e no
centro do tridngulo as lestras: C. E. S.
querendo dizer: Cristo Eterno Sacerdote;
estola verde, veu de calis verde e bolsa
verde, e galhdes verde-amarelo;

2) Paramento preto ' galoes verde
amarelo, cruz verde nas coslas, com um
tridngulo amarelo no centro, e no centro
do triangulo as letras: G, E. S., estola
prela, ven de calis preto e bolsa preta,
galoes verde-amarelo,

3) Nas solenidades externas: Procis-
soes, missas campais, elc., a Igreja Brasi-
leira aparecerd, em publico, com a sua
bandeira prdpria, formada do seu escudo,
a bandeira nacional, usando suas associa-
coes uma capinha cor de ouro, galoes
verde-amarelo, sob a presidéncia do sa-

cerdote, que usard4 o paramento cOr de
ouro.

Dado e passado, nesta cidade do Rio de
Janeiro, aos dois dias do més de Dezembro
do ano de mil novecentos e quarenta ¢
nove, sob o Nosso Sinal e Selo das Nossas
Armas. E eu, o Padre Manuel Goncalves
de Morais, servindo de Secretario do Bis-
pado, o subscrevi.

TCarlos Duarte Costa
Bispo do Rio de Janeiro
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ALEXANDRE VI

Chegamos a uma época da historia dos pon-
tifices romanos que pode ser considerada como

‘aquela em que as luzes comegam a substituir a

ignorancia na cadeira de S. Pedro; e devemos
dizer, também, que esta época é aquela em que a
corrupgio do clero chega a um grau gue nig tinha
atingido ainda. Antes do reinado de Alexandre VI,
os chefes da Igreja nao cuidavam no sen rebanha;
mas depois déste papa vé-lo-emos abandonar com-
pletamente as discussdes religiosas para se langa-
rem nas lutas politicag e para se ocuparem (e es-

trategia, de finangas, de organizacio de exércitis,

de fortificagbes e de outras ciéncias proianas, as
finicas que os podiam conseivar na cadeira deson-
rada de S. Pedro. Para éles, nio existe sendn wm
Deus, 0 ouro! O seu culto é o deboche e o assissi-
nio! Nio tém nem crengas nem religido; pouco
lhes importa que os poves creiam ma Biblm, no
Evangelho ou no Alcordo; despojam-nos a todis
uer sejam judeus, cristios ou turcos; nin é por
?ma:ismo que condenam o3 heréticos a fogusira,
mas shm por avareza; massacram indiferentemenic
os ricos, cuja fortuna cobigam, ¢ os cicadacs po-
bres, cuja energia veceiam.

Finalmente, entramos numa época que a feo-
cracia atinge o apogen do peder e em que, bem
longe de ocultar na sombra a sua coriupgin = as
suas crueldades, pratica-as em pleno dia, tirando
um titulo de gloria,

Sem contradigip alguma, o papa que melhor
compreendeu esta nova fase do pontificado, foi o
sucessor de Inocéncio VIII, o abominivel Rodrizo
Borgia.

Descendia, por sua mde, da casa espanhola
dos Borgia, que ocupara ja o trono apostdiice, na
pessoa de Calixto III, Alguns autores pretendem
que devia a vida a um comércio incestuoso emwe ©
santo padre ¢ sua irmd Joana, que era casada com
um tal Godofredo Lenzuolo de Valenga; e qus S.
Santidade, querendo legar-lhe o scu nome, obrigon
seu cunhado a trocar o nome da sua familia peid
de Borgia.

Logo na sua infancia, Rodrigo foi cercade ds
cuidados assiduos e colocado sob a diregdao de mes-
tres hibeis, que lhe desenvolveram a mmteigéncia
e fizeram déle um advegado notivel. Infclizinente,
depois de homem, tomou uma diregio totalmente
oposta ao bem, e empregou o seu admirivel ta-
lento em defender as causas imorais e escandalo-
sas, Em breve mesmo, tornou-se-lhe insuportavel
a sua profissdo, porque o obrigava a uma ceria
continencia nos seus costumes, e abragou a car-
reira das armas, fazendo-se nomear oficial de uma
companhia franca, a fim de poder entregar-se mais
facilmente ao seu gosto pelos deboches,

Supbe-se que foi entdo que contraiu relagGes
intimas com uma dama espanhola de uma notavel
beleza, que ficara viuva com duas filhas. Roedrigo,
depois de ter seduzido a mde, violou as filhas e
iniciou-as em (orriveis voluptuosidades; depois,
comp morresse a sua amante, desembaragou-se da
mais velha, metendo-a num convento, e guardou
junto de si a mais nova, que se chamava Rosa Va-

mnozza, Teve dela cinco filhos, Francisco, César,
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Escreve: Mauricio de Lachaire

Lucrécia, Guifry e um outro de que ndo ifala his-
toriador algum, talvez, porque morresse muito novo
ainda,

Rodrigo escandalizava a Espanha com os seus
deboches havia sete anos, quando soube da eleva-
gdo de seu tio Calixto ao_trono de S. Pedro; en-
trevendo logo a mmensa fortuna que aquele acon-
tecimento lhe prometia, apressou-se em enviat
aquele que éle sabia ser seu verdadeira pai, uma
carta de felicijagdes, na qual pedia a S. Santidade
que lhe conservasse as suas bhondades afetuosas.
Calixto respondeu a seu sobrinho que se dirigisse
imediatamente a Roma, onde » esperava am lugar
importante no govérno da Igreja; ¢ na sua men-
sagem dirigiu-lhe um breve que o investia num
beneficio de doze mil escudos de renda anual, Esta
soma junta aos trinta mil ducados de renda que
provinha dos seus bens de familia, permitia-lhs
ter a casa de um principe; por isso nio hesitou éle
em obedecer is ordens de senu tio, mas como nDEo
queria separar-se completamente da sua querida
Vanozza nem de seus filhos, e gue compreendia
contudo a necessidade de ocultar as suas intrigus
para ¢ novo papel que tinha a representar, resol-
veu envia-los para Veneza, onde esperava poder
visitd-los algumas vezes sem excitar as suspeitas

Partin s6 para Roma, instalou-se num magni-
fico palicio, e tornou-se um dos cortezios mais
assiduos do santo padre, o que deu lugar aocs buatos
mais singulares sobre a natureza das suas relagbes.
Contudo a rigidez de costumes que éle aparen=
tava, e a mascara de hipocrisia com que sabia geul-
tar-se, impuseram ao povo, e Alexandre adquiriu
mesmo a reputagido de um santo personagem, ape-
sar dos seus inimigos ou daqueles que o tinham adi-
vinhado. Rodrigo Borgia era dotado de uma elo-
quéncia tdp persuasiva e atraente, e expunha as
suas doutrinas com tanta arte e hahiligadc que
captivava os espiritos que lhe eram mais opostos;
por isso nao teve grande dificuldade em se tornar
senhor das vontades de Calixto. Ao passo gue
ocultava ©os seus projetos ambiciosos sob as apa-
réencias da humildade, fizera-se nmear Arcebispo
de Valenca, vice-chanceler da Igreja, e finalments
Cardial \Diacono de S. Nicolau “in carcere Tullia-
no'', com uma pensao de vinte e oito mil escudos
de ouro; o que, com os beneficios da sua metrépole
e do seu titulo de vice-chanceler, tornava a sua
fortuna uma das mais consideriveis de Roma.

A partir deste momento, Rodrigo, o estudante
debochado de Valenga, o advopade dos ladries e
dos assassinos, o soldado salteador e incendiirio,
o amante incestuosno de Rosa Vanozza, pensou se-
riamente em abrir um caminho para o tronp apos-
tolico, Desde entig afetou o género de vida de um
verdadeiro anacoreta; nio apareceu mais em pa-
blico sendo com as maos encruzadas sGbre o peito,
e 0s olhos no chio; as suas palavras tornaram-se
cheias de ungdo; visitou as igrejas, os Hhospitais
e as habitagGes dos pobres, esi:»alha.ndo por toda a
parte esmolas avultadas e publicando que, por sua
morte, os infelizes seriam os seus herdeiros; fi-
nalmente mostrou um tdo profundo desprezo pelas
riquezas e um amor tio grande pela religidgo e
pela moral que o povo romano, habituado havia
LUTAI
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muitos séculos a ser enganado pelos padres, deixou-
se fascinar por aquele exierior hipocrita, ¢ precla-
mou-o um Salomio pela sabedoria, um Job pela
paciéncia, e um Moisés pela publicacio da lei
de Deus,

Nas ocupagdes do seu cargo, mostrava-se infa-
tigivel no trabalho; nio faltava jamais aos consis-
torios ¢ ds audiéncias; conformava-se sempre com
as opinides dos outros, e procuyava todos os meios
de fazer sobressair as suas qualidades. Era grave,
leviano, sérip ou zombeteiro, era o encanto das reu-
nides do Vaticano, e criava partidirios entre os
cardiais, os embaixadores e os senhores italianos que
frequentavam a corte do santo padre. Jamais homem
algum soube melhor que Rodrigo ocultar as suas
paixbes sob uma miscara impassivel, e nenhum como
éle mostron mais tenacidade e constincia nos seus
projetos.

Enquanto que zombava habilmente da creduli-
dade dos homens, entretinha com a amante uma coT=
respondéncia que chegou até nos, e em que €le mesmo
di os motivos da comédia que representava em
Roma: “Minha muito querida Rosa, imita o meu
exemplo, permanecce casta até ao dia em que me
seja possivel ir ter contigo para confundirmos o
nosso amor em voluptuosidades infinitas. Até la,
gue nenhuma boca profane os teus encantos, que mio
alguma levante os véus gque ccultam o meu sobe-
ratio bem; mais um pouco de paciéncia, e aquele
que se chama meu tio deixar-me-i por heranca 2
cadeira de S. Pedro, Entretanto, toma um extremo
cuidado na educagio dos nossos {ilhos, porque estdo
destinados a governarem os poves e os reis”.

Apesar da profundeza da razio de Rodrigo Bor-
gia, as suas previsges ndo se realizaram por morte
de Calixto: a sna mocidade, e talvez que mesmo 2
rigidez que afetara nos seus costymes, impediram
que os sufrigios recaissem néle, e Pio IT obteve a
tiara. Durante éste pontificado, nlo exerceu influén-
cia alguma no govérno da Igreia; aplicon-se tdo
somente em fazer frutificar as imensas riquezas que
seu tio deixara e das quais &le se apoderara.

Pio II morreu, ¢ sucedeu-lhe Paule II, vinda
em seguida Sixto V. Neste filtimo reinado, Rodrigo
comiprou a rica abadia de Subiaco e a legacdo de
Aragio e de Castela. Todavia os seus esforcos as-
tavam esgotados, e ndo podendo sofrer por mais
tempo o constrangimenio que se impusera, retom.d
o se modo de vida de capitio aventureiro, = come-~
teu tantos assassinatos e outros crimes, aue fe faz
expulsar da FEspanha por Henrique o Frazo, rei
de Castela,

No seu regresso a Roma, o cardial Rodrigo
Borgia, que nio tinha consideraghes a guardar, man-
dou vir para jiunto de si Rosa Vanozza e s cens
cinco filhos. Unicamente, para salvar as aparén-
cias, deu-Thes nm palicio num bairro afastado, e a
sua amante tomou o titulo de condessa Fe:manda
de Castela, do nome do seu intendente qu: passava
jor ser sen marido, Tddas as noites, sob prefexto
de visitar o gentil-homem, seu compatriota, o cardial
dirigia-se nara a habitacio da sua concnbira, «ndz2
passava, dizem, as noites inteiras em orgias com a
Vanozza e, vergonha eterna com Lucrécia, sna filha,
e com seus filhos Francisco ¢ César Dorgial

Sixto IV morreu e sucedeu-lhe Tnocéncio VIII
sem que Rodrigo Borgia mudasse em coisa alguma
o seu infame modo de proceder: é verdade que os
seiis deboches passavam inapercebidos no meio das
saturnais da corte pontificia, Roma transformara-
se num lupanar imenso, no qual se agitavam cin-
quenta mil prostitutas; as ruas e as vielas estavam
—— LUTA!
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povoadas de ladrdes e assassinos, as estradas infec-
tadas de salteadores, a ponto de, por morte de Ino-
eéncio, quando os cardiais quiseram reunir-se em
conclave, foram obrigados, previamente, a colocar
soldados nos seus palacios, e artilheria nas avenidas
para preservar da pilhagem as suas suntuosas habi-
tagoes. Logo que se formou o conclave, guarnece-
ram de tropas de pé e a cavalo as ruas que ficavam
proximas do Vaticano, e fecharam todas as saidas
com traves cnormes,

Tomadas estas precaugoes, procedeu-se a eleigdo

do papa, ao principio propuseram como candidato 0

bispo de Pamplona, mas Rodrigo, que tinha ja com-
prado os sufrigios de muitos cardiais, tratou de
assegurar a maioria, Deu a uns palicios, a outres
castelos, terras ¢ dinheiro; o cardial Orsinn venden-
Ihe o seu vota pelos casteios de Monticelli e de Soa-
riano: Ascinio Siorce exigin a viceschancelaria da
Igreja; o cardial Colona pediu pelo seu vore a rica
abadia de S. Bento, assm como todes os domimios
e o direito de patronagein para éle e para a sva
familia em perpetuidade; o cerdial de Sant’Angelo
reclamou o bispado de Po:ts e a torre quz dependia
déle com uma adega cheit de vinho; o cardial de
Parma, fez com que lhe dessem a cilads de Nepi:
Savelli receben o govérno de Citta-Castelana ¢ da
Tgreja de Santa Maria Maior; um frade de Veneza,
que acabava de ser elevado ao cardinalato, vendeu~
the o seu voto por cinco mil ducados de ouro € a
promessa de passar uma noite com Lucrécia,, filha
de Borgia, no que éle consentiu! Rodrigo tendo
assim comprado o sacro colégio, foi proclamado
soberano pontifice, sob nome de Alexandre VI.
“Sou, afinal, papa e vigirio de Cristo na 1erral ex-
clamoun éle”. ‘

“Sim, santissimo padre, respondeu Sforce, sois
papa muito canonicamente, e esperamos com a vossa
cleicio ter dado o repouso & Igreja e a alegria a
cristandade, porque vos fostys escolhido pelo Espirito
Santo como 0 mais digno de todos os nossos irmaos”.

Rodrigo replicou: “Apesar de ser muito pesado
o farde que carregamos aos ombros, esperamos que
Deus nos concederi como a S, Pedro, a forga de
o suportar gloriosamente. Nio duvidamos igual-
mente do apoio que encontraremos no concurso das
vossas luzes, e sobretudo na vossa obediéncia, que
serd tal, assim esperamos, que nio teremos jamais
de vos recordar que o rebanho de Cristo deve ter
vma submissdo cega pelo principe dos apdstolos'.

Em seguida revestiu as insignias pontificais, e
e apoderou-se da tiara com tanta sofreguidao, que
o cardial de Medicis nio péde deixar de dizer a
Lourengo: .

“Receip muito, meus irmdos, que nos tenhamos
entregado ao lobo mais voraz que ha no mundo e,
certamente, que nos devorara se ndo prevenirmos as
suas mordeduras com uma pronta fuga”,

Depois de preenchidas as cerimdnias da entro-
nizacio e da cadeira furada, o novo pontifice deiton
a bencao ao clero e entrou triunfalmente np palicio.
Na sua passagem, tddas as ruas haviam sido atape-
tadas e cobertas de flores; as pragas piiblicas esta-
vam guarnecidas de bandeiras, ¢ a multidao estf-
pida fazia ouvir ruidosas exclamacoes de alegria,

_ Nas diferentes cortes da Europa, todos os prin-
cipes cristios enviaram embaixadas solenes ao papa
para o cumprimentar pela sua exaltagao.

Fernando, rei de Nipoles, foi o finico que pres-
sentiu as infamias désse reinado, e que se absteve
de ato algum de deferéncia para com Alexandre VI.
Previra, infelizmente, 0 que pederia acontecer; 3er-
que Rodrigo Borgia, fsito papa, ndo pds freio algum
R s
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A Ceia dos Cardeais ¢ sdo @sses Cardeais, é essa corrompida Igreja Romana que funda, no
c Brasil, a Legido da Decéncia!. ..
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as suas paixdes; pisou aos pés todas as leis divinas
¢ humanas; desvendou o mistério dos seq: amores
monstruosos; instalou audaciosamente no Viticano
a sua amante, sua filha Lucrécia ¢ os seus outros
filhos; finalmente, mostrou-se tal qual era, avaro,
astuto, implacivel, deboechado, cruel cu antes feroz:
porque Paulo Langires afirma que &le trarsformon
Roma num matadouro. QJue tinha éle a recuar ? nao
acabava de ser proclamado pai supremo dos fiéis,
rei dos reis; vigario de Deus na terra, pantiiice in-
falivel | I!

O que dominava no espirito de Alexadre VI,
era uma ambicio desmedida pela elevacin lus seus
bastardos. Apenas sentado no trono apostélica, en-
cheu-os de honras e de honras e de riquezas, Fran-
cisco, 0 mais velho dos seus filhos, foi criady duque
de Candia e prucipe de Benevente: nomeoa caslial
e arcebispo de Valenga na FEspanha, Ciar, sev
filho segundo, que era depois de Lucréeia o ohjcto
da mais terna solicitude, e cujas caricias infames
tinham o poder de fazer estremecer o covacio gan-
grenado do velho papa. Mas essas distribuicies de
titulos e de dignidades nfio eram para S. Santidade
sendo preliminares e um imenso projetg que &le
concebera. A sua ambicio cobigava para os seus bas-
tardos a soberania de Nipoles, de Veneza, de Flo-
renca, da Ttalia inteira; por isso nao s=onhava éle
sendo vitérias e conquistas, e essa idéia defermina-
ra-o a tomar o nome de Alexandre e que lhe recor-
dava o maior conguistador da antiguidade.

A Itilia, ésse magnifico pais, apesar de dege-
nerado e caido do seu antipo esplendor, era zinda o
alvo constante da cobiga de todos os soheranas da
Europa, que néle multiplicavam agit_:tc;ﬁfs e 155&1‘:-
goes intestinas. Verdade € que a situagin do pais

s

se prestava ‘maravilliosamente a prolongars as lutas

mcessantes e as guerras civis que surgiam de todos
os ados ao menor choque de amor préprio entre 05
Pequenos principes ou as repiblicas italianas .

Da necessidade de manter a independéncia de
cada estado, resultara uma politica que enlagaia a
ltilia ¢ fazia vergar os povos sob um jugo insupcr-
tavel, Veneza distinguia-se entre tédas as cidades
pelor seu govérno oligirquico, misturado de nshres o
comerciantes; o sey conselho dos dez levarn tio
longe a arte de enganar os povos, ¢ de fazer servir
os homens & sateisfacio e ao hem-estar de uma cpsta
privilegiada, que nem depois, nem antes, ninguém
pode dizer té-los excedido na arte de iludir 93 ho-
mens; ¢ para caracterizar essa época, basta dizer
qie ela vin florescer Machiavelo, ésse abominivel
preceptor dos soheranos.

A serenissima repiblica de Veneza tinia como
o santo padre, vistas ambiciosas, projetos a reali-
zar; os seus olhares voltavam-se para a Romuagna,
da qual posswia ja uma grande parte, e para o du-
cado de Mildo, feuda do Império, governado entio
pelo fraco Join Galéas, sobh a tutela de seu tio, o
ambicinse Luiz Sforce; pensava ela em tirac-lhe os
estados de Parma, de Placéncia e o de Génoya, co-
locado sob a dependéncia dos Milaneses: e mesmo.
sem que o confessasse, previa o momento em que
a repablica de Florenga, cansada de obedecer aos de
Medicis, viria reunir-se a Veneza. Por outrg lado.
o reino de Napoles, que pela sua importincia téria
podido exercer uma influéncia salutar sébre os oiu-
tros estados, achava-se na posicio mais critica, em
consequéncia o 6din nacipnal de que o rei era 9
alvo. Assim, de todos os lados a ltilia ameacavs
ruinas, e Veneza, a soberana do Adriitico, csperava
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em hreve ornaf o sen diadema com os florGes das
outras coréas. A pré{:ria Roma ndo lhe fazia som-
bra, e ela via tranquilamente agitarem=se na cida le
pontificial os sucessores do Apostolo e as suas co-
mitivas de favoritos, de bastardos e de cortezios.

Contudo, o papado devia ensinar aos Venezia-
nos, tao orgulhosos da sua grandeza, que Deus
zomba das combinagGes dos homens; e o que pare-
cia dever produzir infalivelmente a ruina dos papas,
ésse duplo cariter de rei e de padre que €les tinham
reunido nas suas pessoas, tornou-se nas maos de Ale-
xandre VI uma alavanca poderosa de que éle se
servin para derrubar o edificio formidivel daguela
repablica.

Pouco a pouco, Rodrigo Borgia, sem mesmo ter
necessidade de recorrer as armas temporais nem as
coleras espirituais, e pelo finico fato da sma marcha
prudente ¢ maguiavélica, triunfou de Veneza e res-
tabeleceu a preponderincia da Santa Sé, na Itdlia.
Deve-se convir, todavia, que teve muito que fazer,
porque a longa permanéncia dos papas em Avignon,
as tentativas multiplicadas de revoltas do povo ro-
mano, as concessbes obtidas pelos Bardes-Vigarios
da Santa Sé, quer dos imperadores, quer dos ponti-
fices, tinham diminuido consideravelmente os domi-
nios da Igreja e as rendas do tesouro apostolico,
Alexandre aplicon em primeiro lugar todos os seus
cuidados em restabelecer a integridade dos estados

ontificios, e consegnin isso com uma admiragdo
irme e ativa. Em seguida, pensou em derrubar a
autoridade dos pequenos priticipes seus vizinhos,
entre os quais, se distinguiam os Bentevoglio de Bo-
lonha, os Malatesta de Rimini, os Manfredi de Faeza,
os Colona d'Ostia, os Montefeltri d'Urbino, final-
mente, os Vitelli, os Savelli ¢ muitos outros que
possuiam ricas provincias,

Contudo, antes de comegar a luta contra todas
aquelas familias, o papa guis criar apoios temiveis,
contraindo aliatigas com os pricipes poderosos, Di=
rigiu-se, em primeiro lugar, a Fernando, soberano
de Népoles, aproveitando o terror que lhe inspiri-
vam os armamentos do rei de Franca, que se pre-
parava para invadir o sen reino, fez-lhe oferecer o
auxilio de nm exército, debaixo da condigio de yue
seu filho Afonso, dugue de Calibria, daria sua filha
em casamento ao imais novo dos bastardes do santo
padre, com arras sobre o reinp de Népoles. Tendo
sido rejeitada a sua proposta em térmos insultantes.
Assim, de todos os lados, a Itilia ameagava
Alexandre volfou as suas vistas para o outro lado, ¢
formou uma liga defensiva com o tutor de Jodo
Galéas, duque de Mildo, e a screnissima repiblica.
Era um negécio dificil de concluir essa alianga entre
Roma e Veneza; contudo, gragas 4 habilidade das
negociagies de Alexandre, as resisténcias foram vern-
cidas, e o tratado assinado com a republica, a corte
de Roma e o ducado de Mildo.

Adonso de ‘Calabria e Pedro de Medicis, assus-
tados cont as consequécias de uma liga que ameagava
a existéncia politica dos outros estados, procuraram
destrui-la, e para ésse efeito, acolheram com alegria
as propostas de Fabricio Colona, de Prospero, seu
irmao, e do cardial de S. Pedro aux Liens, inimi-
gos declarados do pontifice, que se obrigavam a en-
tregar Roma, com o auxilio do partido dos Guelfos
e da facciio dos Ursinos, se o exército de Afonso
pudesse em trés dias apresentar-se defronte dos
muros da cidade santa.

O velho rei Fernando, com a sua prudente pro-
visip, pronunciara-se contra éste projeto, e gueria
mesmo fazer a paz com Alexandre, por qualquer
preco qua fosse; infelizmente, a morte wveiu sur-
preendé-lo no momento em que éle entabolava novas
negociagdes com o papa. Era fora de divida que
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S. Santidade se mostraria muito pouco exigente
para um novo tratado, pois que ja ©s interesses
opostos das partes contratantes tinham produzido

graves divcussoes entre a corte de Roma & os Vene=,_

zianos, Mais tarde, guando o nove rei de Napoles
foi informado de que a Franga entrara na liga, quis
reparar a falta que cometera, e reatou as negocia-
goes encetadas por Fernando com a corte de Roma;
sumente as condigies ndo eram as mesmas; ¢ o seu
orgulho, que precedentanente se revoliara com a
idela de dar a mao de \D. Sancia sua {ilha, ao
jovem Guiiry Borgia, foi obrigado a ceder as exi-
gencias da sua posicdo, e mandou oferecer ao santo
padre consentir no casamentg projetado, dar aos jo-
vens esposos o principado de Squllacia e o condado
de Cariati, fazer a César uma rica dotagao em be-
neficios, e 2 Irancisco, duque de Candia, uma pen-
sio de cinco mil ducados, com a expectativa de
ocupar um dos primeiros cargos do reino e tomar o
comando. dos exércitos. Estes oferecimentos do rei
foram aceitos por S. Santidade, que pediu previa-
mente dez mil ducados de que tinha a maior ur-
gencia.

Em Roma, tiveram lugar grandes festas e rego-
zijos publicos, por ocasido do casamentos de Guilry
Borgia; e o santo padre empregou uma tal magnifi-
ceéncia nesta circunstacia, que esgotou completamente
0 tesouro da lgreja. Entao recorreu aos expedientas
que empregam de ordinirio 0s papas ¢ 0s reis para
encherem o¢s seus coires; aumentou oS impostos €
oprimiu o5 desgragados povos. Em segnida, tentod
uma nova publicacio de cruzada, e o que parece
inacreditavel, foi que depois de terem sido roubados
durante quarenta anos pelos papas, sob o pretexto
de guerras contra os Turcos, que nunca tinham tide
execucdo, 0s cristaos estupidos trowxeram ainda
somas enormes ap Vaticano, ¢ vieram alimentar o
luxo fastuoso dos bastardos de Alexandre e da sua
querida Lucrécia,

Foi nessa época, no ano de 1492, que tave lugar
um acontecimento extraordinario, a descoberta de
um novo continente pela célebre Cristovao Colombo,
e quasi a0 mesmo tempo o Portugues Vasco da Gama
continuando as descobertas, ¢ Henrique o Navega-
dor, de Covelas e de Bartolomeu Dias, dobrava o
Cabo da Boa-Esperanca, aproava as Indias pelo
canal de Mogambique, ¢ mudava completamente a
marcha ¢ & forma do comércio do mundo,

«)s Portugueses tinham seguido de perto os ks=
panhdis sobre g continente descoberto por Colombo,
¢ disputavam-lhes com as armas na mao essa rica
wesa. Contudo, como o interesse lhes impunha como
}ci nio darem grande ruido ds suas dissengoes, ©
rei de Portugal Jodao II e Fernando V o Catélico,
concordaram em apelar para o julgamento do papa,
para estabelecar os limites dos seus novos impérios.

Alexandre VI consentiy em ser o mediador da
paz entre as duas partes; tragou uma linha gue pas-
sava pelas ilhas dos Acores juntando os dois polos
e decretou, em virtude da sua onipoténcia universal,
que todos os paises que estivessem aquem dessa linha,
isto & as Indias Orientais ou a América, pertens
ceriam ao rei de Espanha, e agueles que estivessem
além dela, isto ¢, as Indias Orientais e as costas da
Africa, pertenceriam aos reis de Portugal. 5. San-
tidade nao punha outra condicio a éste magnifico
dom senao o pagamento imediato de uma forte soma
em dinheiro, ¢ o compromisso para os Espanhois e
para os Portugueses de converterem, por bem ou por
mal, os habitantes ao cristianismo. Sessenta anos
depois da publicacio desta bula, os execriveis mis-
siondirios espanhois tinham degolado quinze milhoes
de vitimas no Novo Mundo, para obedecerem ao
papal GoNE e
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Logo que Alexandre reparou as perdas do sen
lesouro com 0s produtos da cruzada, (ocawu e ele-
luar o casamento de sua {ild com joap Slorce;

Senhor de Pesaro; ¢ como cia 1ora proweBda desde

Clidigd a2 unl gennl-homem aragones, desigou-a dos
Suls Jurdmentos, el vIrtude do seu poder apostolico.

“For ocasiao désse casamento houve restas ¢
orgias dignas de Lucrecia, diz kstevao Intessura.
A noite, 5. bantidade, o caraial Borgia, o durue de
Candia, alguns cortezios e mnuitas damas da pri-
weira nobreza assistiram @ uwma celd na gqual apa=
feceram histrides e dancarinas que representaram
Comedias obscenas, com grande alegria dos convivas,

“Pela manha, Alexandre V1 conduziu os jovens
ESPOUSOs & camarad nupcial, no meio g gl se cie-
vava um leito suntuoso sem cortmas, A1, acrescenta
G listoriador, passaram-se cosas por tal modo re-
VOUARLesS, gue sa Nao podem raduzir em hngua al-
guma, U sanio padre desempenhou as iungoes de
matrona junto de sua tuha; Lucrecia, essa NMessa-
hna que; dantes mesmo de ser mulner, fora iniciada

o8 mas horrivers depoches, por seu pai e por scus

Imaos, fingiy-se inocente para prolotigar as obsce-
nidades dessa comedia, .0 IMATUNONI0 CoNSumMI-5e
na presenga da famiba penniticialll”

Alexandre consentia em casar sua filha, porque
€stava entdo dominddo per uma nova paixao por
uma donzela chamada J(ha a Bela, irma de Alexan-
dre larnese, que este miseravel Ihe prostituira para
comprar o perddo do crime de falsario, Mais tarde
lrarnese obteve o chapéu de cardial, e ve-lo-emos
OCupar por seu turno a cadeira do Apostolo, sob o
nome dq Vaulo 111. Tal € a ¢rigem da grande for-
tuna dos Farnese, com os quais se aliaram as pri-
meiras tamilias soberanas da Europa,

Depois do sen casamento, Lucrécia recusou
recusou acompanhar o senhor de Pesaro ao seu prin-
cipado, e habiton, como no passade, o palacio do
Vaticano. “Nunca mais sain. do quarto do sango
padre, nem de dia nem noite”, acrescenta Burchaca,
0 mestre de canmonias de Alexandre, que registrava
wgenuamente, hora por hora, tudo quanto se fazia
na corte apostolica,

Alexandre VI coucedia 4 sua filha qyarida, nio
somente todas as gragas que ela pedia, comg tambem
lhe dera a superintendencia do governo da Igreja.
Era Lucrécia quem assistia a abertura das cartas, ao
expediente dos negécics, era ¢la gue convocava o
SaCro colégio, e muitas vezes, em segdida a uma
orgia, presidia ao conselho dos cardiais em traje
bacante, com o colo nu, ¢ o corpo coberto apenas
com ligeiras roupas de mousselina. Neste estado
punha em discussao assuntos de luxaria, e ndo tinha
pejo de prodigalizar ¢ receber na presenga deles ca-
ricias por tal modo impudicas, que o préprio Bur-
chard, habituado a ver tantas colsas, axclama refe-
rindo éste fato: “Horror! ignominia! escindalo!”

Numa outra passagem do seu jornal narra o
iato seguinte: “Hoje, o santo padre para regozijar
a senhora Lucrécia, mandou levar para o pequeno
patio do palicio, junto da porta de entrada, um

grandg nimero de éguas cobertas de ramos, e den

ordem gue Thes lancassem os garanhes das suas
cavalaricas sem freios nem cabrestos, Estes langa-
ram-se sobre as éguas soltando relinchos espantosos,
e depois da uma luta terrivel, de couces e dentadas,
as desditosas éguas foram subjugadas e cobertas com
grandes aplausos da senhora ].ucrépia ¢ do _santo
padre, que contemplavam éste espeticulo da janela
de um quarto dgq dormir colocada por sobre a porta
do palicio. Depois o papa e sua filha retiraram-se
para o interior do aposento e permaneceram fecha-
dos uma hora!... “Buchard nao acrescenta reflexfio
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alguma 2 etk narrativa, e nds seguirenios o seu

exenpla. i {
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Em breve chegaram a Roma embaixadores mu-

culmanos encirregados pelo sultio Bajazet de iu-
Zerem propostas ae santo padre relativamonte a um
projeto de envenenamenio na pessoz do principe
Lz, A carta do imperador otomano era concebido
Nos seguiites termos:

*U sultdo Bajazet, pela graga de (Deus, poderoso
rei ¢ kalila dos dais continemes da Asia ¢ da Europa
40 excelente senhor Alexanure, pai de todos s cris-
taos pela rovidéncia, e mui digne pontifice da
lgreja KRomana, reverencia, bizaevoléncia e sincerie
dade.

“Senhor, até éste dia, tenbo pago exatamente a
Vossa Santidade quarenta nnl ducados todos os anos
pela pensao do meu irmio Zizim; mas comp me foi
dito que Inocéncip VIII, vosso predecessor, ao
niesmg tempo gue recebia de mun somas considera-
vels para guardar ¢sse principe ambicioso, escutava
ainda as proporgoes do sultio do Egito, e accitava
0 seu dinheiro para restitnir a liberdade a Zizim,
devo receiar que um dia 0 VOsso sucessor forneca
iropas a meu irmig para me disputar o trono,

“Us vossos enviados compreenderam perfeita-
niente o motivo das minhas apreénsoes, e acohse-
lharam-me que me dirigisse diretamente a vos para
restituir ao meu espirito a tranquilidade de que éle
lanto carece, e para dazer cessar a causa dos meus
sustos. Fizeram-me esperar mesmo que escutarieis
tavoravelmentc as minhas propostas,

“Obrigo-me, pois, a dar trezentos mil ducados,
muitas cidades q a tanica de Jesas Cristo, se yossa
Santidade quiser fazer sair deste mundo o sultio
Zizim, do modo que julgar mais conveniente. Pres-
taria assim um servigo assinalado 2o seu prisioneiro,
porque, segundo o profeta, élg deve preferir a morte
a servidao; e vs, muito ilustre senhor, nio come-
terieis um crime, segundo a vossa religiao, pois que
¢ ordenado aos cristaos exterminarem os hereticos
¢ os infidis”, ;

Nio nos ficon documento algum auténtico sobre
a resposta que deu o pontifice; unicamente, Comines
pretende que élg aceitou os oferecimento do kalifa,
€ o gue parece confirmar esta opiniio € gue houve
conhecimento um pouco mais tarde de um tratado
secreto concluido entre as cortes de Roma o de
Constantinopla, pelo qual Bajazet s¢ obrigava a for-
necer @ S, S€ seis mil cavaleiros ‘de velhas tropas
e outros tantos infantes para combater os Franceses
que sa preparavam para invadir o reino de Napoles.

E com efeito, Carlos VIIT, nio tardon em fazer
2 sua entrada na Itdlia, 4 frente de um exército
de trinta mil homens( sustentado por uma artilhd-
ria de cento e quaranta pegas de campanha, ¢ 03
seus progressos foram tao rapidos, que congmistara
Jja a Lombardia antes que Alexandre tivesse podido
pensar nos mcios de Ihe resistir. Nesta extremi.
dade, o santo padre quis empregar o meio das ne-
gociaghes, dirigin embaixadores ao rei de Franga
para lhe ordenar que suspendesse a sua marcha.
Carlos VIII nio fez caso disso, sem se inguielar
com & proibigio do papa, e continuon a sua marcha
para Roma, onde o tinham precedido j& deputados
encarregados de pedirem a 8. Santidade a investi-
dura do reino de Népoles para o seu senhor,

Nio somente Alexandre respondeu que jamais
acederia A sua proposta, e que, se oporia-cont todas
as suas forgas a passagem dos Franceses pelos seus
estados, como, também, quando o chefe da embai-
xada lhe quis tepresentar que sendo Carlos aliado
do imperador Maximiliano, dependia da sua vontade
tirar-the a tiara, quer por forga das armas, quer
fazendo-o julgar por um eoncilio, como papa simo-
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maco, adultero, incestuoso, ladriio ¢ assassino. Ale-
xandre mao quis fazer cohcessdo alguma, ¢ soltou
mesmo termos injuriosos contra Carlos VIII, na
presenca do ministro do rei de Napoles, de Lopez,
seu datario, ¢ do principe d'Anhalt, dalegado do
império, Teve a audicia de acusar o rei de Franca
de ter formado o projeto ambicioso de colocar na
sua ironte a coroa imperial, e querar derrubar do
trono Maximiliano.

“Pelo que me diz respeito, acrescentou éle,
mesmo quando Carlos me pusesse a espada na gar-
ganta, opor-me-ia a sua execriavel ambicao, E vés,
principe de Anhalt. disse dirigindo-se ao embaixa-

dor da Alemanha, é do vosso dever fazar conhecer
‘ap vosso senhor os designios da Franca, a fim de

gue na sua qualidade de protetor da Igreja. se reuna
aos outros principes, cristdos, para defendar a nossa
S¢é Apostolica e para conservar os direitos do im-
périp e a liberdade de toda a Italia”,

Como era de esperar, todavia, a sua energia
caiu por terra em frente do perigo; ¢ quando o rei
de Franga se apresentou nos confins do estado ecle-
siAstico, o papa nido ousou disputar-lhe a entrada;
finalmente, quando Carlos chegon aos muros de
Roma, S. Santidade enviou-lhe o seu mestre de ce-
rimonia e o seu secretario apostolico, para recebe-
rem as suas ordens. Carlos VIII fez com que lhe
abrissem, imadiatamente, as portas da cidade santa,
e entrou na cidade, armado de ponto em branco, ao
som dos clarins, escoltado pelas suas tropas que mar-
chavam em colunas cerradas, seguidas da sua for-
midavel artilheria.

Os seug furrieis marcaram com giz os aquar-
talamentos das companhias; os seus prebostes colo-
caram sentinelas em todos os bairros, ordenaram
rendas e patrulhas, mandaram levantar forgas, e pu-
blicaram os editos e ordenancas do principe ao som
dos clarins, coma si éle estivesse em Paris, Aposar
de senhor absoluto em Roma, o rei nio pudera ver
ainda Alexandre VI, que permanceia ancerrado com
a sua familia no Castelo de Sant”Angelo. Um grande
nimero de prelados, entre os quais se achavam As-
cinio Sforce, vica-chanceler da lgreja, os cardiais
Juliano de la Rovere, Gereh. S. Severing, Savelli e
Colona, propunham ao rei meter o papa em processo
¢ depo-lo, si éla recusasse submeter-se. Por duas
vezes a artilheria fora apontada contra o Castelo de
Sant’Angelo, para assustar o pontifice e vencer a
sua obstinacio; mas. diz Comines, o principe re-
cusou emprogar esses meios extréemos, Afinal o
papa cedeu as observagoes de seu filho César Borgia,
que lhe representon como iminente & ruina da sua
dfamilia e éle consentin em dar audiéncia a Carlos
VIII. A primeira entrevista passou-se assaz singu-
larmente: Alexandre, para evitar abracar o rei; como
exigia o ceremonial, fingiu um desmaio a deixou-se
cair numa cadeira; pelo sen lado, Carlos foi co-
locar-se numa outra cadeira junto da janela, en-
guanto faziam respirar sais ao santo padre; em se-
ruida, comecou a confaréncia, e concordaram nas
segiintes convengoes: Alexandre obrigava-se a viver
em paz com os seus cardiais, a pagar-lhes os direitos
dos seus chapéus, a entregar ao rai as cidades de
Viterho, de Civita-Vecchia, de Terracina e de Spo-
letto, a nao conferir lecacio alenma sem a sua au-
torizagdo, a dar o chanéu de cardial a dois capitdes
dn guerra de Carlos VIII, e a entregar-lhe o sultio
Zizim; ‘S. Santidade concedia-lhe mais 2 investi-
dura do reino de Nipoles. e deu-The mesmo comn
refém sen filho o cardial Borgia. comp garantia da
execucao das suas promessas. Carlos preston entao
o juramento de obediéncia ao papa. e pagon o res-
gate de Zizim; feito isto, saiu de Roma com todas
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as suas tropas e dirigiu-se a Néapoles. Tinham de-
corrido apenas oito dias depois que ¢le saira do ter-
ritorio da Igreja, quando o desditoso Zizim exalava
o fltimo suspiro: o papa cumprira religiosamente
as suas promessas; obrigara-se a entregar o seu pri-
sioneiro a Carlos VIII, e assim o {izera, com a di-
ferenca da que lho elitregara ji envenenado, Déste
mado ganhon o resgate que fora ja pago pela
Franga, e os trezentos mil ducados que Ihe haviam
sido oferecidos pelo sultio de Constantinopla.

Logo no dia seguinta, César Borgia, despre-
zando o juramento que fizera de ficar com Carlos
VIII, fugiu do campe francés disfarqado e voltou
a Roma, onde o papa o recebeu com as maiores de-
monstragdes de amor.

Deve-se, porémn saber que César era o objeto
da predilecao de Alexandre, e merecia realmente
essa preferéncia, pela conformidade do seu carater
com o do santo padre. Como éle, sem vergonha
nem pudor, entregava-se a todos os desregramentos
das suas paixoes; como éle, pertinaz nos setis pro-
jetos, implacivel nas suas vingangas, erigia o« crime
em sistema politico e nio recuava diante de atro-
cidade alguma como éle ambicioso e egoista, so cuii~
dava da sua pessoa, sacrificava tudo aos seus inte-
resses: a moral e a religifio s6 eram nas suas maos
instrumentos que empregava para o hom éxito dos
seus projetos e que gquebrava quando lhe tornavam
inuteis. Lstes dois homens tdo bem feitos para se
entenderem, nio se tinham compreendido todavia
num ponto; Alexandre queria legar o papado a seu
filho, @ César cobicava uma coroa imperial ¢ a Itd-
lia intsira por reino. Cesar era principe da Igreja,
e teria dado todas as smas honras eclesidsticas por
am dos titulos seculares de que seu irmao mais velho,
o duque de Candia, se achava tdo abundantemente
provido; por isso o cardial concebera contra seu
irmio um 6dio secreto, cujos resultados se ndo fi-
ZCram esparar.

A fuga de César Borgia e o envenenamento de
Zizim. encolerizaram altamente Carlos VIII, que
jurcu vingar-se da Jamilia pontifical; como os seus
intaresses nio lhe permitiam voltar imediatamente a
Roma, adion o castign do papa para mais tarde e
prosseguin rapidamente a sua marcha sébre Napoles.
A sua aproximacio, o covarde Afonso fugiu para a
Sicilia, abdicando a realeza em favor de Fernando,
sen filho, ao qual deixava o cuidade de defender a
sua capital, Apesar dos esforcos do jovem principe,
Napoles ficon temada de assalto, e o resto do reino
conquistado com tao maravilhosa facilidade, que
Alexandre dizia qua o3 Franceses tinham feito a
guerra com esporas de pau, e haviam marcado com
giz os sens aguartelamentos, querendp exprimir por
estas palavras que ndo ficariam por muito fempn
senhores de Napoles, Além disso. éle podia fazer
profecias a ¢ésse respeito, pois que assegurava o
meio de as fazer realizar, formando uma liga for-
midavel de todos os nrincipes cristios contra o rei
de Franca. A rentblica de Veneza, o duque de
Mildo, haviam entrade nessa confederacio: Fer-
nando o Catolico, Henrique VII, rei de Inglaterra,
o arquiduque Filipe e seu filho Maximiliano I, ti-
nham-se, igualmente, ligado ao santo padre,

Carlos compreendeu logo o perigo de que estava
ameagado, e para conjurar a tempestade quis ate-
morizar os seus inimigos com um golpe ousado: dei-
xando, pois, uma parte das suas tropas no seu nove
reino. sob o comando do duque de Montpensr, que
¢le criara vice-rei de Nipoles, marchou sobre Roma
com nova mil soldados escolhidos para castigar o
pana. Bste tivera o cuidado de nfio esperar por éle
e fugira para Orvieto, com a swa familia; o rei
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permanecen apenas trés dias na cidade santa e di-
rigiu-se rapidamente 4 Toscana, e dai pra o ducado
de Parma, onde quarenta mil confederados se tinham
reunido para lhe disputar a passagem.

Pelo seu lado, Alexandre entrara outra vez em
Roma, logo que tivera conhecimento da partida de
Carlos; e como se julgava assaz poderoso, gracas
aos seus aliados, para lhe ditar lais, enviou embai-
xadores encarregados de e significarem que as
convencdes precedentementa aceitas por éle, estavam
anuladas, como tendo sido impostas pela forga, que
além disso, ordenava-lhe que saisse, imediatamenta
da Ttalia com todas as suas tropas, e retirasse as
guarnicies que deixara nas pragas de Pouille e da
Calibria, sob pena da ser intimado para comparecer
na presenca da justica pontifical para ouvir a sua
excomunhio, interdicio e deposicio. Os comissirios
do pontifice alcancaram Carlos VITI em Turim no
mesmo- dia da vitoria de Fernoue, em que daz mil
franceses tinham derrotado um exército de quarento
mil homens.

O principe estava ainda todo coberto da sangue
e de poeira, quando os legados o vieram intimar
para que fosse a Roma dar contas do seu procedi-
mentc ao soberang pontifice. Era acrescentar o
sarcasmo a uma odiosa perfidia, “Acederei ap con-
vite do santo padre, respondeu Carlos VIII aos
deputados e espero qua éle se dignari esperar-me,
a fim de que lhe possa beijar os pés, honra de que
‘fui privado na minha Gltima passagem por Roma’”.

Esta réplica do monarca fez compreender aos
embaixadoras que lhes ndo restava semio partir ©
mais depressa possivel, si nfio queriam correr o risco
de serem tratados comp inimigos. Apesar da sua
vitoria, Carlos foi obrigado a entrar em Franca,
e o reino de Napoles voltou para a demominagio de
Fernanda IT, em menos tempo do que aquele que
fora necessirio aos franceses para o conquistar.

Alaxandre, livre do seu poderoso inimigo, vol-
tou todos os seus pensamentos para a realizagio dos
seus projetos de elevagio para_a sua familia, e em-

N. 8. Menina é carregada em triunfo, na cidade de Lajes, no dia 7 de
Setembro de 1949. No foto, a procissdo, quando passava pela Av, Mare-
chal Floriano. Na frente, a Bandeira Nacional, gue o Governo de S.
Catarina pretende arrancar das mios dos auténticos brasileiros, para
privilegiar a Igreja Romana, mentirosa, caluniadora, enlpada do atrase
em que vive o povo brasileiro, e traidora da Patria, pelo seu exército
internacional, infelizmente, composto de brasileiros indignos.

pregon stcessivamente a traicao, a simonia, o roubo
e o0s assassinatos, qua formam de ordinirio o cor-
tejo dos papas e dos reis, Em primeiro lugar, sob
pretexto de que os bardes romanos tinham traido os
seus juramentos de fidelidade submetando-se aos
franceses, o papa declarou-os destituidos de téda a
autoridade, e encarregou o duque da Candia, que
fora nomeado general da Igreja Romana, de os ata-
car, um apos outro, nas suas fortalezas e apoderar-
dos seus dominios; a maior parte déles, vondo a
inutilidade da resisténcia, entregaram-se e doram
covardemente apunhalados: os Orsinis foram o5
fmicos que recusaram obedecer, ¢ disputaram palm>
a palmo a Romagna,

S. Santidade traton de reparar ao mesmo tempo
o mau estado das suas finangas, e proceden com o
seu segundo fitho o cardial César, de um modo que
fez vér quanto era grande o génio dos Borgia, pois
que acabavam de exceder os predecessores de Ale-
xandre, inventando um novo meio da encher os te-
souros do Vaticano. Publicaram uma lei que tor-
nava a 5. Sé herdeira dos membros do sacro co-
legio; depois venderam o cardinalato aos cidadios
romanos mais ricos, e envenenaram-nos para harda-
rem déles. Além disso, Alexandre fez um comércio
em grande escala de crucifixos, reliquias e indul-
géncias, que lha produziu somas considerdveis, e fez
vender, igualmente, pelo dotario Joao Batista Fer-
rera, cardial de Modena, as dignidades, os cargos e
os heneficios eclesiisticos, sem se inquietar que es-
tivessem vagos ou ocupados por titulares; unica-
mente, neste (ltimo caso, o veneno ou o punhal fa-
ziam justica do prelado gque recusava dar o seu lugar
dquele que o comprara. Por sen turno JoAo Batista
Ferrera, o ministro de iniquidades, o instrumento do
despotismo pontifical, reccben o castigo dos seus
crimes e foi envenenado par César Borgia, que co-
hicava as imensas riquezas que éle amontoava no
exercicio do sau cargo.

Enquanto que S. Santidade ¢ sen filho faziam
on desfaziam cardiais, segundo a urgeéncia da sua
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politica ou dos seus interesses, o duque da Candia
continuava gucrreando contra os Orsinis na Ro-
magna, arrasando os castelos, destruindo as fortale-
zas, saqueando as cidades ¢ forcando os povos a
submeterem-sa 4 S. Sé. Contudo as suas arrocidades
acabaram por exasperar os povos, os cidadios ar-
maram-se ¢ ¢le viu-se obrigado a retirar.

Alexandre chamou, entio em seu auxilio Gon-
zalp de Ceordoba, qua se achava na Italia com wm
exército formidavel para fazer a conquista do reino
de Napoles; mas em vez de combater 0s Orsinis; 0
general espanhol tratou com éle e obrigou o santo
padrg a ratificar os seus COmMpromissos, Para se
vingar do gue ¢le chamava uma traigao, o papa
quis desfazer-se de Gonzalo de Cordoba, ¢ encarre-
oou-0 de expulsar os franceses d'Ostia, na espe-
ranga da que encontraria ali a morte. E com efeito,
o inimigo estava tio fortemente cntrincheirado na-
quela posigilo que parccia impossivel que o pudessem
repelir; contudo, gm manos de um mes, depois de
sstorqos inacreditaveis e de prodigios de valor, os
espanhois tornaram-se senhores d Ostia e Gonzalo
voltou a Roma para pedir ao santo padre qua Ihe
permitisse terminar a guerra de Napoles, e cumprir
a vontade do rei Fernando o Catdlico. Alexandre
que nao podia perdoar-lha a nova gloria que aca-
bava de adquirir; recusou-ihe o pedido ¢ rompeu em
injurias grosseiras contra Fernando e Isabel, que
pretendia serem-lhe devedores de somas considera-
veis que ele lhes emprestara para levarem a bom
dim as suas conspiragdes contra a defunto rei de
Castela. *““Assim, pois, papa de Satanaz, roplicou
Gonzalo, recusas obedecer a soberanos de quem eras
stihdito antes que ocupasses o trono pontitical pela
sua protecao? Treme, velho insensato, ndo tirem
éles uma grande vinganga (a tua insoléncial” Di-
zendo isto, o general espanhol sziu bruscamente da
sala da audiéncia, reuniu-se 20 sen exeército e mar-
chou sobre Napoles.

Pouco tempo depois, recebeu-se¢ em Roma 1
noticia da inteira expulsio dos franceses da Itilia ¢
da morte do rei Fernando. Por éssa acontecimento,
a cordoa de Niapoles pertencia de direito ao tio do
principe chamado Frederico, que se apresson em
enviar embaixadores 4 corte de Roma para solicitar
a investidura do reino. Antes de decidir a gquestao
relativa a essa corda, o pontifice que tinha sempre
em vista a elevagio da sua familia, exigiu qug o
consistorio publicasse um decreto que investia o
duque de Candia no principado de Benevente a lhe
dava a posse de um tributo de trezentos mil eseudos
de ouro que os reis dg Castela e de Portugal pa-
gavam todos os anos 4 S. Sé. Garcia-Las, embai-
xador de Espanha, opos-se energicamente a essa
medida, e protesty;, em nome da Fernando ¢ de
Isabel, contra as invasoes do pontifice; e o que mais
surpreenden os cardiais, foi verem as reclamacdes
do espanhol apoiadas pelo cardial Valentino, Apesar
dos esforgos reunidos de Garsia-Las e de César Bor-
gia, 0 decrato passou, e Francisco, filho mais velho
do papa, obteve o principado de Benevento com os
condados de Terracina e de Ponte Corvo.

Por essa oecasiao, o duque de Candia vein a
Roma para receber a investidura dos seus novos -
tados, e fez a sua entrada na cidade santa, montado
num magnifico corsel todo deslumbrante de ouro e

edrarias, e cercado de uma eseolta de senhores, de
ardes e de principes, coma si fosse o imperador ou
o papa. Todas estas honras despertaram o furor in-
vajoso de César Borgia, e tendo Lucrécia cometido
a imprudéncia de prodigalizar as suas caricias in-
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cestuosas a Francisco, sem parecer dar atencdao ad
sen outro irmio, a morte do novo principe de Bene-
vente foi resolvida; wma noite, & saida da uma ceia
na casa de Rosa Vanozza, foi atacado por quatro
homens mascarados, que o apunhalaram ¢ deitaram
o seu cadaver no Tibre. 1

Logo no dia seguinte, o cardial César Borgia
pos-se a caminho para Napoles, onda tinha missao
de coroar Frederico de Aragdo, Esta partica preci-
pitada e o desaparecimento dg Frederico, fizeram-no
acusar de fratricida. “Mas o papa procurava ilu-
dir-sq, diz Burchard, ¢ mandava-nos em procura do
filho por todos os lupanares da cidade santa”.

Alguns dias depois, o cadaver de Franciscq foi
encontrado no Tibre por uns pescadores; Alexandie
julgou ao principio que os immigos da sua familia
o tinham assassinade e niio sabendo a quem atribuir
o crime, faz aplicar a tortura & muitos dos notiveis
de Roma, escolhidos ao acuso, e G cessou is perses
guicoes depois de ter adguinido a certeza de que 0
crime fora parpetrado pelo sen filho estremecido.
“Entio, diz Burchard, enxugou as lagrimas, e con-
solou-se nos bragos da senhora Lucrecia, uma das

! causadoras do assassinio”.

Quando César Borgia supds que ndo se pensava
mais em Koma no assassinato do duque de Candia,
voltou de Napoles ¢ apreseatou-se a 5. Santidade,
como si durabte a sua ausencia se nio tivesse pas-
sado nada de extraordinario, Alexandre recebeu-0
com as mesmas damonstragoes de ternura que antes
¢ a pedido seu consentiu em desliga-lo dos votos
eclesiasticos, para que pudesse abragar uma carreird
mais coniorme a4os seus gostos e aos saus habitos.
Assim César Borgia, pela. autoridade do papa,
achou-ze herdeiro dos titulos e principados que havia
tanto tempo invejava a seu irmag, e de cardial trans-
formou-se aqm capitio de guerra.

Para celebrar a sua reconcilisggio com o pai.
César quis proporcionar-lhe a diversao de uma ca-
¢ada, e partiram ambos para Ostia, acompanhados,
segundo o seu costume, de um grande numero de
cortezios, da prostitutas, de favorstus e de fargantes,
e escoltados por quinhentos cavaleiros e seiscentos
miantes, que os punham do abrigo de qualquer sur-
presa, *Passaram quatro dias inteiro, diz Thomaso
Thomasi, na floresta d'Ostia, sentindo prazar em
deboches ¢ em luxuria tude quanto pode inventar a
imaginacio mais depravada; depois do que wolta-
ram para essa Roma, da gual haviam feito uma ca-
verna de bandidos, um santuario .de iniquidades.
Saria impossivel, acrescenta o historiador, narrar {o-
dos os assassinatos, estupros e incéstos que se comes
tiam todos os dias na corte do papa, e talvez que nao
chegasse a vida de um homem para {ranscrever os
nomes das vitimas apunhaladas, envanenadas ou lan-
gadas wivas mo Tibre”. .

~ No meio de todas estas abominagdes, os car-
diais prostravam-se na presenga de Alexandre VI,
¢ aplaudiam os incestos do pai.e dos filhos; mas o
que atingia o comulo da degradagio nassa corte,
em que cada prelado disputava o premio da infamia,
era o concerto de louvores e de lisonjas com que
¢les acolhiam a chegada de César, quando eéste se
apresentaya no consistorio, Verdade é que o terror
que ésse monstro inspirava tinha grande parte nas
demoenstragbes da submissao que lhe prodigalizavam,
porque todos sablam que Cesar Borgia, tanto por
avareza, como por crueldade, pensava sempre em de-

cepar cabecas,
(Continua po n.* 11 de “Lutal”
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Leis da Producao
CAPITULO I

: Producao

O significado da palavra producdo é acdo de
producsir, ou coisa produsida, ou firor de.

A TFconomia Politica emprega este térmo pyo-
dugido para significar tudo o que o homem com seu
trabatho transforma o criado pula natureza, que a
Fconomia Politica denomina Terre. O homem ndo
tem poder para criar, no verdadeiro sentido do vo-
cibulo; mas, sim, para produzir, transformar, al-
terando o que existe, mudando-The a forma, a cir ¢
o lugar.

A producd® da riguesa é o objeto primario wa
Economia Politica 4 éste térmo se refere ao esforgo
ou frabalhe do homem, ocupado na produgdo de ri
quesa, para salisfazer desejos. Ia na cooperagao
do frabalho certas produgoes de riguese que Dao
se materializam, tais como o trabalbo do madico,
_mnsicos, pesquisadores, amas de leits, sacerdotes,
etc, etc. Estes produtores de rigueza, que rdo aupa-
rece, sao considerados de alto valor na cirilizagao,
pois contribuem grandymente na satisfagzo dos de-
sejos humanos,

Correspondem a produgao o comércio e o trans-
porte, fatores do traballio, que aumentam a prodicao
de riguesa. '

Toda a produgio de riquesa, guando materia-
lizada, tem wvalor de produgdo.

| CAPITULO TII
Os trés modos de produgdo

Toda produgde deriva do esforco humano, tra-
balho, aplicado a2 natureza: terra. A vontade do
homem, por meio da intcligéncia, adapta a ma-
téria, transformando-a, mudando-a em formas dis-
tintas. A FEconomia Politica @ivide o frabalkio do
homem em trés modos de produgdo, que sio:

12 — Adaptando. i

2" — Criando.

3. — Permutando,

Lstes trés modos de produgdo se apresentam na
sociedade humana, 4 medida do avango do progressa
e da civilizacdo. ;

CAPITULO TIIr

Primeiro modo: Adaptando

No primeiro modo, adaptando, no <omego,
gquando ainda o conjunto de seres humanos nao é
nem sgjuer tribu, a primeira familia do mundo, de
um continente, de uma civilizacio ou na¢io, ou pais,
o homem satisfaz seus desejos aproveitando tudo o
gque a natureza lhe Ja, com grande liberalidade, vi-
vendo dos frutos qug recolhe, da casa, da pesca; ndo
trabalha; ndo produz rigwesza, nem lhe faz falta.
Mas, a medida que aumentam as familias, vai se
formando a tribu e éle se vé na mecessidade de
ampliar suas condicdes naturais, nio somente na
il e
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parte fisica e dinamica que éle possui, seniio do que
mais importante, néle existe, a inteligéncia, que o
coloca em condigoes de suparioridade em relagio aos
outros animais, os quais agem por instinto. O ho-
mem comega a produgdo de riguesa, adaptando os
elementos que encontra na patureza as sSuas necessi-
daduss e ds dos sens semelhantes, gue vivem em so-
ciedade,

Ao modo edapiando correspemde a transforma-
cio de tude que o homem recebe da natureza e
amolda a satisfacio de seus dusejos.

Também corresponde ao modo adaptande, 0
transporte do que o homem com seu trabalfio trans-
lada de um lado para o outro, aumentando a pro-
ducdo de rigueza.

CAPITULO IV
Segundo medo: Criando

O segunde modo, criando, comega quando O
homem vivy em sociedade, com a procura de drutos,
em maior quantidade do que se pode obter sem
nenhum trabalho forgado pela natureza. O homem
com o seu trabalho e sua capacidade aumenta ©
cultivo da twrra e a criagio de animais de todas as
espécies, de acordo com a procura que o aumentd
da populagio exige, fazendo crescer, por conse-
guinte, a producdo de riquesa,

O crescimento da populagio, quy significa pro-
gresso, & o que impoe o ferceiro modo: permntando.

CAPITULO V i\

Terceiro modo: Permutando

O progresso que significa aumento de popula-
gao, maiores conhegzimentos nas ciéncias e nas artes,
dando margem ao aproveitamento de coisas que o
homem executa com o seu trabalho, estudando e rea-
lizando o que mais satisfaz aos seus deswsjos ¢ am-
pliando suas possibilidades, impde o terceiro modo
de produgiio: permutando ou comerciando.,

A permuta da producdo da rigueza, que é o co-
mércio, & a caracteristica mais palpavel de uma
civilizacio,

O comércio é, rualmente, o cambio, e a Eco-
nomia Politica o coloca em ferceivo modo da pro-
dr[::ai?._Nao €, como se supde, (ue pertenca A dis-
tribuica® de riqueza, mas, sim, pelo contririo, a
produgdo,

CAPITULO VI
Produgdo ¢ Subsisténeia — Espago ¢ Tempo

Nos trés modos de produgao: adaptando, criando
e permutando, vemos como, i medida que a socie-
dade avanga e sente maiores necessidades, de acordo
com O Seun progresso, se desenvolvavem as ciéncias
e a5 artes,

O eclemento constante da producdo, de acordo
com o exposto, impessibilita, ao ser humanp, lhe
falte o notessério para a sua subsisténcia.
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O progresso da humanidade nio pode ficar to-
thido, por falta do que lhe ¢ necessario para a sua
subsisténcia. -

Para a produgdo de riqueza, ¢ preciso que haja
duas coisas: espago e tempo. O espago para a ox-
pansio da cultura e criagao dos animais, e tempo
para a germinacio da cultura e desenvolvimento dos
animais.

Com o crescimento da populacio, as necessida-
dus para a subsisténcia obrigam o aumento do es-
pago para a cultura e dormacio de- fazendas, e o
tempo suficiente para que a produgio se adapte ds
necessidades. Nao ¢ possivel pretendyr que com o
modo adaptando, logo no principio, a sociedade possa
se prover de tudo quanto é necessario para o au-
mento da populagio e € por isso, que «fifram em
acio os outros dois modos: criendo e permutando.

O espago tem relagio com as coisas em exten-
sio: o tempo tem relagio com as coisas em Sucys-
sio. Pretender obter uma maior produ¢do no mesmo
espago e tempo, € impossivel.

As grandes e axtensas culturas, como a pro-
dugdo mecanica e o comércio, precisam de espago
e de tempo.

Com o crescimento da populagiio, das ciéncias
e das artes, que facilitam uma maior producdo, a
populaciao, por muitp quy esta aumente, produzindo
objetos permutiveis, nunca podera faltar-lhe meios
para a sua subsistencia. Mas si for interrompido
o livre exercicio do comércio, cambio, com leis
impostas, criando privilégios, entio a sociedade So-
frera as consequeéncias g a civilizagio sucumbird.
Isso acontecendo, a causadora punca sera a Natu-
reza, mas, sim, as leis iniquas feitas pelos homens,
por ignorincia ou capricho, para nio dizer perver-
sidude, colocando os interésses individuais acima
dos intgresses da coletividade e sobrepondo as leis
humanas as leis eternas da natureza, que sao divinas.

CAPITULQO VIT
A cooperacdo — Seus dois meios ¢ suas duas classes

A produgdo e distribuicdo da riquesa, de que
trata a Ecopnomia Politica, demonstra que, pala co-
operacio, progridem os povos civilizados,

Cooperacio significa acio comjunmta. a umiao
dos esforces para um fim comum, Este termo co-
operaciio, & desvirtuado quando ¢é demarcada sua
acio a certas entidades triviais, entre um limitado
anmero dy pessoas associadas com o fim de bene-
ficiar-se particularmente.

A Economia Politica, esclarecendo a finalidade
da cooperacdo em sen amplo significado, a define
eomo a uniao dos esforcos individuajs para alcangar
fins sociais, pclos quais se possa obtgr o aumento
da producio de riquesa, que caracteriza a civiliza-
¢ao de um povo. 2

No estido dos trés mosos de prodv¢do, vimas
quc, c o aodo permutando, qwe é o somérco, a o=
opevacio Se estarde por todo o mu do, eitre os
produtores de riqueza

Quanto maior ¢ o nimero de permutas efetuadas
ent um pais, maior é o seu progresso, sua civilizagio,
e &ste maior niimzro de permutas, comércio ou ci-
vilizaciio, ze efetna pea cooperacdo. Si uma regiau
proiutora e ceriais e criacio recebe de outra regiao
produtora dy maquinas e artigos manufaturados e
trova de seus cerials e criacio, ambas ~Ogperan
para uma maior e melhor producdo e disiribeigdo
de sevs produtos de rigreza.

_ Na cooperagio se distinguem dois meios e dias
ciasses, que a FEconomia Politica os classifica assim:
os dois meios,
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No dia 26 de Marco de 1949 na Capela
N. S. Menina, da ICAB, consérciaram-se
Linel Guimardes Maia e Lindenalva Car-
doso. Foi celebrante da cerimdénia Dom
Carlos Duarte Costa, sendo padrinhos
Germano Pereira e Maria Afonso Pereira

1.0 — Multiplicagao do trabalho.

2° — DivisGo do trabalho.

As duas classes, que correspondem a éstes ms-
108 MER0s, Sa0:

1° — Cooperagio dirigida.

2* — Cooperacdo espomidnea.

Todo o aumernta do esiérgo produtivo do homem
sobre o que a naturarza reparte com os individuos,
provém da cooperagdo, corcretizando-se nas seguiil-
tes formas:

1o — Pela mudtiplicacdo o trabo’ho, as pes-
soas dirigidas, concientemente, executam, com nienods
asforcos, uma producio maior, que lhes seria im-
possivel, separadamente.

20 __ Pela divisio do trabalhe, o ndividuo
espOntancamente e so, obtem uma produgdo maior
aque em conjunto.

CAPITULO VIII
Muitiplicacio do traballio dirigido

A cooperacdo pelo msio, usado, mudtiplicacds
do trabalho dirigido, € acug’a na na qual trabalhamn
na mesma empresa ou obra, muitos individuos sob
uma direcdo ou ordem. Uma Estrada de Ferro, tma
eonstrugin de um navio, de um edificio, um frigo-
rifico, etc., tddas as grandes empresas pertencem ao
nieia indicado: sultiplicacio do trabalho_dirigido.
O abjetivo dessas empresas, é unir os individuos
numa i-ddstria, com o fim de obter renda maior
do esforco produtivo, o que saria, completamente,
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impossivel, si os individuos trabulhassem isolada-
meﬁtet

CAPITULO IX
Divisio do trabailio esporntinco

Pelo meio chamado: Dizisie do iraballio es-
pontane?, a rooperacio se efetua obtwndo do in-
dividuo uma producie mator, em separado, o que
em conjunto nao poderia se realizar; o transporte
de uma pequena carga, i curta distancia, fazé-la =
um pequeno veiculo, em lugar de em estrada de
ferra. {

Na cooperacio pela divisdo do traballio espon-
taneo, o individdo su dedica ao trabalho pelo qual
sinfa inclinagio, aumentando a pericia ¢ aprovei-
tando todas suas qualidades particulares.

Nesta divisio de trabalhe é onde se efetuam
grandes sortimentos para screm abastacidas as
cidades. :

Seus produtos cooperam, ignorande como serdo
empregados ésses produtos.

Os artigos gastos numa censtriigio, numa es-\
trada de ferro, etc., sio subministrados pela ~oope-
ragio da divisdo de irabalho esponidneo.

Tudo o que usamos em nossa vida: alimentos,
vestidos, calcados, habitacao, efc. ete., ndo ¢ tudo
produzido pela mesma pessoa, mas produzido em sz
parado, de acordo com o ramo de cada produto, re-
dundando tudo para a colsiividade, feita a distri-
buicio, segundo a necessidade de cada um; uns de-
dicam-sy 4 comstrucio, outros ds manufaturas, ou-
tros ap cultivo, ete. etc. Em resumo: todos soape-
ram. Um para todos e todos para um.

Esta forma de cooperacio: divisio do trabalho
espontiaco, nio pode, de forma alguma, submeter-
se ao controle cu ordem do uma on virias pessoas,
como sucede com a mudtiplicacio do trabalhe diri-
gido. Fazé-lo seria e, de fato, & dificultar a livre
ceoperacio, que nasce entre os sercs humanos, qus
se agrupam para viverem em sociedade. Submeter
toda a producd® de riqueza, debaixo do controle das
autoridades gue governam um pais,é limitar a maior
condicio do ser humano: o raciocinio, a inteligéneia,
o espirito, & vontade da forca, da prepoténcia, do
despotismo dagueles que galgam o poder e governam
0S POVOS.

CAPITULO X
Reswmp da cooperacdo

Analisando as vantagens que traz i sociedade a
co?peracao, verificamos o segninte:
A) — Peola multiplicacic do trabalho divigido:

 Um econjunto de pessoas realizam trabalbios que, iso-

ladamente, ihes seria impossivel, e exccutam essa
produgio debaixo de uma dire¢io ou mando

B) — Pda divisdo do traballio espoutdnco:
0O individuo emprega sey trabalho espontaneo e con-
venientemente para uma maior pr@ducdo, de acorde
com a sua pericia e atividade, dividindo o trahalho
como melhor convem & produgio.

1> — FEconomizando tempo ¢ esforgo, como ¢
transporte de 10,000 toneladas num sd navio, em
Ingar de 10.000 navios de wma tonelada,

22 — Aproveitam-se as qualidades iaturais e
catda individup, sejam disicas on iniwlectuais, para
que, livremente, se dedique ao que mais lhe apraz,
elevando-se pelas suas proprias gualidades ow pelas
¢qua Ihe fornece & sociedade, em caso de deficiéncia
propria.
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30 — Aumefito da pericia, de cada individuo,
dedicando-se éste, por inclinagio, ao trabalho que
mais lhe agrada, .

4° — Desenvolve, amplamente, os conhecimen:
tos cientificos, artisticos ¢ culturais, que torfam o
individuo mais apto ao incremento do conjunto
social. g

5° — Utiliza as vantagens de fazer as coisas
em grande escola e sucessivamenté.

6.° — Aproveita as forgas naturais, propaza
os mventos da manuindria e «leva a producdo, sa-
tisfazendo seus desejos. \ :

7.9 — Obriga o cambio (comércio) a estender-
se por todas as partes do mundo, unindo os povos,
para incrementar, constantemente, o prograsse da
civilizagda. !

CAPITULO XI i

Lei da concorrvéncia

“A concorréncia des homens com seus Seme-
ihantes na predugio da rigueza, tem suya origem po
estimulo «de satisfazer scus desejos comi o menor
dispéndio de energia”.

A’ capacidade de produzir torna o homem con-
cerrente, ¢ a lei de renda, obriga o homem a ser
concorrente; isto esti na natureza do homem,

Crer que a concorréncia ¢ ma e precisa ser abo.
lida, é como querer aholir o fogo, porque incendiot
uma casa.

£ a concorréncia, entre os individuos, que da
valor ds coisas produsidas pelo traballio.

QOuando o produtor & concPrrente, nio teme a
concarréncia dos demais, nao necessita  profecdd.
nem privilégios; é suficiente sua capacidade produ-
tiva conclrrentfe.

Uma humanidade concorrente, que classe da
cancorréncic pode temer?

CAPITULO XTI
Qs trés fatore: da prodicio

I comum, entre os cconomistas, éstes frés falo-
ves do producdo: terra, idraballio ¢ capital,

“0 mundo, considerado pela Feonomia Poli-
tica, deve comecar pelo fator ferra. A razio nos diz
(e a ferra, com todas as suas faculdades e swas po-
tencialidades, incluindo toda a vida vepetal ¢ animal,
existia antes quz o homem fosse, e teve que existir
antes que pudera ser. Mas existin “sem forma ou
vazia” ou ja, animada com as mais baixas formas
da vida, enquanto piao houvesse no mundo sendo o
clemento economico ferre nio podia haver producio
no sentido econémico, e nido havia riguesa’.

“QOuando o homem aparecen ¢ o ¢lementy eco-
nomico traballis foi acreicentado ao elemento eco-
nomico ferra. honva comego da producio e do sen
produto resulton a riguesa. Mas adiante verificou-
se o maiar poder que podia alcangar empregando a
riguose com a ajuda do frabellio, ¢ aparascen o ter-
ceira fator da produgdo capital”, que é nm sublermoa
da riquesa. :

“A terra e o traballio, sio fatores arigindis €
necessarios: nada pode se resolver um ssm o ootrg
e sin, amhos, indispensiveis para a producdo, em
thdas suas formas. Mas o capital é um composto
ou fator derivado, resultante da unido dos dois fa-
tores originais: ferra e trabatha™.

E praziso se ter em conta que terra e trabalho
sin os fatores primarios we producie da riquesa,
pard nio se incorrer no crro de se acreditar que o
cepital é o principal
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O capital nio ¢ indispensivel na producio da
rigueza. Dos frés modes de produgao, o modo adap-
tasde, no principio quando o homem esta sO ou
numa tribu, ndo faz falta o capital; mas quando
a tribu se transforma sm Nacio ou Estado civi-
lizado, o capital é necessirio, para atender & maio
procura de produggo. -

CAPITULO XIII
Primeiro fator da producae — Terra

O térmo ferra abrange todas as matérias, forgas
e todas as eportunidades naturais: mares, rios, mon-
tanhas, minas, agua, ar, luz, astros, etc. ete., enfim
tudo o quy existe na Natureza,

O primeiro fator da producae ¢ terra, O homem
produz, extraindo da natureza tudo o que necessita.
Terra, em XLconomia Dolitica, significa aquilo de
onde o homem extrai; ¢ aquilo que tem guy existir
antes que o homem mesmo existisse. Terra € ©
elemento natural e passivo da produgde, o com-
preende o conjunto do mundo acessivel ap homem
com todas as suas forgas ou recursos, gualidades e
produtos, exceto, apenas, daquyla parte do ser hu
mang gue, pov algum temipo, pertence ac corpo hu-
mano ou aos seus produtos e que, por conseguinte,
faz parte, temporariamenty, da categoria do homein
on riguesa, passando, outra vez, a ser reabsorvida,
pela natureza, a categoria de ferra.

Da méa interpretagao dada ao fator ferra, partem
os maiorss absurdos e erros de varias escolas eco-
nomicas, causando desastres socials pavorosos.

fator terra tem wal®r de obrigagio, nao 2
rigiesa, tem poder de reter fraballio ou rignesa, sem
devolver am troca trubalho e rigneza. Na Economia
Politica, este valor que assume o fator ferra, chama-
se renda, e esta renda obedeéce a uma lei natural,
lei qus estd relacionada com outras duas leis corre-
lativas: a lei do saldrio e a lei do juro.

CAPITULGQ XTIV
Lei da renda

O térmo renda, em [Economia Politica, signi-
fica tao sumente a remuneragao que corresponde na
:!_.i'srrlbmqﬁu da riqueza ao significado terra, com
todas as qualidades naturais, primeiro fator passivo
da produgdo da rigueza.

A rende é o valor nio adyuirido pelo trabalho
¢ pelo capital; ¢ um walor de obrigagdo. que da
a0 possuidor “proprictario”™ um privilégio para exi-
git, @o ocupante, traballic ou produte do traballic
riguesa, sam devolver, em troca, outro tanto.

A renda surge quando o0s homens se agrupam
em familias ¢ formam a sociedade: no principio,
quancdo éle estd sozinho com sua familia, em qualques
parte que viva, ndo hi renda; mas, 4 mulida que
viio se imstalando outras familias ¢ se forma um
povoado, perto de si e de sua familia, surge a renda,
e esta renda nao depunde da qualidade da ferra,
sendo do lngar que ocupa, por isso é que as terros
das cidades tem uma rende maior que as dos campos,

A renda ndo pode auxiliar de forma alguma a
produgae, pelo contrario, tum o valor de reter uma
parte da producio da rlqueza, sendo €ste o motivo
fundamental que faz da rende wma lei natwral, e
que a LEconomia Politica a considere no primeiro
térmo entre 0s frés fatores da preducdo de riguesa.
E tem relagio direta para determinar as leis do
siddrio e do quro.

Esta lei da yenda € a que impde a ley da con-
corréncia. Ninguém quererd pagar grenda, scm
ocupar, devidamente, a ferra que obtenha ou tenha o
usafruto §
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Maria da Penha DPereira e Miriam Soares

Pereira, no dia 26 de Junho de 1949, quando

fizeram a sua primeira comunhdo, na Igre-
ja Paroquial da Penha,

Na FEeonomia Politica, o ponto mais arduo &
esta lei da renda, e niio se deve gstranhar nap se ter
dela uma imediata compreensio, porque, muitos dos
mais afamados ecomomistas, se tem emaranhado
nula, sem poderem sair do atoleiro,

CAPITULO XV
Segundo fator du produgio — Trabalho

O segundo fator aiive da produgdo trabuolho, €
o elemento humano. B de natureza espiritual, con-
forme aos trés fatores do munde: Espirito, matéria
¢ forca.

“Todas as agGes homanas, ao menos 43 con-
cientes, tém origem no desejo e seu fim ou alvo ¢
a satisfagiio do desejo. A acdo intermedidria pela
qual o desejo consegue chazar A sua satisfagao ¢
o esforco, O nome econdmico déste esforgo € fra-
ballio: Rste é o fator ativo, € do, ponto tle.vista
humano, o dator primirio ou iniciador em toda a
praducdo, Dai é gue, sendo aplicado 4 terre, ori-
gina todas as transformacys que conduzem a satiss
facao do descjo, possivel, ac homem, de alcangar
néste mundo material”,

“Na Economia Politica, o térmo fraballto com-
preende todo o esidrgo humano na produgdo de ri”
guesa, seja qual for seu meio, Em linguagsm co-
mum, falamos, frequentemente, de trabalho cerebral
e de trabalho manual, como se fossem duas classes
distintas de esforco, ¢ de frabalito, se fala como st
o irabalhe implicasse, nnicamente, esforgo muscnlar.
Mas, na realidade, t&da forma de trabalho, isto &,
toda forma dey f;sfq’:r@ humano na producao de ri
guesd, além do que o animal pode realizar, exige
o cérebra humano, tho verdadeiramente como a3
mios do homem, e seria impossivel sem o axercicio
das faculdades mentais, por parte do trabalhador”'.
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“0 trabatho'', de fato, é unicamente fisico em
sua forma externa. Na sua crigem é mental, na sua
analisy € estritamente espirifual. E verdadeiramente
o ponto, no qual ou Pelo qual, on por meio do qual.
o elemento espiritual, que reside no hemem, o en
ou esséncia, comega a exercer sua intz-vencao sobre
a matéria e o movimento, ¢ a modificar o mundo
material de conformidade com os seus desejos,

Nio pode ficar sem satisfazy- o desefo, quando
depende do trabalho sua realizagio. O trabalho
abunda em todas as partes. A desocupacio invclun-
tiria é devida 2 negagio dos direitos naturais que
tem o homem para ocupar, com seu draballio, livry
mente, em sua fonte primordial, a ferra. Por isso,
ja se disse, com razdo: “A legislagio cientifica da
terre constitui a base fundamental, por excyéncia.
que determina, definitivamente, a condicio sccial,
politica e, por conseguinte, intelectual ¢ moral ds
um povo’’,

A chamada luta entre o “capital e o trabalho”
ndo passa de um erro de compreensio, porque nan
se quer ver que a luta é entre o frabalho junto com o
capital, contra o inimigo invisivel, que se esconde
no privilégio da propriedade priveda de terra.

O capital ¢ um produto do trabalhe, ambos
devemn marchar juntos. Tanto € assim, que si 0
trabalho abandona o capital, o capital se inutiliza =
pereca. Sempre & o frabalho que se interessa pelo
capital,

Ndo é o capiial que sustenta o frabalhie, mas,
pelo contririo, é o frabalho que sustenta o capital.

O trabalho ndao ¢ uma coisa que repugna ao
homem; o ser humano nao nasce para viver ociosd.
O que prejudica o homem ¢ o wiforgo indtil: tra-
balhar sem poder satisfazer seus desejos.

Trabalho é o fator ativo humano, que emprega
no fator passivo terra para prodiucdo de riguesa.

A remunsyracin, dada ao fator trabalhio, na Eco-
nomia Politica, é o que se chama saldrio, e éste
obedece a uma lei natural.

CAPITULO XVI
Lei do saldrio

Na economia Politica, a palavra saldrio signi-
fica a compensagiio do esforgo realizado no frabalho,
de qualquer forma qua seja: manual ou intelectual,

¢ o que recebe, desde o primeiro man-
datario de uma Nagdo, até o mais humilde empre-
ﬁ_adg. Saldrio sao os honoririos que recehsm 0s pro-
issionais pelo seu fraballio. Salirio é o que recebe
um artista, ao vender sua obra. Claro esti, ser ne-
cessirio descontar o custo do mats-ial empregado.
1 Parte das utilidades obtidas por uma patente de
nvencao e de registro de propriedade intelectual, é
o salario dos seus autores,

Ha certos saldrios clevados, que se chamam de
superintaadencia, Sio os que recebem pessoas, ver-
dedeiramente, competenies nos seus trabalhos.

A palavra saldrio nio determina nma quantidads,
mas, sim, relagio. Todos os térmos que se empregam,
em Economia Politica, sio palavras abstratas: salario.
riqueza, renda, juro, etc. etc,

Nao ha uma taxa comum dy seldrio, nem pode
havé-la, Os saldrios sao a retribuigao recebida pelo
traballo, e variam com a diferenca das faculdades
imdividuais ¢ conforme a led da comcorréncia, que
eleva o concorrente. Ha cutta relagio entre todos os
saldrios, que nos faz dizer que os saldrios sobem ou
baixam, e esta relagio obedase a uma lei natural.

Esta é a lei do salirio: Syndo livre o acessg a
terra, todo o produto do traballio aplicado nessa terra
Livre, sera o saldério do trabalhador, e éste nio aceitara
trabalhar para outro, por menos do que cbtenha nessa
terre Dore, sendo patrdo dy si mesmo.
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O comerciante, industrial ou agricultor, si sio

empregados, recebem saldrio pelo seu trabalho; si
sdo patroes, nos lucres alcangados, uma parte cor-
ryponde ao saldrio, cutra corresponde ao juro dz
capital invertido, ¢ si sdo proprietirios da ferra, a
outra parte corresponde A rexda.

O pagamento de saldrio implica sempre rendi-
mento de {rabalho. Os salirics nio saem do capiial,
mas sio j:rcduzidos pyo préprio trabalho.

Os seldrios n3o sio fixados pelos trabalhadores,
que para satisfazer seus desejos pediriam o maiar
possivel; nem sdo fixados pelos patroes, que dariam
o menor possivel. Os saldrios depuadem de que haia
terra livre ou de facil acesso, para que o trabalita
possa ocupar-se de si mesmo,

Com as leis humanas, por forte que seja um
govérno, nao poderd tur operdrios capazes, com
saldrios de escravos, si a ferra é livre. Nem cs ope-
rarios, por fortes e umidos que sejam, poderdp eles
var seus soldrios a custa do cupital. Para yma so-
lugao, é necassario que se recorra a ciencia, elevando
os saldrios a custa da renda de especulagio.

O selério ¢, primordialmente, um preblema de
distribuicdo, porque tudo o que afeta & proditgde, €
porque se afetou A distribueigdo. Nao € que sy ma-
logre a producdic ji feita, senao 2 que esti em pro-
cesso de produsir-se, e a que vai se produsir.

Os trés fatores da produgdo da riguess sio:
terra, trabalho e capital, e a distribuicdo se efetua
entre éstes frés falores: & terra em forma de renda,
ao trabalho sm forma de saldrio, e ao cepital em
forma de juro.

O efeito imediato da reducdo dos saldrios, em
grail, em qualquer parte, ¢ alterar a distribuicao da
riqUEsE.

Esta lei do saldrio é de grande importincia;
por ela, 3 Economia Pelitica obtem todo o seu ca-
rater de ciéncia, dande impulso definitivo ao pro-
gresso da civilizagdo, .

CAPITULO XVII
Terceire fator da produgio — Capital

A palavra Capitel tem na Economia Politica,
uma definicio especial e nio concorda, em absoluto,
com as atribuigoes indicadas nos dicionarios e enci-
clopédias.

Os primyiros fatores da prodwgdo sao: ferra ¢
trabalho; da sua uniio surge a produgdo de riguesa;
a parte desta riquesa que ndo se gasta de imediato
e que é posta ag servigo do irabalho, para que éste
passa obfer malorss vantagens na produgéo de ri-
gueza, em Economia Politica, é o que se chama
Capital.,

O capitel &€ um subtermo de rigueza. Todo
capital é riguesa; mas toda riquesa ndo é capital.

O capizal é o terceiro faior da produgdo; pode-
se produzir rigueszu sem cepitel, 3 tem que ser assim,
de vez que o capital é um derivado do trabalho apli-
cado & natureza fcrra, que com eéle produz rigueza,
e aquela parte desta rigueza empregada para uma
maior producdo é o capital.

Nos trés modos de predugdo, no primeiro modo:
adapiande, no comego, quando o homem vive sd com
sua iamilia ou o niimero destas é reduzido, ndo faz
falta o capital: vivem do que a natureza lhes di sm
abundancia; mas a4 medida que vai aumentando ©
cenjunto social, o hamem se vé obrigado a uma
maior preducdo e comega o Scgundo miode da pro.
dugdo: criande. Entdo surge o capital, Essas cule
turas, essas propriedades, g'c. adquiridas pelo secu
trabalho, a fim de chbter outras vantagens, sig o
capital, Pede o homem semear com as suas maos:
ndc usa capital: mas si o faz com um pau, ng qual
fez uma ponta, &ste pau é tdo capital como a en-
xada, o arado ou o trator de dez ou vinte discus, E
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o terceiro modo; permutando, é quando mais se pre-
cisa de capital. O comércio tem sua base no capitel,

O capital influi na energia do trabolho, nas
seguintes formas:

1.* — Tornando-o capaz de meios mais eficazes,
por cxemplo: fazendo n transporte de cargas no
pmbro, am carretas, em caminhoes ou em estradas
de ferro; :

2" — Aproveitando as energias produtoras da
natureza em intensas e extensas cultaras, a repro-
ducio de animais de tddas as espécies:

30 — Rulizando a divisdo e mulliplicagio do
trabalho e todas as vantagens da coaperagio.

O capital deriva da rtguesa e esta do trabalhio;
tem, portanto, valor de producdo,; foi ieito com o
traballio. Nio se deve, nem se pode avaliar como
capital a ferra, com todos seus elementcs naturais
nem tao pcuco o dinheiro papel; nem tdo pouco,
tuds quanto é tido e havido por walor de obrigacdo .,

O dinheiro em ouro metal pode ser considerado
cepital, na quantidady e importificias posias a ser-
vico do trabalho, para que as empregue na producdo;
mas a quantidade e importancias de ouro, que nio
forem empregadas no frabaliie, nao s@o capital, mas,
simplesmen'e, rigueza.

Nao é o capital auem sustzita o frabalho, mas,
pelo contrrio: & o frabalho quem sustenta o capifal.

O capital niio sustenta os trahalhaderes, durante
o tempo do seu traballio; mas ¢s operarios se susten-
tam com o seu préprio traballio.

O capital nio pode limitar a atividade produtiva
do #raballio, porque o uinico limity da atividade do
trabalho humano é p acesso ads materiais da natu-
reza fterra; mas o capital pode limitar a atividade
do trabalhe, no sentidp do fechamento de uma fai-
brica, do emprégo de maquinas, retirando a2o agri-
cultor o trator, o arado, o pau com a ponta, e obri-
gande-o0 a sznear com as maos e os pés. [sto, porém
seria retroceder A barbarie.

O eapital, senda ym derivado do frabalho. tende
a2 aumentar as invencies em tedos ps sentidos ¢
ampre de forma ascendente, conforme o exige o
progresso da civilizacdo. '

E peculiar ao capital elevar os saldrios; as leis
naturais da distribuicde da rigquesa esclarécem isso.

Bsle terceire fator da producde, capital, cola-
borador do fraballip para uma maior producao, tem
como remuneragio, dsnominada pela Economia Po-
litica, o juro.

| CAPITULO XVIII
Lei do fure

O térmo juro a Economia Politica o emprega
para designar a remuneragio que corresponds ao
capital e obedecy As mesmas leis naturais da renda
e do saldrio.

0 juro nio se baseia na capacidade produtiva
do trabalko e do capifal, mas nas forcas da naturesn
e no tempo. Si se planta uma arvore e dela se trata,
o'a dard frutos e madeira; o cuidadn de uma colmeia
darid novas colmeias e mel: o cuidade de uma no-
vilha;, com o tempo, dard uma vaca, etc. ete, Tada
essa prosperidade ndo @ devida somente an traballio,
an cuidado, ao capital invertido na novilha, na col-
meia, na Arvore, uC., mas, simy ao fator tempo e ao

enorme poder yital da natureza, A natureza premeia

a quem com o seu fraballio desenvolve o capital.
Biste explica o jwro.

“Q jurp niio ¢ arbitrdrio, mas uma coisa natu-
ral, nio é o r3ultado de um organismo social par-
ticular; mas;, sim, o resulladp das mesmas leis do
Universe, as quais es'a submetida a sociedade. E,
por conseguinte, justo'’,
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Manuel Nascimento Chaves e D.
Maria Emilia de Jesfis ,grandes ami
gos da ICAB, comemorando suas
bddas de prata do casamento civil
pedem as héncdos divinas, realizan-
do seu consdreio religioso, no dia
1.9 de Fevereiro de 1948. E’ mm
lar feliz. “LUTA!"” deseja a todos
muitas felicidades e prosperidade.

O juro nio é na rtealidads o pagamento pelo
emprégo do capifal, mas uma devolugdo pelo bene-
ficio ou aumento da rigueza, ao ser empregado o
capital pelo trabalho. O que aumenta o poder pro
dutivo & o frabalho, e o capital nio pods reclamar
no conceito de frre as vantagens do frabalho. Sia
pedradas um indio mata um bhafalo por semana, e
o armeiro da tribu lhe facilita um arco ¢-flexas,
ane seriam o cadilal com o oual o indio matara sete
biifalos por semana, o armys’ro nio pode pretender
seis biifalos mortos em conceito do fwro pelo capital
de arcos e flevas, E assim em tédas as coisas, o
jura tem um limite one funciona em harmonia com
o saldrip e dependsy da renda,

NAan hi uma taxa comum de juro, como nin hi
da saldrio: mas hi vma relacio comum entre éstes
doic fataves da dictrsbuicap gue. junfamente. sobem
ou haixam os saldrios e o juro. Assim como o
saldria dependy do nroduto do trodalha aolicadn na
terra livre, todo o frutn aue cbtera sera um saldrio;
mas se empregou capital na Produclo. o trabalko
deixard nma parte para o catifal, que seria o juro.
E rmiando a terrn esti spis*ta a prenriedade e o
frabalho e cobital pagam renda, os saldrios e juros
nio serdo fudo o nue obtenham mnessas terras que
dan renda, mas, sim, esta tomarid tuds menos a
cuantidade que salévic » juro obtiveram na ferra
livre, Mas si a expleraciio da ferra estendeu-se até
essas paragens, o frabolka e o capital nrecisam pagar
readn e si & de sxploracio. ficara para o trobalha
um saldrio de fowne, de escravo, e para o copital um
Jitre extremamente reduzido.

O juro corresponde soments ao capital; nada do
que ndo seia capifal, mo verdadeiro sentido da Eco-
nomia Politica, pode ganhar juro.
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A terra tem zalor de nbrigagdo; nio pode ser
tida coma caprtal on como jira; a ela correspondsy
a renda. g

Entre os valores de obrigagdo figuram o di-
nheiro, as dividas piiblicas, agdes dé Sociedades Ano-
nimas e outros papeis andlogos, que recehum juro
que nao lhes sdo devidos, por serem emitidos em
quantidade maior do capital realmente invertido.
O juro é devido pelas importincias gastas em estri-
das, pontes, estradas de ferro, edificios. fibricas,
maquinarias, mercadorias. eic. «tc., enfim, em tudo
aqmlo que se reconhece como capital; mas aquela:
enormes somis de papeis com walor de obrigacio,
invertidas, pelos governes, «m canhdes, militariemeo.
guerras burocracias, etc. etc. nio tem direito 2
ro. O mesmo diga-se das empresas particulares,
que emitem agdus em quantidacde superior trés, qua-
tro e mais vezes, do capital inzertide, essa sobra
de papeis nao tem direito a juro.

Tan pouco tem dircito a fura @ ganancia, por-
especulagio, da Belsa, relwas ¢ outros jogos, como,
também, as operagoes de cambio de dinheiro, eleva-
¢do de precos artificiais, seja por protecao alfande-
garia, altas concessoes ¢ oputros impostos criados
pelos privilégios, ¢, também, nao tem direito a juro
as lucros ilicitos de empresas trustificadas e de acam-
harcadores, de contrabandos ¢ ouiras empresas, om-
bora amparadas por leis humanas.

A ciéncia da Economia Politica nio entende
e ética, nem de moral, mas tem visio clara das
coisas ¢ principios bem definidos,

CAPITULO XIX
Resumo. dos trés fatores da producio

Com o estudo das trés grandes leis da producdo:
feyva, traballo ¢ capifal, verificamos que sao, tam-
hém, trés as grandes leis da distribuicdo: ao fator
terrva corresponde renda, ao fator trabalhio, o sali-
rio e aog terceivo fator, capital, o juro. Bstas leis
naturais dao, a Economia Politica, o verdadeiro ca-
rater de ciéncia, ciéncia que tudo domina, permane-
cendo tao ligado 4 inteligénein humana, como a atra-
cao € mssparavel da matéria e sem a qual & im-
possivel se¢ prever ou caleular qualquer acao humana,
per trivial ou importante que seja. FEsta lei funda-
mental € que o homem procura salisfazer seus de-
f€jos com o mzor esiorco. [sto fica comprovada
quando se considera o nrimeiro fator da producio
na distribwicdo, na lei da renda com relacin zo <e-
gundo fator trabaiho, na lei do saldrie, ¢ relaci-
nado ao terceiro fator traballio, na lei do saldria,
e relacionado a0 tsvceida fator copital, na lei -
turo. Postos em forma algéhrica éstes fatores temo- -
Porto que: .

Produto = Renda + Suldrio + Juro
Resulya:
FProduio — Renda = Salario + Juro

A harmonia e correlaciio destas leis se enunciam
das szruintes formas:

A renda depende do limite da enltura, subindo
quando este baixa e ahaixandy quande éle sobe.

O saldrio depende do limite da cultura, bai
xando guando éste haixa e subindo quando élx solic.

() saldrio depende do lingie da cultura, haixan-
do gnande éste baixa e subindo quando éle sobe,

pure, achando-se fixada sua relacio com »
salirig pelo praduto neto de ineremanto gue estd
viido ap capital, depende do (hmite de cewltiura. bai-
xando quando éste baixa e subindo quando éle <ohe.

Interpretar. devidam=ate, éstes enunciados, eqti:-
vale a ficar senhor das bases da Economia Politica.
dando-lhe o carater de uma verdadeira ciénaia. B
6. entdo, poderid o homem ver com clareza 2 cansa
fundamental de todos os erros, cometidos na vida
social humana - .
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A minha queride Euidlia

Niio foi num bérco de ouro que Maria
acalentou seu filho pequeénino;

foi, recorda eéste

exemplo peregrino,

na manjedoura de uma estribarial. ..

Niao foi, também, na pompa, na ufania

do palicio ou do

templo. mais divino

gue, cumprinde Jesus o seu desting,
encontron a «ileta companhial, ..

O humilde nazareno, o operario
que atingiu o fastigio do Calvario,
¢ foi o Redsator da Humamdadel. ..

() amar de Deuas, o amor do semelhante
pregon, diz o Evangelho, a cada nstante.
exaltando o perdio ¢ a caridade!...

v

“Via mulhsr embriagada com o sangue dos
Santos ¢ com o sangue dos martires de

Domingos Magarinas

%
ISKO

Daniel FHebron

Jesus™
Apocal. 17-6,

V=io-te, 6 grande Meretriz! cancada
de dezenove séculos de orgias,
enquanto tens aos pés, o <degradadal

05 que solugam

tenido as miAos vasias!

Ougco os lamentos ¢ allitivos gritos
das vitimas de tuas maldigdes,
dos que fizests martires, proscritos,

com tuis negras

ahominagoes.

Escuto o pranto dos que sucumbiram

nas fogueiras, nas rodas de suplicios,
dos que tombaram. entre os oue fugirany,
temendo o fogo de tewas sacrificios!

Vejo a digura ats-radora e imensa
de teu império amordacando o mundo,
cnquanto matas a genuina crenga,
hebendo a taca de teu winho imundo!

A tua sambra eu
milhdes de seres

vejo gque aganizam
tristss, conturbados,

mas que te adoram e te divinizam,
embrutecidos ¢ fanatizados!

Az tuas leis sao tragicos decretos

que inspiram medo e horror a gquem odeins;
¢ 05 teus dogmas sio codigos secretos
contra a razio que negas ¢ falseias,

Somente Deius, na sua onipoténcia,
permitira que, um dia, a humanidade
possa falar com plena independéncia,

sem o paver de

tua autoridacde,

Somente DEUS fard que o munde veja
0 sangile e os crimes que te alimentaram:
plantando em cada lar a sua Igrsia,

sem os espinlos

qua de ti brotaram.

Sdo Lourengo — 948
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NOTICIAS DA QG

Distrito Federal:

Apenas julgado o Mandado de Seguranga,
5. Ex. Revma, o Sr. Dom Carlos Duarte Costa,
Bispo do Rio de Jansz'ro, comegou a receber PRO-
TESTOS DE TODA A PARTE DO TERRITO-
RIO NACIONAL contra ¢ ato do Supremo Tribu-
nal Federal. Na impossibilidade de publicar todos
os felegramas, cartas e cartdes, aqui transcrevemos
alguns :

Dom Autidio José Vargas, Bispo Dioccesane de
S, Catarina, assim se manifesta: “[grsja fora des-
mandos Lei Humana, mais dentro Lei Divina  Nio
conheceram recurso, também jamais conheceremi's
pretencoes indignos perseguidorss lereja Catdlica
Brasileira. Em Cristo, pelo Brasil, continuaremos
verberando os erros e abusos Igreja Romana, Grande
abraco. (a) Dom Antidio".

FPadre Aunténio Cartello, ds Canapolis, Minas
Gerais: Recebi o telegrama, que V. Ex. me enviou.
Ciente do seu contendo, serdo cumpridas suas ordens.
T=1hg a dizer-lhe, com sumo prazer, que a {al ‘De-
wgacio’” nem sequer de leve atingin a boa'marcha
dos nossos trabalhos. Perseguigoes hi, como sempse
as houve, mas nao sao de mancira alguma conse-
(uéncias da dszisao inqualificavel do S.T.F. Ponen
HOS iMporta 4 nos € ao pove a ignominiosa solucin.
O que desejamos é, dentro das normas eternas do
Evangelho, quebrar a todo custo, os grilhdes da
mais negra das escrayidoes, a escravidao papal, a
escarvidio religiosa. Enche de nojo a alma da gente,
ver quio sordida € a infame campanha aberta contra
a ICAB. Enche de alegria a alma da gente, sentir
de perto o coragao das massas, clamando por hiser-
dade, clamando por Cristo, o Cristo verdzdsro do
Evangelho, o Cristo puro da TCAR., e nac o Cristo
caricatura, mutilado, deturpado da ICAR. O Revmo
Padre Corréa ja s3 encontra aqui, de volta das suas
missces pelo Estado de Goiaz, Para éle e para mim.
queira V. Ex. dar a suu preziosa béngao. (z) Padre
Antonio Cariello™ |

O Clube Positivista do Rio de Janeiro, pelo seu
Secretirio, Sr. Venancio I¥. Neiva, assitn se ma-
nifesta: “0 Clube Positivista, de acirds com sei
programa de pugnar pela mais completa liberdade
espiritual, lamenta o atentado ¢ informa haver diri-
gido um apelo ao Sr. Presidente da Rspiiblica para
que a vossa Igreja, como a todos os cidadiios, seja
garantida essa liberdade fundamental em um regi-
men republicano. Pelo Clube Positivista. (a) Vs-
nancio I. Neiva, Diretor-secretirio’’.

A’ &ste cartdo, Dom Carlos responden: “Tlmo.
Sr. Venancio F, Neiva — Rio de Janeiro — Aten-
ciwsas saudacos=s. Comunicando o recebimento do
seu confortador cartio postal, venho, emy meu nome
e no nome da Igreja Catdlica Apostilica Drasileira,
agradecer a V.S. ¢ ao Clube Positivista o apaio
moral da primeira hora ¢ do desfecho da questio,
tao bem colocada sob o verdadeiro e (nico pento
de vista, pelo Exmo. Sr. Ministro Hahuemann Gai-
mardes. Eu ji esperava por isso, dadas as relagGes
atuais entry a Igreja Romana e o Estada, para in-
felicidade da nossa” Pitria, esquecida dos labores e
sofrimentos dos pioneiros da Repiblica. Benjamin
Constant, Floriano Peixoto, Deodoro fa Fonseca e
outros. A Igreja Catdlica Aposidlica Brasilsira, mu-
dando o rito ¢ as vestes, como ji mudou, prosse-
guird na luta pela libertagio da Patria do jugo ne-
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fasto do Império do Vaticano, crescenda, sempre, emn
ardor, até a Vitéria final, que serda a Vitoria de
Cristo s da Patria. Peco-lhe o especial nhséquio de
transmitir a0 Clube Positivista a minha pmorradoura
oratiddo. Pat® at’ cbr® (a) Carlos Duarte Costa,
Bispo do Rio de Janeiro™,

De wm amigo da ICAB, cujo nome fica imcog-
nilo, para que ndo sofra perseguigaes, recehey Dom
Carlos uma carta, cujos t(:!;icq:i principais transcre-
vemos: “Rio d= Janeiro, 19 de Novembro de 1949,
Exmo. e Revmo. Sr. Bispo ID. Carlos Duarte Costa
— Prezadissimo amigo — [ntusiasta sincerp que
son e semprs fui da vitoria completa, em todos os

As criancas carregam em friunfo,
na Penha, a Imagem dos S. S.
Cosme e Damido, no dia 27 de Se-
tembro, comemorande a ICAB, com
festas, seu fechamento.

sentidos, da IGREJA CATOLICA APOSTOLICA
BRASILEIRA, em boz hora fundada por V. Ex.
j& que nio tenho tide oportunidady de me comunicar
pessoalmente com V. Ex. nio tenho deixado de
acompanhar nos jornais ¢ na revista “LUTA" a
marcha dos acontecimentos relatives a essa Igreja.
E, pois, com emocio = abalo que i hoje no “Diario
da Noeite’’ a noticia intitulada — “FORA, DA LEI
A IGREJA BRASILEIRA”, pelos motives que
apresenta. Consolog-me, entretanto, a atitude viril e
e sincera do Ministro HANEMANN GUIMARAES,
nome esse que precisa ter acolhida especial nos co-
ragoes de todas as pessoas sinceras, imparciais, que
desejam o bem e a liberdade do povo brasileiro.
Nada ha na Igrsja Catdlica Apostolica Brasileira,
fundada por V. Ex., féra da lei: todos o sabem.
O Sr. Bispo tem demonstrado através a revista
“LUTA' que ela, desde o inicio, vem caminhando

I
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com a lei, paripassu, Mas
ja que os Ministros, su-
gestionados naturalmente
nela grancs.a do Yaticano,
se apegaram 4o pretexto ¢
4as “mesmas vestes, insig-
nias, etc. do Culto Romar
20, para deduzirem dai a
confusio e perturbacao
publica, penso nao sera
dificil a V. Ex. idear ves-
tes, paramentos e insignias
completamenie diferentes

(exceto a cruz de adogao
universal, e entrar ds no-
vo com passp ainda mais
firme no campo da luta -
pelo bem do povo.

de 1949, Dom Carlcs res-
pondeu; “Atenciosas sauda
woes, Foi com mmenso pra-
zer que recebi sua carta,
manifestando sua 12581
pelo julgamento iniquio do
n Mandado de Segurainz.
Te€querido, por m.m, quan
do o Mmistro da _}us%qa,
colccado nessa pasta, pelo
General do Exército e Pre-
sidente da Republica, a

' le entregar a nossa
Patna, &queles que; no pe-
tiodo da guerra, davam
sinais 405 N0ssS0s IMIMIZCS,
para que fossem.atundades
05 1055058 nNAviDs, esses
Cardeais, ésses Bispos
ésses Padres, essas Yreir
ras, ésses Congregedos
Marianos, eszis Filhas de
Maria, enfim, essa Acdo
Cotblica Romanu, compos-
ta de inpoeritas ¢ fariseus
que tan o Cristo na boca
¢ o coragio cheio de ddig,
punna em fremie da sos-
sa humilde Igrej,nha da
Penha, tanques e radio pa
trulhi, com asquerosu des
respeito as oriwncinhas, em
precissao, acompanhadas
de scus pais, para cumpris
T8Il 5EUs votos avs gloriu-
sos martires Cosme o Da-
mido 51 ésses doix honiens
ndo sao peérfidos, a perfic
{ia ndo existe. Nao posso
deixar de vergasta-los tendo ‘p esents Cristo expul-
sando os vendilhGes do Templo. Aqueles eram ven-
dilhGes; esses, assassinos| O Brasil sabe julgar
muito bsm o que se passou no Supremo Tribunal
Federal, no dia 17 de Novembro, sendo um dos juizts
o Ministro Barros Barreto, Presidente do Tributiai
de Seguranga, que ndio condenon nenhum
Patria, Que valor tsm ésse julgamento, perantc A
opiniao publica do Brasil e da Humanidade? Nem
os bugres tem tribunal igual a ésse! A Igreja Iha-
sileira, meu bom amigo, continuari sua missio de
redencio da Pitria, em Cristo, até a expulsio d°
territorio nacional do hlime wswpido da Vaticano.
Pensa o atual Govérno da Republica que os brasi-
leiros ndo estio enxerzando que &sse General do
Exército, que indignamente vests farda e ccupu o

C ——
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A senhorife Thereza Bernardo Nogueira filha dilela de nosso
colega Antenor Bernarde Nogueira e D® Honorina Alves
Nogueira, gue no dia 5 de sefembro uilimo, na Igreja de N. S.
Menina, conlraiu meirimdnio com o ST, Arching Silve de Souza,
filko do Sr. Jodo Raul de Souza, e D% Alzire Silva de Souza.
Forom padrinhos Sr. Juyme Paive e senhora, sendo celebrants,
Dom Carlos Duarle Costa, Bispo do Rio de Janeiro, da ICAB.

istrado da Nagdo, quer

im de por o Brasil tora
da legalidade democratica. Engana-se. Ele levara

alto cargo de primeiro ma%
dar um golpe de Estado, a

v pais a uma gusrra ecivil, Quem nfip enxerga que
atrds das cortinas dessa politica sérdida do atual
Gaverino, estd o Vaticano, preparando golpes mili-
tares, em t0dos os paises, onde tem representacao?
Chegou, meu caro amigo, o tempo de todos os bra-
silelrs dignos lutarem peito a peito, na defesa da
sua Patria, para que ela nio passe a vergonha ae
ser, tida como colonia dos Imperialismos. O ritg ¢
as vestes da TCAB ja estio mudados. A Tgreja Dra-
sileira podera estar fora da Lei da Datra, mas nio
fora da Constituicio da Republica, A Lel de Dunia
o Brasil inteiro conhece: B a Lei da violéncia, do
desrespeito 4 Constituicio, Muito grato, Pate at®
LUTA !
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Criancinhas em proecissio na Penha, no dia dos mér-
tires Cosme e Damifio, quando a ICAB comemorava
solenemente o primeiro aniversario do ato violento, |
do Presidente da Repiublica e Ministro da Justica,
contra & Constituiciio, proibindo o livre exercicio do

culto da ICAB.

obr® (a) Carlos Duarte Costa, Bispo do Ric de
Jansiro™.

De wm Pastor da Igreja Presbiterianae do Drasid,
cujo nome Dom Carios nde estd audovizady a pubii-
car, receben a sequinte carta: “Saudagbes irater
nais. Sinte-me no devs: moral de enderegar-ihe
estas linhas para dizer-lhe de minhas simpatias eris-
tas, nesta hora em aue o Supremo Tribunal Federal
faltou ao dever de fazer Justica. Nio ¢use discuut
o_assun'o, tio =vidente éle é em face do direito da
liberdade de conciéncia e de culto. asseguraco na
Censtifuigan Federal Infelizmmente a justica ¢ntre
os homens age denivn ds um critdtip nem sempie
consentaneo com as normas da razio. da moral e
da lei. Hi, em muitos cascs, inreresses ocultns a de-
fender. Em plena democracia, m#ta-s= an Cidadia
o direito de ter o culto de sn2y preferéncias, Nio
pense o men distinto irmao que, anfe a decisis da
Suprena Corte do Pais, os demais oredos religiosos
estio melhor garantidos do que a Igreia Cardlica
Brasileira. O tempo no-lo vai dizer. Fouvs maifa
gri‘a no concernente an caso do Arcebisne da Hun-
gria. No Brasil, a Maior Corte de Justica declara
vedado o direto a Igreja Catdlica Brasileiry de
exercer livremente o sen culto, Seeundo os iricres-
resses do clero ultramontano, 4 hotive clamaicig
mmfustica: agul perfeite justica! Eston com o dis-
tinto irmin nesta dificil cruzada de sua vida reli-
ginsa, Nada ma's posso fazer do que pedir-the que
tome em consideracis o oue esti em o Livrn dos
Satmpes §7, traducio de Alre'da, cuip textn & mais
fitl ao crivinal. NWNa traducino de Ficusiredn &
sa'mn 56, Nin desanime, nrossica. Deus por ¢ima
esti'. A essa carta Dom Carlos den a savuints res-
phsta: “Atencincas savdaches, Muita pe confertoy
sta cata. de 18 de Navembro. trazendn sma =nli-
dariedade cristd eontra o ininta juleamenta do Man-
dadna da Seen-anca. renmerdn, por mim. contra o
a*n do Pregidente da R=oihlica a dn AMinist=~ da
Tnstica, intervirda em azsurtng religinens. anende da
ferhamentn da Tereia Catdlica Annstilica Rrasilei.
2. #M 27 Aa ',q'“rrnl'-rn er 1048 Fera & » c'!ﬁ'!t“‘"
Tribimal Federal! Pohre RBrasil! Psa redwrido a
uma coldnia da Varicanol... Fsteism todns os
cultns alerta. O Vaticano. porém, nio conseswird
0 oue {.;’« r'r'rg"q‘ *sen inleamentn p peen aREiziéne
cia dn Gorarnn i Tereia Romana. privilegfanda-a.
levardo o Vaticano ¢ o Govérno & ruina. O povo
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Alegres, ag criancinhas, na Penha,
festejam os gloriosos maértires
| Cosme e Damiao. A perseguicio do
' Governo @& ICAB redundou num
E grande triunfo.

nig suporta mais nem um, nem outro. Esta cansado!
A lei, atualmente, no Brasil é para “Inglés ver”.
fssp foi-me dito, dentro do Supremo Tribunal Fa-
deral! Parece mentira, mas é wna realidade, A de-
mocracia de Dutra & a violéncia'e a lei é o desres-
peito 4 I=i, Chepou a hora de todos os brasileiros
defenderem sua Patria. Do sangue dos brasileiros
surgird a grandeza da Patria. A Igreja Brasileira
esta aberta, porque ji mudou o rito ¢ as vestes. Si
praticirem 1 outro ato de violénlia, nds abrire

-

Meninas gue fizeram a primeira co-
munhio, no dia de aniversirio do
fechamento da ICAB. Foram cele-
bradas, nesse dia 62 missas
Penha. :
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mos noyvamente. Estamos dispostos a lutar pos
Cristo e pela Patria, até o triunio completo, que se
dard, quando do Brasil for expulso o altimo espiio
do Vaticano. Estejamos unidos na prece, para que
do alto nos venha vigor e fortaleza. Tudo por
Cristef Tudo p=la Patria! Pat." at® obr.” ¢a) Carlos
Duarte Costa, Bispo do Rid de Janeiro™.

A ICAB nos Centr®s Espiritas:

“Cabana Caboclo daz Sete Flexas” — Em fins
de Setembro, realizou-se uma solenidade comemora-
tiva dos Santos Cosme = Damiao, com a presenga
de Dom Carlos Duarte Costa, Bispo do Ris de
Janeiro, especialmente, convidada pela Diretoria.
Abperta a sessao, a Exma, Sra. D. Arletie Barbosa
deu a palavra 4o Sr. Arcaling ‘Dantas, que. em ora-
cio cheia de entusizsmo e repassada de belas ima-
gens, despertou na assisténcia os mais calorosos
aplausos, finalizando com uma prece [ervorosa, pc-
dindo sobre_todos chovsssem as gracas divinas, por
intermédio do Caboclo das Sete Flexas. A seguir,
Dom Carlos enaltecett a obra do Caboclo das Sete
Flexas, estendendo-se em consideragdes varias séhre
2 Igreja Brasileira. Em nome da Cabana, respon-
deu-a Dom Carlos o Dr. Eugénio de Moura, em
felicissimo, oportunc a inicigente improviso, Assim
transcorreu a festa, num ambiente de agrado geral,
em que a confianga na forga espiritual do Caboclo
das Sete Flexas, par=:ia encher os coragoes, empres-
tando aos semblantes uma carateristica toda especial
de satisfaciio e de jubilo. Nada faltou nessa festa.
() Sr. Horacio Barbsa da Silva, presidente da Ca-
bana, s 2 Exma, sra. ID. Arlette a todos cumularam
de excecionais gentilezas, tornando o embiente ainda
mais agradavel, como se nio bastasse a propria
atmosfera, as flores ¢ o perfume dos dsfumadores
SEREIA, aferta do Sr. Rafael Molina.

“ Centtro Espirta Deus é o Caminho da Ver
dade” — No “Centro Espirita Deus ¢ o Caminho
da Verdade’, rsalizou-se, no dia 16 de Qutubro, a
festa dos S. S. Cosme ¢ Damido, premovida pela
Diretoria. Foi um espetaculo de religiosidade, que
teve a afluéncia de grande nimero de pessoas. Con-
vidado, S. Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos com-
pareceu, celebrando a Missa, de acérdo com o Ritual
Brasileiro. O Sr. Durval Caldeira, operoso presi-
dente do Centro e grande umbandista, dando inizo
as solenidades, convidou Dom Carlos a presidi-las,
que benzeu as Imagens do Centro, antes de comegar
a Missa, acompanhada de cinticos. Em seguida, o
Sr. Durval Caﬁs’.ra. emt eloquente improviso, agra-
decen a presenga de Dom Carlos, enaltecendo-lhe as
virtudes ¢ safientando o valor espiritual de sua
grande obra: A TGREJTA BRASILEIRA. Respon-
dendo, Dom Carlos, depois de raferir-se aos santos
Copsme e Damiao, teceun um hino de louvor ao guia
espiritual, o Grande Oxossi: — O Cahocle Alvorada.

“Tenda Espirita Ceia de Jesiis” — Tmpossibi-
litado de comparecer, pessoalments, & “Tenda Iis-
pirita Ceia de Jests, no dia da festa de S. Birbara,
Dom Carlos fez-se representar, pelo Ravdo. Padre
Manuel Gongalves de Morais, que celebron Missa,
enaltecendn, em s2ruida, os trabalhes da Tenda, co-
nhecida pelas suas belas tradighes de Caridade ¢
Amor aos que buscam auxilio e conforto moral.

“Tendo Espirita Firgem da Conceicio™ — O
Ravdo. Padre Manuel Goncalves de Morajis repre-
sentour $. Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos nas sn-
lenidades promovidas, velo Sr. Tomaz Eduardo de
Moura, presidente da Tenda, em louvor da Virgem
da Conceicao, no dia 8 de Dezembro.

Igreja de §. Ana, da Penha — Com tida so:
lenidade, foi festejado o fechamento da Tereja Bra-
sileitra, no dia 27 de Setembro. sendo celebradas 62
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ni‘ssas, em louvor dos gloriosos martires Cosma ¢
[amiac. Terminadas as missas, foram feitas trés
distribui¢oes de doces as criancas pobres, compa-
recendo para mais de 500 criancas.

— No dia 2 de Novembro, foi inaugurada n
Capela de S. Lazaro, sendo bsiata a Imagem, por
S. Ex. Revma. o Sr. Dem Carlos, ofertada pelo
Sr. Alfredo Lemos, entusiasta propagandista da
ICAR. Celebradas as missas, em louvor de S. La-
zaro, foi instalada a Associada dos Filhos de Lazaro,
empossando D). Carlos a primeira Diretoria provi-
scria, sch calorosa salva de palmas. Foi inaugurado
o ambulatério para assisténcia acs pobres, sobh os
auspicios da Associacio dos Fithes de Lazaro, B
Diretor da Associacio o Padre Manuel CGoncalves
de Morais. Em seguida, percorren as ruas da Penha
solene procissao, sendn levado em triunfo o glorioso
S Lizaro, :

Lareja de N. 5. das Dores. de Ramos — A
Irinandade de N.S. das Déres promoveu grandes
festas, em honra da excelsa padroeira, no dia 13
de Setembro, celebrando S. Ex. Revma. o Sr. Dom
Carlos missa campal, acolitado pelo Revdo. Sr. Vi-
girin: Padre Sebastidio da Silva Gomes. A noite,
houve leildo, com prande entusiasmo do pove. Estio
de parabens os Srs. Anténio da Araujs, Manuel
Ramos ¢ Mathias de Araujo, pelo brilhc da festa.

Estado do Rio de Taneiro:

Tareja de S. Matheus — No dia 25 de Setems-
hro. ifei festejado o padresiro, S. Matheus, com
missa celebrada. por 5. Ex. Revma. o Sr. Dom
Carlos. A tarde, saiu da Tgreja solene procissio,
percorrends o trajeto do costume, presidida por
S. Ex. Revma. o Sr. Dom Carlos e acompanhada
por grande massa popular ¢ banda de miisica, Me-
rece louvores a Irmandade do glorioso S. Mathews

Estadp do Ceard:

Fortaleza — O Padre Raimundo Simplicio 4e
Almeida, Paroco de S, José de Fortaleza, esti em
grands atividade: Formande o povéerno naroguial,
estabelecey, em todos os hairros de Fortaleza, cup-
comissoes da ICARB, com fundadas esperangas iz
grande movimento, em futuro proximo. O pove s
capital ja vai se aproximande da [CAB. mandanas
celghrar missas e procurando o Pircco prra a admi-
nistragio dos sacramentos: batizados = casamentos,

-

Lstido de S. Cataring:

. Lajes — O heroico Dom Antidio José Vargas,
Bispo de S. Catarina, vencidas as dificuldades com
a Policia, estd em grande atividade. Criou a para
quia de Rio das Antas, onde localizon uvm p2yticino
seminario. Ambas as empresas mereceram as hen-
Gins divinas, A parbquia foi instalada e nomeado
seu primeiro Paroco o Padre Jesé Fonseca. Em
Lajes, tiveram grands brilho as festas de S. Cata-
mna e de N.S. dos Remédios, presididas poar S,

Ex. Revma. o Sr. Dom Asntidio.
Fstada de Minas Gerais:

8. Lourenco — Breve, S. Ex. Revma. o Sr.
Dom Carlos Duarte Costa, Bispo do Rio, de Taneiro,
ra @ S. Lourznge fazeér uma conferéncia.

Candpolis — De Candpolis recebey o Revdo
Padre Manuel Gongalves de Morais & seguinte carta
do Padre Anténio Cariello: “Canipolis, 17 de No-
vembro de 1949, Ms=; caro Padre Morais. Faz em
Cristo. Soube, por intermédio de uma carta (in nosss
querido Bispo, a mim dirigida, que V. Revma. se

{Conclui na pigina 18)
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Aviso aos brazikeiros integrados no movimento de libertacao da Patria de jugo nefaslo do Vatica-
no, da Tgreja Catolica Apostolica Brasileira, que os Padres Manuel Ceia Laranjeira, Joaguim Jacob
Pinto ¢ Belmiro de Castro Ruas, se afastaram, por si  mesmos, desse movimento se regeneracio
eriSta e palriotiea, por medo da hora que abravesza a lgreja Brasiléiva, hora  de hitas & sofrimentos,
podendo suporti-los somente aqueles gue vivem do ideal ¢ para o ideal,

Esses sacerdoles ja se passaram para a Igrejn Catdlica Livre, de Dom Saloman Ferraz, a servico
tlo Valicano, para perturbar o movimenlo libertador da nossa querida Patria.

Para que nao haja confusiio, aviso a todos o8 brasileiros que bispos e sacerdotes da ICAB deve-
rdo apresentar Carleira de Identidade assinada. por mim, quando tiverem que funcionar como bis-
poz e sacerdotes. Assim procedo, porgue Dom Salomao Ferraz. quando e convem passa por Dispo
da ICAB ¢ aquando nio lhe convem rencea a ICAB. E um péssimo elemento. Andam angariando dona-
tivos, servindo-se do meu nome. Cuidaildo emm &les!. ..

Rio de Janeiro, 12 de Dezembro de 1949

+ Carlos Duarte Costa, Bispo do Rio de Janei ro.

Bases dla Igreja Brasileira

A Igreja Catolica Apostélica Brasileira nasce, no Brasil, com a excomunhio de Dom Carlos Duar-
te Costa, Bispo de Maura, em 6 de Julho de 1945, para libertar o Brasil do Jugo nefasto do Vaticano,
o maior eulpaido pelo afundamento dos navios brasileiros. no perioido da suerra nazi-faseista.

A lgreja Brasileira conserva, tempoririamente, o “iluminismo’™, verdadeira glosa dos cristaos
primifivos, como arma contra a lgreja Romana, lendo presenle éstes trés prineipios historicos: a)
nao menlir: b) nido temer a verdade. ¢) ndo adular.,

A Igreja Brasileira, como ponto de partida da fundacdo do Cristianismo, aceita a existéneia de

“um grupo de pessoas que vivinm, em Jerusalém, nos altimos anos do Tmpério de Tibério” dos anos
30-37.

Estes fiéis proclamavam se sequazes do nome ¢ da dontrina de Jesus de Nazaré, morto em suo-
plicio, por ordem do proeurador romano Pilalos, por instigacan das autoridades judias.

: Em. nuimero _|‘~.1:.1u1:u: estas pessoas haviam conhecido a Jesis em vida: outras sabiam que Ele
tinha sido crucificado; todas acreditaram que Ele havia ressuscilado dos mortos. embora s6 uma pir-
te delas houvesse gozado da presenca de Jesis, depois de ressuscilado, nas suas aparicdes.

_l){-{tlf! a falta lil:‘ luz na documentagio da orieem do Cristianismo, aumentada por uma erudicio
prejuchicial, a Igrejan Brasileira, impossibilitada de vesolver essa deficiéncia, por Talla absolula de
llal!li!i. hl:‘-lm'_icu.ﬁ precisos. acetla as narragoe:, eonhecidas com o nome *BEvangelhos Candoniens’, sus-
cetiveis, porém, no fundo, a severas eriticas.

S. Dionisio, Bispo de Corinto, no fim de séeulo 11 gusixando-se da falsificacdo de suas cartas, de-
clara que numerosos eram agueles que adulleravam os “eseritos do Senhor”, isto ¢, os Evan-
gelhos. I Celso, contemporanco de S. Dionisio, dizia aos eristios: “Vis contais fabulas, nao sabendo
dar-lhes uma aparéneia de verosimilhanca. Entre vos ha verdadeiros ¢brios. que modificaram lextios
dog evangelhos duas, trés ¢ quatro vezes, adaptando-os a sen bel prazer’’,

E, assim, a lgreja Brasileira aeeita os Evanze lhos. como tradicdes historicas -om sna substincia,
com carater profetico-litirgico, contendo o rilual (a pascoa eristd, nos primeiros lempos.

: ISAAC GARSON

ADVOGADO
Rua 1.° de Marco, 25 — 1.2 andar — Sala 6
das 12 as I8 horas

Tel. 23-3981 —_— Rio de Janeiro
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IGREJA CATOLICA APOSTOLICA BRASILEIRA?

Igreja — ¢ nma Sociedade de Seres Humanos que se congregam para prestar ao
Ser Divino suas homenagens religiosas segundo certas normas e um ¢c-

rimonial preestabelecidos.

! r L
Catohca = quer dizer Universal, para todos. A lIgreja Brasileira:

1) DOUTRINARIAMENTE ¢ caldlica, porque obedece & ordem emanada
do Divino Mestre: — *“Ide e ensinai a todos os homens a praticar tudo quanto vos pres-
crevi.”

2) POLITICAMENTE ¢ catolica, porque nenhuma distincao faz entre
adeptos deste ou daguele partido, e jamais se imiscui em questoes politicas.

3) ECONOMICAMENTE é catélica, porque jamais nega auxiiios religio-
sos a quem nio possa pagar emolumentos. A Igreja Calolica Brasileira nao lem taxas
e confia na generosidade do Povo, certa de que ndo hio de faltar recursos ggseus *«
cerdotes para a manutencao do culto e suas obras. Os sacerdotes tém prof :

4) RELIGIOSAMENTE ¢ catélica, porgue aceila em seu grémi
de qualquer mentalidade, sem repelir os gue sejam ou sc digam protestantes, espi-

ritas, macons, calolico-romanos, ete.

Apostélica .88 Ig,n*eja_qpc tende a .\rollar aféea pra_lit.:n |'teligi(:sa dos lem-

pos apostélicos. Por isso a Igreja Brasileira nao tem manda-
mentos, nem impoe obrigacio de jejuns, abstinéncias, assisténcia a oficios religiosos,
efc. A conciéncia de cada qual é o guia que, se for obedecido, levalo-a pelos caminhos
da salvacio. :

Por ser Apostélica, a Igreja Brasileira nao proibe a seus Sacerdotes cons-
tituirem familia. Por ser Apostolica nao determina o ntimero de vezes que um sacer-
dote pode oferccer e consagrar o Piao ¢ o Vinho cada dia. Por ser Apostolica, nao
se sujeita & supremacia do Bispo de Roma:-—— supremacia que so leve inicio no Quarto
S¢culo da Era Cristd, por conveniéneias politicas do Império Romano.

Brasileira _ porque o movimento renovador -’._:Ia Igreja comegou no Brasil.
sendo ela registrada conforme a Lei, a 6 de Julho de 115,

E' BRASILEIRA porque nao admile Autoridade que nao seja  nacional.
sendo os Bispos completamente autonomos em suas Dioceses, sesundo os ensinamen-
tos ¢ a praxe adotados pelos Apostolos. E' BRASILEIRA porque nao paga tributos a
nenhum poder estrangeiro, ficando no Brasil com o fim de serem aplicadas em
Obras Sociais (Escolas, Hospitais, ete.) todas as contribui¢oes do Povo. (Sabemaos
gque cada ano os Santuirios Nacionais — Agua Suja, Aparecida do Norte, Trindade,
Congonhas, Senhor do Bomfim., Bom Jesus da Lapa, etc.. ele. — recebem contribuicoes g
de cenlenas, senao de milhares de contos. Para onde vao esses milhoes de cruzeiros?
A Igreja Brasileira quer aplici-los em Obras Qociais e Beneficentes para bem do
Povo Brasileiro) . E' BRASILEIRA porque nos alos de culto adola em seus ornamen-
tos as gloriosas cores do Pavilhae Nacional. sendo éste hasteado. sempre que possivel, ao
pé de seus altares. E' BRASILFIRA porque visa em primeiro lugar o aperfeicoamento
moral e intelectual do cidaddo brasileiro. persuadida de que, sem instrucio e educa-
ciio 0 homem podera ser supersticioso, nac porem religioso.

Rio Verde (Goias), 6 de Abril de 1919

Pe. Dr. Francisco Alves Corréa





